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R} Safety Information

Safety Summary

 Personal safety in handling or maintaining the equipment is extremely important. Warnings and
Cautions necessary for safe handling are included in this manual. All warnings and cautions contained
in this manual should be read and understood before handling or maintaining the equipment.

* When replacing consumables or performing maintenance, be sure to read and follow the safety
instructions in the Owner’s Manual.

Do not attempt to effect repairs or modifications to this equipment. If a fault occurs that cannot be
rectified using the procedures described in this manual, turn off the power, unplug the machine, and
then contact your authorised Toshiba Tec Corporation representative for assistance.

¢ In case of the re-export of this printer, please make sure that necessary certifications in the countries/
regions where printer is used shall be obtained by the user before re-export.

/\ WARNING

This indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided, could result in death, serious injury,

or serious damage, or fire in the equipment or surrounding objects.

» Do not use voltages other than the AC voltage specified on the rating plate, as this may cause fire or
electric shock.

- Be sure to use the power cable* supplied with this printer. Use of a power cable other than that
supplied may result in fire. Moreover, do not use the power cable supplied with any device other than
this printer.

* In some countries/regions, the power cable is not provided with this printer. In this case, use a power
cable approved for your country/region.

» The socket outlet shall be near the equipment and be easily accessible.

* If the machine share the same electrical outlet with any other appliance that consumes a large amount
of power, the voltage will fluctuate widely each time these appliances operate. Be sure to provide an
exclusive outlet for the machine as this may cause fire or electric shock.

* Plug the power cord securely into the outlet. If it is not plugged in properly, it could heat up and cause a
fire or give you an electric shock.

e Pull out the plug from the outlet more than once a year to clean around the prongs. Accumulating dust
and dirt could cause a fire due to the heat released by electric leakage.

* When moving the machine, unplug the power cord and other connection cables. If you move it while it is
connected, the cord may be damaged, which may cause fire or electric shock.

* Ensure that the equipment is properly grounded. Extension cables should also be grounded. Fire or
electric shock could occur on improperly grounded equipment.

* Do not scratch, damage or modify the power cords. Also, do not place heavy objects on, pull on, or
excessively bend the power cords, as this may cause fire or electric shock.

e Do not plug in or unplug the power cord with wet hands as this may cause electric shock.

e When unplugging the power cords, be sure to hold and pull on the plug. Pulling on the cord may cut or
expose the internal wires and cause fire or electric shock.

* To avoid electric shock or injury, always unplug the machine when working inside or cleaning the inside.

e Do notinstall in the following places that may cause fire, electric shock, machine failure, malfunction,
damage or deformation;

Temperatures out of the specifications, direct sunlight, near a window, high humidity, direct cold air,
excessive vibration, dust/gas, near heating appliances such as stoves and ovens, places exposed to
water or oily smoke, near the sea

» Do not use the equipment in a place where it will be easily exposed to water, as there is a risk of fire or
electric shock if it gets wet.

» Do not place metal objects or water-filled containers such as flower vases, flower pots or mugs, etc. on
top of the machine. If metal objects or spilled liquid enter the machine, this may cause fire or electric
shock.

Do not insert or drop metal, flammable or other foreign objects into the machine through the ventilation
slits, as this may cause fire or electric shock.

Do not block the ventilation slits of the machine, as this will cause heat to build up inside the machine and
may cause fire.

Do not use flammable sprays around the machine. If any spray gas does come into contact with the electrical
parts inside the machine, it may cause an explosion or fire.

Do not drop the machine or give it a strong impact, as this may cause fire, electric shock, machine failure,
malfunction, damage or deformation.

In the following cases, first turn off the power switch and unplug the power cord from the power outlet.
Then, contact your authorized Toshiba Tec Corporation representative. Continued use in such a case may
result in fire or electric shock; (1) The machine has been dropped or the cabinet has been damaged. (2)
Smoke or unusual smells is emitted. (3) Foreign objects (metal fragments, water, liquid) have entered the
machine.

/\ CAUTION
This indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided, could result in minor or moderate injury,
partial damage to the equipment or surrounding objects, or loss of data.

Avoid locations subject to rapid change in temperature as this causes condensation, causing electric shock
or machine failure.
Do not install the machine in the following places as it may cause a machine failure or malfunction;

Places near magnets, speakers, places that are charged with static electricity
Do not use near a TV or a radio. It may cause radio wave interference.
This equipment is not suitable for use in locations where children are likely to be present.
Do not place heavy objects on top of the machine, as these items may become unbalanced and fall causing
injury.
Do not install the machine on an unstable table, one on which the caster stoppers are not fixed, a tilted
place, or a place with a lot of vibration. The machine may tip over or fall, resulting in injury, machine failure
or malfunction.
Silicone products such as silicone adhesives, silicone oils, and silicone powders can generate silicon-based
gases, including siloxanes, when volatilized. If silicon-based gas adheres to the contacts of DC motors and
mechanical switches, it may change to an insulating substance during conduction and cause contact failure
in a short time.
This equipment is designed with extensive static electricity precautions. However, to prevent malfunctions
or damage, please discharge any static electricity by touching a metal doorknob or a similar object before
operating this equipment, especially after activities like handling clothing that may generate excessive static.
If you will not be using the product for a long period of time, unplug it from the power outlet for safety.
Do not remove covers, repair or modify the machine by yourself. Contact your authorised Toshiba Tec
Corporation representative for assistance. You may be injured by high voltage, very hot parts or sharp edges
inside the machine.
To avoid injury, be careful not to catch or jam your fingers while opening or closing the cover.
Be sure to fully open the top cover. If you open it halfway, it may close unintentionally and cause an injury.
Do not touch moving parts. To reduce the risk that fingers, jewelry, clothing, etc., be drawn into the moving
parts, turn off the power switch to stop movement.
During lightning, turn off and keep away from the machine because of danger of electric shock and machine
failure.
The print head is very hot immediately after printing. When replacing consumables or performing
maintenance, wait for the print head to cool down.
Care must be taken not to injure yourself with the printer paper cutter.
Do not touch the print head, platen, or peel-off roller with sharp or hard objects. Doing so may cause
machine failure.
Try to avoid using this equipment on the same power supply as high voltage equipment or equipment likely
to cause mains interference.

Precautions for Wireless Devices

Do not use this product in locations where use may be forbidden, for example, in an aeroplane or a hospital.
If you do not know the forbidden areas, please refer to and follow the airline company or medical institution
guidelines. Flight instruments or medical equipment may be affected, causing a serious accident.

Since this product uses extremely low power compared with mobile phones, it cannot possibly interfere

the pacemakers and defibrillators. However, if the use of this product should be likely to have affected the
pacemaker or defibrillator,immediately stop using the product and contact your Toshiba Tec sales agent.
This product communicates with other devices by radio. Depending on the installation location, orientation,
environment, etc., its communication performance may deteriorate or devices installed near by may be
affected.

Keep away from microwave devices. Communication performance may deteriorate or a communication
error may occur due to radio interference emitted from the microwave device.

Since the Bluetooth and wireless LAN use the same radio frequency band, each radio wave may interfere
with each other when they are used at the same time, causing a deterioration of communication
performance or a disconnection of network. If there is any problem with connection, please stop using either
Bluetooth or wireless LAN.

(Ask your dealer when the Bluetooth function will be available.)

Security Precautions

For your added safety, first read the following precautions carefully. Be sure to assign administrators who have
enough capability to sustain responsible management since significant privileges for managing and handling
this equipment will be given them.

To Administrators

e When connecting this product with an outer network such as the Internet, only operate it in a network
environment protected by a firewall, etc. to prevent information from being leaked due to incorrect
settings or avoid illegal access by unauthorized users.

e Be sure to understand the security policy and its procedure in your organization, and manage and
operate this equipment and external devices according to the policy after first reading the operator’s
manual. Then explain the security instructions to general users who are authorized to use this
equipment to allow them to conform to the security rules.

* Provide general users with the appropriate privilege of using this equipment and keep supervising its
correct operation.

* Always check if the network function and user management function are enabled in order to maintain
security. Should you happen to come across any abnormality, contact your service technician
immediately.

e Be sure to keep the OSs and browsers, which are installed in your computer used by connecting this
equipment, in the latest status. Then explain this to general users of this equipment to allow them to
conform to this.

e Used ribbons contain printed information. Dispose of the ribbon appropriately to avoid information
leakage.

/\ WARNING

This is a Class A product. In a residential environment, this product may cause radio interference in which
case the user may be required to take adequate measures.

For Europe

End-of-life management

This product is marked according to the requirement on Waste electrical and
electronic equipment - WEEE. The use of the symbol indicates that this product may
not be disposed as unsorted municipal waste and has to be collected separately. By
ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health, which could otherwise

be caused by inappropriate waste handling of this product. For more detailed
information about the take-back and recycling of this product please contact your
supplier where you purchased the product.

Battery users must not dispose of batteries as unsorted general waste, but treat
properly.

CE compliance (for EU member states only)

This product is labelled with the CE mark in accordance with the provisions of the applicable European
Directives for this product and the electric accessories. CE marking is the responsibility of Toshiba Tec
Germany Imaging Systems GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Germany, phone +49-(0)-2131-1245-0.
For a copy of the related CE Declaration of Conformity, please contact your dealer, Toshiba Tec Germany
Imaging Systems GmbH or Toshiba Tec Corporation.

UKCA compliance (for United Kingdom only)

This product is labelled with the UKCA mark in accordance with the provisions of the applicable UK
legislations for this product and the electric accessories. UKCA marking is the responsibility of Toshiba Tec
U.K. Imaging Systems Ltd, Abbey Cloisters, Abbey Green, Chertsey, Surrey, KT16 8RB, phone +44-(0)-843
2244944, For a copy of the related UKCA Declaration of Conformity, please contact your dealer, Toshiba Tec
U.K. Imaging Systems Ltd or Toshiba Tec Corporation.

GS Statement
The device is not intended for use in the direct field of view at visual display workplaces. To avoid incommoding
reflections at visual display workplaces this device must not be placed in the direct field of view.

For U.S.A. only
FCC Notice
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and if it is not installed and used in accordance
with the instruction manual, it may cause harmful interference to radio communications. Operation of
this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference, in which case the user will be
required to correct the interference at his own expense.

/N WARNING
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment. (for USA only)



California Proposition 65 Warning: USA-California only

/\ WARNING :

This product can expose you to chemicals including DINP, which is/are known to the State of California to
cause cancer, and chemicals including Phthalate[s], which is/are known to the State of California to cause
birth defects or other reproductive harm. For more information, go to www.p65warnings.ca.gov

California Perchlorate Material Notice: USA-California only
Perchlorate Material - special handling may apply.
See http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/

For Canada only

ICES-003 Class A Notice - Avis NMB-003, Classe A

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

For India only

The use of the symbol indicates that this product may not be treated as household waste.
By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health, which could otherwise be caused
by inappropriate waste handling of this product. For more detailed information about the
— take-back and recycling of this product, please contact your supplier where you purchased
the product. This product including components, consumables, parts and spares complies
with the “India E-waste Rules” and prohibits use of lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding
0.1% by weight and 0.01% by weight for cadmium, except for the exemption set in the Rule.

For Argentina only
El uso de este simbolo indica que este producto no puede ser tratado como residuos
domésticos.
Aseglrese que este producto se deseche correctamente, Usted ayudara a evitar
posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana, que
podrian derivarse de la incorrecta manipulacién de este producto.
Para mas informacidn sobre el reciclaje de este producto, consulte con nuestro su
distribuidor donde adquirié el producto.

For Mexico only

Legend:

La operacidn de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su
operacién no deseada

For Turkiye only
AEEE Yonetmeligine Uygundur

Toshiba Tec Corporation

1-11-1, OSAKI, SHINAGAWA-KU, TOKYO, 141-8562, JAPAN

Printed in Indonesia
BU230020B0-EN
R230620A8101-TTEC
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XX Informations de sécurité

Résumé des précautions

 Lasécurité personnelle lors de la manipulation ou de I'entretien du matériel est extrémement
importante. Les avertissements et précautions nécessaires a la manipulation en toute sécurité du
matériel sont inclus dans ce manuel. Les avertissements et précautions contenus dans ce manuel
doivent étre lus et assimilés avant toute manipulation ou entretien.

» Lorsque vous remplacez des consommables ou que vous réalisez de la maintenance, lisez et suivez les
instructions de sécurité dans le manuel d’utilisation.

» Ne tentez pas d’effectuer des réparations ou des modifications sur ce matériel. Si une erreur se produit
qui ne peut &tre résolue en suivant les instructions de ce manuel, coupez le courant, déconnectez le
cable secteur et ensuite contactez votre revendeur agréé Toshiba Tec Corporation pour une assistance
technique.

e Dans le cas d’une nouvelle exportation de cette imprimante, veuillez vous assurer que les certifications
nécessaires dans les pays/régions ou 'imprimante sera utilisée sont obtenues par l'utilisateur en amont.

/N AVERTISSEMENT

Ceci indique une situation potentiellement dangereuse qui, si elle n’est pas évitée, peut entrainer la mort,

des blessures ou des dommages sérieux, ou un embrasement du matériel et des objets environnants.

» N'utilisez pas une tension électrique différente de celle indiquée sur la plaquette des caractéristiques.
Vous risqueriez de provoquer un incendie ou une décharge électrique.

» Assurez-vous d’utiliser le cable d’alimentation* fourni avec cette imprimante. Lutilisation d’un cable
d’alimentation autre que ceux fournis peut provoquer un incendie. De plus, n’utilisez pas le cable
d’alimentation* fourni avec un appareil autre que cette imprimante.

* Dans certains pays/régions, le cable d’alimentation n’est pas fourni avec cette imprimante. Dans ce cas,
utilisez un cable d’alimentation homologué pour votre pays/région.

» Placez les systemes numériques multifonctions prés d’une prise de courant facile d’accés.

* Sila machine partage une méme prise électrique avec d’autres appareils consommant beaucoup
d’électricité, des fluctuations de tension importantes surviendront lorsque ces appareils fonctionneront.
Pour éviter tout risque d’incendie ou d’électrocution, ne branchez pas d’autres appareils a la méme
prise que la machine.

» Branchez le cordon d’alimentation électrique correctement dans la prise. S’il n’est pas correctement
enfiché, il risque de chauffer et de prendre feu, ou de provoquer une décharge électrique.

» Débranchez la prise murale au moins une fois par an pour nettoyer autour des broches. La poussiére et
la saleté susceptibles de s’y accumuler peuvent provoquer un incendie du fait de la chaleur émanant
des fuites électriques.

* Lorsque vous devez déplacer la machine, débranchez le cable d’alimentation et les autres cables. Dans
le cas contraire, cela pourrait endommager le cable et provoquer un incendie ou une électrocution.

* Assurez-vous que I'imprimante est correctement reliée a la terre. Les cables d’extension doivent
aussi étre reliés a la terre. Si limprimante n’est pas correctement reliée a la terre, vous risqueriez de
provoquer un incendie ou une décharge électrique.

» N’égratignez pas, n’abimez pas et ne modifiez pas les cordons d’alimentation. Ne placez pas
d’objets lourds dessus, ne les tirez pas, ne les pliez pas. Ceci pourrait provoquer un incendie ou une
électrocution.

» Ne branchez et ne débranchez pas le cordon d’alimentation avec les mains mouillées. Vous risqueriez de
provoquer une décharge électrique.

» Lorsque vous débranchez le cordon d’alimentation, veillez a tirer sur la fiche. Si vous tirez directement
sur le cordon, vous risqueriez de sectionner ou de dénuder les fils internes et de provoquer ainsi un
incendie ou une décharge électrique.

 Pour éviter les décharges électriques ou les blessures, débranchez toujours la machine lorsque vous
travaillez a intérieur ou que vous nettoyez intérieur.

Ne pas installer aux emplacements suivants, sous peine de provoquer un incendie, une électrocution, une
panne de la machine, un dysfonctionnement, des dommages ou une déformation ;
Aéviter : températures hors spécifications, lumiére directe du soleil, prés d’une fenétre, humidité élevée,
air froid direct, vibrations excessives, poussiere/gaz, proximité avec des appareils de chauffage tels que
cuisinieres et fours, emplacements exposés a 'eau ou a la fumée huileuse, proximité avec la mer
Ne pas utiliser ’équipement dans un endroit ou il sera facilement exposé a l'eau, car il existe un risque
d’incendie ou d’électrocution s'il est mouillé.
Ne placez pas d’objets métalliques ou de récipients contenant un liquide (vases, pots de fleurs, tasses, etc.)
sur la machine. Un objet métallique ou un liquide peut provoquer un incendie ou une électrocution s’il
pénétre accidentellement dans la machine.
N’introduisez pas et ne faites pas tomber de piéces métalliques, de matiéres inflammables ou d’autres
objets dans les ouvertures d’aération de la machine. Ils pourraient provoquer un incendie ou une
électrocution.
Ne bouchez pas les ouvertures d’aération de 'imprimante, car la chaleur s’accumulerait a Uintérieur et
pourrait provoquer un incendie.
Ne pas utiliser de spray inflammable a proximité de la machine. Si un gaz de pulvérisation entre en contact
avec les pieces électriques a Uintérieur de la machine, une explosion ou un incendie peut survenir.
Eviter toute chute ou tout choc de la machine, sous peine de provoquer un incendie, une électrocution, une
panne de la machine, un dysfonctionnement, des dommages ou une déformation.
Dans les cas suivants, commencez par éteindre I'imprimante a 'aide du bouton marche/arrét et débranchez
le cordon d’alimentation. Ensuite, contactez votre représentant agréé de Toshiba Tec Corporation. Une
utilisation prolongée dans un tel cas de figure peut provoquer un incendie ou une décharge électrique ;
(1) La machine est tombée ou son capot a été endommagé. (2) De la fumée ou des odeurs inhabituelles
émanent de la machine. (3) Des corps étrangers (fragments de métal, eau, liquides) ont pénétré dans la
machine.

/N\ ATTENTION

Ceci indique une situation potentiellement dangereuse qui, si elle n’est pas évitée, peut entrainer des blessures
mineures et modérées, des dommages partiels au matériel et aux objets environnants, ou une perte de
données.

Evitez les endroits sujets a de brusques variations de température car cela géneére de la condensation et peut
entrainer un choc électrique ou une panne de la machine.
Ne pas installer la machine aux emplacements suivants sous peine de provoquer une panne ou un
dysfonctionnement de la machine;

Emplacements a proximité d’aimants, de haut-parleurs, de vecteurs chargés d’électricité statique
Ne pas utiliser a proximité d’un téléviseur ou d’une radio. Cela pourrait causer des interférences.
L’équipement ne doit pas étre utilisé a des endroits ol peuvent se trouver des enfants.
Ne placez pas d’objets lourds sur 'imprimante. Ils pourraient étre renversés, tomber et blesser quelqu’un.
Ne pas installer la machine sur une table instable, une table sur laquelle les butées de roulettes ne sont pas
fixées, un emplacement incliné ou avec beaucoup de vibrations. La machine pourrait basculer ou tomber,
entrainant des blessures, une panne ou un dysfonctionnement.
Les produits a base de silicone tels que les adhésifs a base de silicone, les huiles de silicone et les poudres
de silicone peuvent générer des gaz a base de silicium, notamment des siloxanes, une fois volatilisés. Si le
gaz a base de silicium adhére aux contacts des moteurs a courant continu et des interrupteurs mécaniques,
il peut se transformer en une substance isolante pendant la conduction et provoquer une rupture de contact
en peu de temps.
Cet équipement est congu avec des précautions d’électricité statique importantes. Cependant, pour éviter
des dysfonctionnements ou des dommages, veuillez vous débarrasser de I'électricité statique en touchant
un embout métallique ou un objet similaire avant d’utiliser cet appareil, en particulier aprés avoir manipulé
des vétements qui peuvent générer une électricité statique excessive.
Si vous prévoyez de ne pas utiliser le produit durant une période prolongée, débranchez-la par sécurité.
Ne retirez pas les capots et ne réparez ou ne modifiez pas le systéme vous-méme. Contactez votre revendeur
agréé Toshiba Tec Corporation pour une assistance technique. Vous risqueriez d’étre blessé par une haute
tension, des pieces trés chaudes ou des bords tranchants a 'intérieur de imprimante.
Pour éviter toute blessure, veuillez prendre garde de ne pas vous pincer les doigts en ouvrant ou en fermant
le capot.
Veillez a ouvrir complétement le capot supérieur. Si vous ne Uouvrez qu’a moitié, il pourrait se fermer
involontairement et provoquer des blessures.
Ne touchez pas les pieces en mouvement. Pour réduire tout risque que vos doigts, vos bijoux ou vos habits
ne soient entrainés dans le mécanisme, veuillez éteindre 'imprimante avant toute intervention.
En cas d’orage, éteignez la machine et tenez-vous a 'écart en raison du risque de choc électrique et de panne.
La téte d’impression chauffe beaucoup immédiatement Uimpression. Lorsque vous remplacez des
consommables ou que vous réalisez de la maintenance, attendez que la téte d’impression refroidisse.
Veillez a ne pas vous blesser avec le massicot de 'imprimante.
Ne touchez pas la téte d’impression, la platine ou le rouleau de décollement avec des objets pointus ou durs.
Cela pourrait entrainer une panne de la machine.
Evitez d’utiliser cet équipement sur la méme ligne secteur que des appareils de forte puissance ou
susceptibles d’émettre des interférences.

Précautions pour les appareils sans fil

N’utilisez pas ce produit dans des endroits ol I'usage en est interdit, en particulier dans les avions et les
hopitaux. Si vous n’avez pas connaissance des zones d’interdiction, reportez-vous aux instructions de la
compagnie aérienne ou du corps médical. Faute de prendre ces précautions, les équipements médicaux
peuvent étre affectés, avec des conséquences sérieuses.

Ce produit peut affecter le fonctionnement de certains stimulateurs cardiaques implantés, et d’autres
dispositifs implantés médicalement. Cependant, si vous pensez que l'utilisation de ce produit a pu affecter
le fonctionnement d’un stimulateur cardiaque ou d’un défibrillateur, éteignez immédiatement ce produit et
prenez contact avec votre agent commercial Toshiba Tec.

 Ce produit communique en radio avec d’autres systémes. En fonction de ’endroit ot il est installé,
de son orientation, de son environnement etc., ses performances de communication pourraient se
détériorer, ou bien des dispositifs installés a proximité pourraient étre perturbés.

 Tenir a ’écart des appareils a micro-ondes. Les performances de communication peuvent se détériorer
ou une erreur de communication peut se produire en raison d’interférences radio émises par le
dispositif a micro-ondes.

 Dans la mesure ou le Bluetooth et le réseau sans fil partagent la méme plage de fréquences radio, les
deux modules peuvent interférer 'un avec l'autre s’ils sont utilisés en méme temps, entrainant une
détérioration de la communication ou une déconnexion du réseau. Siun probléme de connexion se
produit, veuillez arréter d’utiliser soit le Bluetooth, soit le réseau sans fil.
(Demandez a votre revendeur de vous avertir lorsque la fonction Bluetooth sera disponible.)

Précautions de sécurité

Pour plus de sécurité, commencez par lire attentivement les précautions suivantes. Assurez-vous d’affecter
des administrateurs avec suffisamment d’aptitudes pour assurer une gestion responsable dans la mesure
ou ils se verront accorder des priviléges significatifs dans le cadre de la gestion du systéme.

Aux administrateurs

* Ne connectez le produit avec un réseau extérieur (Internet) que si votre environnement réseau est
protégé (par un pare-feu, etc.) afin d’éviter toute fuite d’information résultant d’un paramétrage
incorrect et d’'empécher tout accés non autorisé.

* Veillez a comprendre la politique de sécurité et ses procédures dans votre organisation et a gérer
et utiliser ce systéme et les périphériques externes dans le respect de la politique apres avoir
préalablement lu le manuel utilisateur. Expliquez ensuite les instructions de sécurité a 'lensemble des
utilisateurs autorisés a utiliser le systeme afin qu’ils se conforment aux regles de sécurité.

» Fournissez aux utilisateurs généraux les privileges appropriés a l'utilisation du systeme et continuez de
superviser son fonctionnement correct.

« Vérifiez toujours que la fonction réseau et la fonction de gestion des utilisateurs sont activées afin de
préserver la sécurité. En cas d’anomalie ou de dysfonctionnement, contactez immédiatement votre
technicien de maintenance.

* Veillez a ce que les systémes d’exploitation et navigateurs de votre ordinateur soient a jour avant de
connecter ce systeme. Expliquez ensuite ces instructions a 'ensemble des utilisateurs du systéme afin
qu’ils s’y conforment.

* Les rubans usagés contiennent des informations écrites. Disposez du ruban de maniére appropriée afin
d’éviter toute fuite d’informations.

/N AVERTISSEMENT

Il s’agit d’un produit de classe A. Dans un environnement résidentiel, il peut provoquer des perturbations
radioélectriques, auquel cas l'utilisateur devra prendre des mesures adéquates.

Pour PEurope

Gestion de la fin de vie

Ce produit porte un marquage conforme aux dispositions prévues par la directive
européenne relative aux déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE).
Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres
non triées et doit faire 'objet d’une collecte sélective. Lélimination correcte

de ce produit contribue a prévenir les éventuelles répercussions négatives sur
’environnement et la santé pouvant survenir a la suite d’un traitement inapproprié.
Pour plus d’informations sur la reprise et le recyclage de ce produit, contactez votre
revendeur agréé.

La batterie ne doit pas étre jetée avec les ordures ménageres non triées et doit faire
l’'objet d’une collecte sélective.

Conformité CE (pour les Etats membres de PUE uniquement)

Ce produit porte la marque CE, conformément aux dispositions prévues par les directives européennes
applicables pour ce produit et les accessoires électriques. Le marquage CE reléve de la responsabilité de
Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Allemagne (téléphone :
+49-(0)-2131-1245-0). Pour obtenir une copie de la déclaration de conformité CE, veuillez contacter votre
revendeur, Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH ou Toshiba Tec Corporation.

Canada uniquement
ICES-003 Class A Notice - Avis NMB-003, Classe A
Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Toshiba Tec Corporation

1-11-1, OSAKI, SHINAGAWA-KU, TOKYO, 141-8562, JAPAN

Printed in Indonesia
BU230020A0-FR
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Y Informazioni sulla sicurezza

Nota per la sicurezza

« Emolto importante salvaguardare la propria sicurezza durante |'utilizzo o la manutenzione del
prodotto. Questo manuale comprende le avvertenze e le precauzioni necessarie per l'uso sicuro del
dispositivo. Tutte le avvertenze e le precauzioni contenute in questo manuale devono essere lette e
comprese prima dell'utilizzo o della manutenzione sull'apparecchiatura.

* Leggere e attenersi alle istruzioni sulla sicurezza contenute nel Manuale Utente quando si sostituiscono i
consumabili o si esegue la manutenzione.

* Non tentare di riparare o di modificare questa apparecchiatura. Nell'evenienza di un malfunzionamento
che non possa essere corretto utilizzando le procedure descritte nel presente manuale, spegnere la
stampante, disconnetterla dalla presa elettrica e contattare il rappresentante autorizzato Toshiba Tec
Corporation per |'assistenza.

* In caso di riesportazione della stampante, assicurarsi che ['utente disponga di tutte le certificazioni
necessarie nei paesi/nelle regioni di utilizzo prima della riesportazione.

/N AVVERTENZA

Indica una potenziale situazione di pericolo che, se non evitata, potrebbe causare la morte, gravi lesioni

fisiche oppure danneggiare o incendiare 'apparecchiatura e gli oggetti circostanti.

» Non usare voltaggi diversi da quello (AC) specificato, poiché cid puo causare incendi o shock elettrici.

e Assicurarsi di utilizzare il cavo di alimentazione* in dotazione con questa stampante. L'uso di un cavo
di alimentazione diverso da quello in dotazione potrebbe causare incendi. Inoltre, non usare il cavo di
alimentazione* in dotazione con dispositivi diversi da questa stampante.

* In alcuni Paesi/regioni, il cavo di alimentazione non € in dotazione con la stampante. In questo caso,
utilizzare un cavo di alimentazione approvato per il proprio Paese/regione.

 La presa di corrente deve essere vicino al sistema ed essere facilmente raggiungibile.

* Sela macchina ¢ collegata a una presa condivisa con altre apparecchiature elettriche ad elevato
consumo energetico, potrebbero verificarsi fluttuazioni di tensione ogni volta che queste
apparecchiature entrano in funzione. Collegare ['unita a una presa dedicata. In caso contrario, possono
verificarsi incendi o shock elettrici.

¢ Inserire saldamente il cavo di alimentazione nella presa di corrente. In caso contrario, potrebbe
riscaldarsi e provocare un incendio o shock elettrici.

 Estrarre la spina dalla presa piu di una volta all'anno per la pulizia dei contatti. La polvere e lo sporco
accumulati potrebbero causare incendi dovuti al calore della dispersione elettrica.

» Per spostare la macchina, scollegare il cavo di alimentazione e gli altri cavi di connessione. In caso
contrario, il cavo potrebbe danneggiarsi, provocando incendi o shock elettrici.

« Verificare che ['apparecchiatura sia collegata a terra in modo adeguato. Anche le prolunghe devono
essere dotate di messa a terra. La mancanza di un'adeguata messa a terra puo causare incendi o shock
elettrici.

* Non scalfire, danneggiare o modificare i cavi di alimentazione. Evitare inoltre di tirare o piegare
eccessivamente i cavi elettrici, o di collocare oggetti pesanti su di essi. In caso contrario, potrebbero
verificarsi incendi o shock elettrici.

» Non collegare e scollegare il cavo di alimentazione con le mani bagnate, poiché cio puo causare shock
elettrici.

* Quando si disconnette il cavo di alimentazione, assicurarsi di impugnare e tirare la parte della spina.
Tirando il cavo si puo recidere o esporre i fili interni e causare incendi o shock elettrici.

* Perscongiurare shock elettrici o ferite, scollegare sempre la macchina dall'alimentazione quando si
effettuano operazioni o si pulisce all'interno.

Non installare nelle seguenti condizioni che possono dare origine a incendi, shock elettrici, guasti della
macchina, malfunzionamenti, danni o deformazioni;
Temperature oltre i limiti consentiti, luce solare diretta, vicino a una finestra, umidita elevata, aria fredda
diretta, vibrazione eccessiva, polvere/gas, vicino ad apparecchi quali stufe e forni, luoghi esposti a vapore
acqueo o d'olio, vicino al mare
Non posizionare il sistema in un luogo facilmente esposto ad acqua per scongiurare il rischio di incendi o
shock elettrici nel caso in cui si bagni.
Non posizionare oggetti metallici o contenitori pieni di liquidi, come vasi di fiori, tazze, ecc., sopra la
macchina. Se oggetti metallici o liquidi dovessero entrare nella macchina, cio puo causare incendi o shock
elettrici.
Non inserire o lasciar cadere oggetti metallici, materiali infammabili o altri corpi estranei nella macchina
attraverso le aperture di ventilazione, poiché cio puo causare incendi o shock elettrici.
Non ostruire le aperture di ventilazione della macchina, perché cio innalza la temperatura interna
dell'apparecchiatura e puo causare incendi.
Non utilizzare spray infiammabili nelle vicinanze della macchina. Se del gas spray entra a contatto con le
parti elettriche all'interno della macchina, si possono verificare esplosioni o incendi.
Non far cadere la macchina né sottoporla a urti violenti; si possono verificare incendi, shock elettrici, guasti
della macchina, malfunzionamenti, danni o deformazioni.
In questi casi, innanzitutto spegnere l'interruttore di accensione e scollegare il cavo di alimentazione dalla
presa. Quindi contattare il rappresentante autorizzato Toshiba Tec Corporation. L'uso continuato in tali
condizioni puo provocare incendi o shock elettrici; (1) La macchina & caduta o la carrozzeria &€ danneggiata.
(2) La macchina emette fumo od odori insoliti. (3) All'interno della macchina sono penetrati oggetti estranei
(frammenti metallici, acqua, liquidi).

/N ATTENZIONE
Indica una potenziale situazione di pericolo che, se non evitata, potrebbe causare lesioni di lieve entita,
danneggiare parzialmente il sistema e gli oggetti circostanti o provocare la perdita dei dati.

Evitare i luoghi soggetti a repentini cambi di temperatura che provocano la formazione di condensa,

causando shock elettrici o il guasto dell'unita.

Non installare la macchina nei seguenti luoghi che possono dare origine a guasti o malfunzionamenti;
Vicino a magneti, altoparlanti, in presenza di energia elettrostatica

Non usare vicino ad apparecchi radio o TV. Possono causare interferenze.

Questa apparecchiatura non € destinata all'uso in ambienti in presenza di bambini.

Non posizionare oggetti pesanti sopra la macchina, poiché tali oggetti possono essere instabili e cadere

provocando lesioni.

Non installare la macchina su tavoli instabili, senza blocchi per le ruote, su superfici inclinate o luoghi

soggetti a forti vibrazioni. La macchina puo rovesciarsi o cadere, provocando lesioni, guasti della macchina o

malfunzionamenti.

| prodotti a base di silicone, come gli adesivi siliconici, gli oli siliconici e le polveri siliconiche, possono

generare gas a base di silicio, compresi i silossani, quando volatilizzati. Se il gas a base di silicio aderisce

ai contatti dei motori a corrente continua e degli interruttori meccanici, puo trasformarsi in una sostanza

isolante durante la conduzione e causare la rottura del contatto in breve tempo.

Questa apparecchiatura € progettata con ampie precauzioni relative all’elettricita statica. Tuttavia, per

evitare malfunzionamenti o danni, scaricare qualsiasi elettricita statica toccando un pomello metallico o

un oggetto simile prima dell’utilizzo, in particolare dopo attivita come la manipolazione di indumenti che

potrebbero generare eccessiva elettricita statica.

Se non si utilizza il prodotto per un periodo di tempo prolungato, scollegarlo dall'alimentazione elettrica per

sicurezza.

Non rimuovere le coperture, riparare o modificare la macchina in proprio. Contattare il rappresentante

autorizzato Toshiba Tec Corporation. Sulla macchina sono presenti componenti che raggiungono

temperature molto elevate o soggetti ad alta tensione e parti taglienti che possono esporre ['utente al

rischio di lesioni.

Per evitare lesioni, fare attenzione a non schiacciarsi le dita durante l'apertura o la chiusura dello sportello.

Assicurarsi di aprire completamente il coperchio superiore. Se non lo si apre completamente, potrebbe

chiudersi accidentalmente e causare lesioni.

Non toccare le parti in movimento. Per ridurre il rischio che dita, gioielli, indumenti, ecc. rimangano

impigliati nelle parti in movimento, spegnere |'unita con 'apposito interruttore.

Durante i temporali, spegnere |'unita per evitare che si guasti, e allontanarsi da essa poiché sussiste il

pericolo di shock elettrici.

La testina raggiunge temperature elevate dopo la stampa. Prima di sostituire i consumabili o eseguire la

manutenzione, attendere che la testina di stampa si sia raffreddata.

Fare attenzione a non ferirsi con la taglierina della stampante.

Non toccare la testina di stampa, il rullo di stampa e il rullo dello spellicolatore con oggetti affilati o rigidi. In

caso contrario, l'unita potrebbe danneggiarsi.

Evitare di collegare la macchina alla stessa presa di alimentazione cui sono collegate altre apparecchiature

ad alto voltaggio o che potrebbero causare interferenze elettriche.

Precauzioni per i dispositivi wireless

Non utilizzare questo prodotto in luoghi in cui il suo uso é vietato, per esempio aerei od ospedali. Qualora
non si conoscano le aree vietate, attenersi alle indicazioni rilasciate dalle compagnie aeree o dalle strutture
ospedaliere. Il prodotto pud compromettere il funzionamento degli strumenti di volo o medicali e provocare
gravi incidenti.

Poiché questo prodotto utilizza frequenze estremamente ridotte rispetto ai dispositivi di telefonia

mobile, non interferisce con pacemaker e defibrillatori. In ogni caso, se l'uso di questo prodotto dovesse
compromettere il funzionamento di pacemaker o defibrillatori, spegnerlo immediatamente e contattare il
rappresentante Toshiba Tec.

* Questo prodotto comunica con altri dispositivi via radio. A seconda del luogo di installazione,
dell’orientamento, dell’lambiente, ecc. le sue prestazioni di comunicazione possono ridursi oppure
disturbare altri dispositivi installati nelle vicinanze.

» Tenere lontano da apparecchi a microonde. Le interferenze radio prodotte dal dispositivo a microonde
possono compromettere le prestazioni o causare errori di comunicazione.

 Poiché Bluetooth e la LAN wireless impiegano la stessa banda di frequenza radio, le onde radio
potrebbero interferire tra loro se utilizzate in contemporanea, causando un calo delle prestazioni
di comunicazione o la disconnessione dalla rete. In caso di problemi di connessione, non utilizzare
Bluetooth o la LAN wireless.

(Chiedere al proprio rivenditore quando la funzione Bluetooth sara disponibile.)

Precauzioni di sicurezza

Per maggiore sicurezza, leggere attentamente le seguenti precauzioni. Assegnare degli amministratori che
abbiano una capacita sufficiente ad assicurare una gestione responsabile poiché verranno loro assegnati
privilegi significativi per quanto attiene la gestione e l'amministrazione della periferica.

Per gli amministratori

» Seil prodotto & collegato ad una rete esterna, ad esempio Internet, utilizzarlo solo in un ambiente
di rete protetto da firewall per prevenire la divulgazione di informazioni riconducibili a impostazioni
inadeguate oppure ad accessi illegali da parte di estranei non autorizzati.

 Attenersi alla politica di sicurezza e alle sue procedure aziendali implementate; gestire e utilizzare il
sistema e i dispositivi esterni conformemente alla politica di sicurezza implementata dopo attenta
lettura del manuale operatore. Spiegare agli utenti generici autorizzati ad utilizzare la periferica le
istruzioni di sicurezza che sono tenuti a rispettare per operare in conformita con la policy di sicurezza
aziendale.

 Assegnare agli utenti generici i privilegi appropriati per |'utilizzo della periferica e assicurarsi che la
periferica venga utilizzata in modo corretto.

» Persalvaguardare la sicurezza del sistema, accertarsi che la funzione rete e la funzione di gestione
utente siano abilitate. Se si riscontrino delle anomalie, rivolgersi immediatamente al centro di
assistenza.

o Accertarsi che i browser e i sistemi operativi installati sul proprio computer e che sono collegati alla
periferica siano aggiornati alla versione pili recente. Informare gli utenti generici per permettere loro di
conformarsi a questa regola.

e | nastri usati contengono informazioni stampate. Smaltire i nastri in modo appropriato per evitare fughe
di informazioni.

/N AVVERTENZA
Questo & un prodotto di Classe A. In un ambiente residenziale, questo prodotto potrebbe causare
interferenze radio, nel qual caso all’'utente potrebbe essere richiesto di adottare misure adeguate.

Per Europa

Gestione del fine vita

Questo prodotto riporta la marcatura ai sensi dei requisiti sullo smaltimento per il
Riciclaggio delle Apparecchiature Elettriche od Elettroniche - RAEE. Questo simbolo
indica che i prodotti non possono essere smaltiti come rifiuti urbani non differenziati
ma devono essere raccolti separatamente. Assicurandovi che questo prodotto sia
smaltito correttamente, contribuirete a prevenire potenziali conseguenze negative
per 'ambiente e la salute umana, che potrebbero essere altrimenti causate da uno
smaltimento improprio del prodotto. Per maggiori dettagli sul riciclo, o su come
rendere il prodotto, contattate il vostro fornitore.

Gli utenti non devono smaltire le batterie come rifiuti generici non differenziati ma
trattarle adeguatamente.

Conformita CE (solo per gli stati membri dell'UE)

Questo prodotto reca la marcatura CE in conformita con le disposizioni delle Direttive europee applicabili
per questo prodotto e gli accessori elettrici. La marcatura CE & responsabilita di Toshiba Tec Germany
Imaging Systems GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Germania, telefono +49-(0)-2131-1245-0. Per
reperire una copia della Dichiarazione di conformita CE, rivolgersi al proprio distributore, a Toshiba Tec
Germany Imaging Systems GmbH o a Toshiba Tec Corporation.



= Sicherheitsinformationen

Sicherheitsiibersicht

¢ Sicherheit bei der Bedienung sowie bei Wartungsarbeiten am Geréat hat oberste Prioritat. Die
notwendigen Vorsichts- und Warnhinweise fiir eine sichere Handhabung sind in diesem Handbuch
enthalten. Alle Vorsichts- und Warnhinweise in diesem Handbuch sollten vor einer Bedienung oder
Wartung sorgféltig gelesen und beachtet werden.

e Wenn Sie Verbrauchsmaterialien austauschen oder Wartungsarbeiten durchfiihren, lesen und befolgen
Sie unbedingt die Sicherheitshinweise der Bedienungsanleitung.

» Versuchen Sie nicht das Equipment selbst zu reparieren oder zu modifizieren. Wenn ein Fehler
auftritt und dieser nicht durch die in diesem Handbuch beschriebenen Mainahmen behoben werden
kann, schalten Sie das Gerat aus, ziehen Sie den Stecker und kontaktieren Sie einen autorisierten
Vertriebspartner der Toshiba Tec Corporation.

e Firden Fall des Re-Exports dieses Druckers muss der Benutzer sicherstellen, dass die erforderlichen
Zulassungen fir die Lander/Gebiete, in denen der Drucker verwendet wird, vor dem Export eingeholt
werden.

/\ WARNUNG

Dieses weist auf Gefahren hin, die - wenn sie nicht vermieden werden - zu schweren Verletzungen, Tod,

Zerstorung oder Brand in unmittelbarer Nahe fiihren kdnnen.

* Nutzen Sie keine anderen Spannungen als die auf dem Typenschild angegebene Netzspannung (AC), da
dies einen Brand oder einen elektrischen Schlag verursachen kann.

* Verwenden Sie stets das Netzkabel*, das mit diesem Drucker geliefert wurde. Die Verwendung eines
anderen als des mitgelieferten Netzkabels kann zu einem Feuer fiihren. Verwenden Sie aufterdem kein
Netzkabel, das mit einem anderen Gerat als diesem Drucker geliefert wurde.

*In einigen Landern/Regionen ist das Netzkabel nicht im Lieferumfang dieses Druckers enthalten.
Verwenden Sie in diesem Fall ein fiir hr Land/lhre Region zugelassenes Netzkabel.

 Die Steckdose muss sich in der Ndhe des Gerats befinden und leicht zugénglich sein.

* Falls das Gerat die Stromquelle mit anderen Elektrogeraten teilt und diese einen hohen Stromverbrauch
haben, kann es zu Spannungsschwankungen kommen, wenn diese Gerdte in Betrieb gegnommen
werden. SchlieRen Sie Gerdte mit hoher Leistungsaufnahme moglichst an separate Stromkreise an, da
es sonst durch Uberlastung zu einem Brand oder einem elektrischen Schlag kommen kann.

 Stecken Sie das Stromkabel fest in die Steckdose. Wenn es nicht richtig eingesteckt ist, kann es sich
erwarmen und Feuer bzw. einen Stromschlag verursachen.

e Ziehen Sie den Stecker mehrmals im Jahr aus der Steckdose, um die Kontakte zu reinigen. Die
Ansammlung von Staub und Schmutz kann zu einer Uberhitzung durch Kriechstréme fiihren und einen
Brand verursachen.

e Ziehen Sie das Stromkabel und weitere Verbindungskabel vom Gerat ab, bevor Sie es bewegen. Wenn
Sie das angeschlossene Gerat bewegen, kann das Kabel beschadigt werden, was zu einem Brand oder
Stromschlag fiihren kann.

« Stellen Sie eine korrekte Erdung sicher. Auch Verlangerungskabel miissen geerdet sein. Unzureichend
geerdete Gerate konnen zu einem Brand oder elektrischen Schlag fiihren.

 Das Stromkabel darf nicht verkratzt, beschddigt oder verandert werden. Weiterhin darf es nicht durch
schwere Gegenstande belastet, gezogen oder geknickt werden, da es sonst zu einem Brand oder einem
elektrischen Schlag kommen kann.

o Ziehen Sie den Stromstecker nie mit nassen Handen aus der Steckdose, da dies einen elektrischen
Schlag verursachen kann.

¢ Ziehen Sie nie am Kabel, wenn Sie den Stromstecker abziehen. Durch Ziehen am Kabel konnen die
Strom fiihrenden Drahte reiflen oder freigelegt werden und einen Brand oder einen elektrischen Schlag
verursachen.

e Um einen elektrischen Schlag oder Verletzungen zu vermeiden, sollten Sie immer den Stromstecker
ziehen, wenn Sie im Inneren des Gerats hantieren oder es reinigen.

* Installieren Sie das Gerat nicht an folgenden Orten, da dies zu Branden, Stromschlagen,
Funktionsstorungen, Beschadigungen oder Deformationen fiihren kann;

Orte mit Temperaturen aufberhalb der Spezifikationen, direktem Sonnenlicht, in Fensternahe, hoher
Luftfeuchtigkeit, direkter Kaltluft, ibermaRigen Vibrationen, Staub/Gas, in der Ndhe von Heizgerdten
wie Herden und Ofen, Stellplatze die Feuchtigkeit oder 6ligem Rauch ausgesetzt sind, in Meeresnihe

* Nutzen Sie das Gerat nicht an Orten, an dem es leicht mit Wasser in Kontakt kommen kann, da bei
eindringender Ndsse die Gefahr eines Brands oder elektrischen Schlags besteht.

* Stellen Sie keine Metallgegenstande oder mit Wasser gefiillte Behalter, wie z.B. Blumenvasen,
Blumentdpfe, Becher usw., auf das Gerét. Falls Metallgegenstande oder verschiittete Flussigkeiten in das
Gerét gelangt, besteht die Gefahr von Feuer oder elektrischem Schlag.

* Achten Sie darauf, dass keine Metallgegenstéande, brennbare Materialien oder sonstige Fremdkorper
durch die Ventilationsoffnungen in das Gerét fallen, da es sonst zu einem Brand oder einem elektrischen
Schlag kommen kann.

 Die Ventilationsoffnungen der Maschine diirfen nicht blockiert werden, da sonst ein Warmestau im
Inneren entsteht, der zu einem Brand fiihren kann.

e Benutzen Sie keine entziindlichen Sprays in der Ndhe des Gerats. Wenn das Treibgas mit den
elektrischen Teilen im Inneren des Gerats in Berlihrung kommt, kann dies eine Explosion oder einen
Brand verursachen.

» Lassen Sie das Gerat nicht fallen und setzen Sie es keinen starken StéRen aus, da dies zu Branden,
elektrischen Schlagen, Funktionsstérungen, Fehlfunktionen, Schaden oder Deformationen fiihren kann.

 Schalten Sie in den folgenden Fallen sofort den Stromschalter aus und ziehen Sie den Stromstecker
aus der Steckdose. Kontaktieren Sie danach einen autorisierten Vertriebspartner der Toshiba Tec
Corporation. Die fortgesetzte Verwendung in solchen Féllen kann zu einem Brand oder elektrischen
Schlag fiihren; (1) Das Gerét ist heruntergefallen oder das Gehduse wurde beschadigt. (2) Rauch oder
ungewdhnliche Gerliche werden freigesetzt. (3) Fremdkorper (Metallteile, Wasser, Fliissigkeiten) sind in
das Gerdt gelangt.

/\ VORSICHT

Dieses weist auf Gefahren hin, die - wenn sie nicht vermieden werden - zu leichten Verletzungen, teilweiser
Beschadigung oder Datenverlust fiihren kénnen.

¢ Vermeiden Sie Standorte mit pl6tzlichen Temperaturschwankungen. Durch Kondensation besteht die Gefahr

eines Stromschlags oder technischen Versagens.
« Installieren Sie das Gerat nicht an folgenden Orten, da dies zu Funktionsstérungen oder Fehlfunktionen
flihren kann.
In der Ndhe von Magneten, Lautsprechern oder Geréaten, die elektrostatische Felder erzeugen.

* Nutzen Sie es nicht n der Nahe eines Fernseh- oder Radiogerats. Es kann den Empfang von Rundfunkgeraten

storen.

¢ Dieses Gerat sollte nicht an Orten genutzt werden, an denen sich haufig Kinder aufhalten.

« Stellen Sie keine schweren Gegensténde auf das Gerat. Wenn diese Gegenstande herunterfallen, kénnen Sie
sich verletzen.

¢ Stellen Sie das Gerét nicht auf einem beweglichen Tisch, bzw. auf einem Rolltisch, an dem die Rollenstopper

nicht arretiert sind, auf eine geneigte Oberflache oder auf einen Platz mit starken Vibrationen. Das Gerat

kann umkippen oder herunterfallen, was zu Verletzungen, Gerateschaden oder Fehlfunktionen fiihren kann.

¢ Silikonprodukte wie Silikonkleb-/dichtstoffe, Silikondle und Silikonpulver kdnnen Gase auf Silikonbasis,
einschlieRlich Siloxane, freisetzen. Wenn sich die Silikonbestandteile dieser Gase an den Kontakten von

Gleichstrommotoren und mechanischen Schaltern ablagern, kann sich eine isolierende Substanz bilden, die

in kurzer Zeit zu einem Kontaktausfall flihren kann.

* Dieses Gerat ist mit umfangreichen Vorkehrungen gegen statische Elektrizitat ausgestattet. Um jedoch
Fehlfunktionen oder eine Beschadigung zu vermeiden, entladen Sie bitte jegliche statische Elektrizitat,
indem Sie eine metallische Tiirklinke oder ein dhnliches Objekt beriihren, bevor Sie das Gerat in Betrieb
nehmen, insbesondere nach Tatigkeiten wie dem Umgang mit Kleidung, die iberméaRige statische
Elektrizitat erzeugen konnen.

¢ Wenn Sie das Gerat Uiber einen ldngeren Zeitraum nicht benutzen, sollten Sie aus Sicherheitsgriinden den
Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

¢ Versuchen Sie niemals, das Gerdt zu demontieren, zu reparieren oder umzubauen. Kontaktieren Sie statt
dessen einen autorisierten Vertriebspartner der Toshiba Tec Corporation. Andernfalls konnten Sie durch
hohe Spannungen, heifle Baugruppen oder scharfe Kanten im Gerét verletzt werden.

¢ Gehen Sie behutsam vor, wenn Sie Abdeckungen 6ffnen oder schlieRen. Sie konnten sich verletzen.

« Offnen Sie die obere Abdeckung immer vollstindig. Wenn Sie sie nur halb 6ffnen, kann sie sich ungewollt
schlieBen und Sie kdnnten sich verletzen.

¢ Berlihren Sie keine beweglichen Teile. Schalten Sie das Gerat aus, damit Finger, Schmuck, Kleidung, usw.,
nicht in bewegliche Teile gezogen werden kdnnen.

¢ Schalten Sie das Gerat bei Gewitter aus, und halten Sie Abstand. Es besteht Stromschlaggefahr.

* Der Druckkopf ist nach einem Druckvorgang noch hei3. Warten Sie, bis der Druckkopf abgekiihlt ist, wenn
Sie Verbrauchsmaterialien austauschen oder Wartungsarbeiten durchfiihren.

* Das Messer des Druckers ist sehr scharf, daher ist hochste Vorsicht geboten, um Verletzungen zu vermeiden.

 Beriihren Sie niemals den Druckkopf, die Druckwalze oder die Spendewalze mit scharfkantigen oder Harten
Gegenstanden. Dies kann zu einem Geratedefekt fiihren.

¢ Vermeiden Sie einen gemeinsamen Stromanschluss mit starken Verbrauchern oder mit Geréten, die zu
Stromschwankungen fiihren kénnen.

Sicherheitshinweise fiir Drahtlosgerite

¢ Benutzen Sie das Gerét nicht in Bereichen, in welchen es verboten ist, zum Beispiel in einem Flugzeug
oder im Krankenhaus. Wenn Sie nicht genau wissen, in welchen Bereichen die Benutzung verboten ist,
informieren Sie sich bitte bei der Fluggesellschaft oder im Krankenhaus. Durch die Benutzung kénnen
Fluginstrumente oder medizinische Geréate beeintrachtigt werden und dadurch kdnnen ernsthafte Unfalle
verursacht werden.

¢ Dadas Gerét eine niedrigere Leistungsaufnahme als ein Mobiltelefon hat, ist es ausgeschlossen, dass es
zu Stérungen von Herzschrittmachern oder Defibrillatoren kommt. Sollte jedoch der Verdacht bestehen,
dass bei der Benutzung des Geréts ein Herzschrittmacher oder der Defibrillator beeintrachtigt worden ist,
beenden Sie sofort den Gebrauch und kontaktieren Sie lhren Toshiba Tec Vertriebspartner.

¢ Dieses Produkt kommuniziert per Funk mit anderen Geréten. Abhangig von der Einstellung, Ausrichtung,
Umgebung, usw. kann sich die Kommunikationsleistung verschlechtern oder es kénnen in der Nahe
befindliche Geréate beeinflusst werden.

¢ Vermeiden Sie die Ndhe von Mikrowellengeraten. Durch den Einfluss der Mikrowellen kann sich die
Kommunikationsleistung verschlechtern oder ein Kommunikationsfehler auftreten.

* Da Bluetooth und WLAN das gleiche Frequenzband nutzen, sind gegenseitige Beeinflussungen nicht
auszuschlieRen, z.B. Verbindungs-/Leistungseinbriiche oder Ubertragungsfehler. Sollten diesbeziiglich
Probleme auftreten, sollte nur ein Funksystem benutzt werden entweder Bluetooth oder WLAN.

(Fragen Sie lhren Handler, wann die Bluetooth-Funktion verfligbar ist.)

Sicherheitsvorkehrungen

Zu lhrer eigenen Sicherheit sollten Sie zunéchst die folgenden Hinweise sorgféltig lesen. Beauftragen Sie
kompetente Administratoren mit der Verwaltung des Systems, da ihnen umfangreiche Berechtigungen fiir die
Systemverwaltung und Handhabung zugewiesen werden.

Fiir Administratoren
¢ Wenn dieses Produkt an ein externes Netzwerk, z.B. Internet, angebunden wird, darf es nur in einer
geschiitzten Umgebung, z.B. mittels Firewall, etc., betrieben werden.

¢ Lesen Sie zuerst die Bedienungsanleitung und verwalten Sie das System inkl. Peripheriegerate entsprechend
derin Ihrem Unternehmen geltenden Sicherheitsrichtlinie. Informieren Sie anschliefend die Anwender tiber

diese Sicherheitsinstruktionen und liber mdglich Einschrankungen bei der Benutzung des Systems.
« Statten Sie allgemeine Anwender mit den erforderlichen Benutzerrechten aus und tberpriifen Sie von Zeit
zu Zeit die korrekte Bedienung des Systems.

« Uberpriifen Sie von Zeit zu Zeit die Einstellungen fiir Netzwerk und Benutzerverwaltung. Sollten Sie hier
UnregelmaRigkeiten feststellen, wenden Sie sich bitte an den technischen Kundendienst.

* Halten Sie Betriebssystem und Browser, mit denen Sie von ihrem Computer auf das System zugreifen,
immer auf dem neuesten Stand. Erlautern Sie dies auch allen Anwendern des Systems und lassen Sie
sich dies bestatigen.

» Von gebrauchten Farbbandern konnen die damit gedruckten Informationen rekonstruiert werden.
Entsorgen Sie das Farbband ordnungsgemaR, damit vertrauliche Informationen nicht an Unbefugte
gelangen.

/\ WARNUNG

Dies ist ein Produkt der Klasse A. In Wohnumgebungen kann dieses Gerdt Funkstorungen verursachen.
In diesem Fall ist der Benutzer aufgefordert, entsprechende Maflnahmen zur Stérungsbeseitigung
durchzufiihren.

Fiir Europa

Entsorgungsmanagement
Dieses Produkt wird entsprechend der Richtlinie tiber Elektro- und Elektronik-
Altgerate (WEEE) vertrieben. Das Symbol bedeutet, dass dieses Produkt nicht wie
unsortierter Hausmiill entsorgt werden darf, sondern separaten Sammelstellen
zugefiihrt werden muss. Durch die separate, sachgemaéle Entsorgung tragen Sie

B dazu bei, mogliche negative Folgen fir die Umwelt und die menschliche Gesundheit

zu vermeiden, die durch eine nicht ordnungsgemafe Entsorgung dieses Produkts
verursacht werden konnten. Ausfiihrliche Informationen zur Rlicknahme und dem
Recycling dieses Produkts erhalten Sie von Ihrem Toshiba-Vertriebspartner.

Nutzer von Akkus diirfen diese nicht als unsortierten Hausmiill entsorgen, sondern
miissen sie ordnungsgemal behandeln.

CE-Konformitat (nur EU-Mitgliedstaaten)

Dieses Produkt, inklusive elektrischem Zubehdr, ist in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen

der geltenden européischen Richtlinien mit dem CE-Zeichen gekennzeichnet. Zustandig fiir die CE-
Kennzeichnung ist Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss,
Germany, Telefon +49-(0)-2131-1245-0. Fiir eine Kopie der CE-Konformitatserkldrung wenden Sie sich bitte
an einen unserer Vertriebspartner, die Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH oder die Toshiba Tec
Corporation.

GS-Erklarung

Das Gerét ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stoérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren
Gesichtsfeld platziert werden.

Toshiba Tec Corporation
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B Informacion de seguridad

Resumen de seguridad

* Laseguridad personal durante la manipulacién o el mantenimiento de este equipo es muy importante.
Este manual incluye advertencias y precauciones necesarias para una manipulacion segura. Deben
leerse y comprenderse todas las advertencias y precauciones que contiene este manual antes de
manipular el equipo o realizar tareas de mantenimiento en el mismo.

» Cuando sustituya los consumibles o realice tareas de mantenimiento, aseglrese de leer y seguir las
instrucciones de seguridad del Manual de usuario.

* No intente realizar reparaciones ni modificaciones en este equipo. Si se produce un error que no puede
corregirse mediante los procedimientos que se describen en este manual, apague y desenchufe la
maquina, y pdngase en contacto con un representante autorizado de Toshiba Tec Corporation para
solicitar asistencia.

» En caso de reexportar esta impresora, asegurese de que el usuario obtendra las certificaciones
necesarias de los paises o regiones donde va a utilizarse la impresora antes de su reexportacion.

/N ADVERTENCIA

Indica una situacién potencialmente peligrosa que, de no evitarse, podria causar la muerte, lesiones o

dafios graves, o un incendio en el equipo u objetos circundantes.

» No use una tension distinta de la tension de CA que se especifica en la placa de caracteristicas, pues
podrian producirse incendios o descargas eléctricas.

» Aseglrese de utilizar el cable de alimentacién* suministrado con esta impresora. El uso de un cable de
alimentacion distinto de los suministrados puede provocar un incendio. Ademas, no utilice el cable de
alimentacion* suministrado con cualquier dispositivo que no sea esta impresora.

* En algunos paises/regiones, el cable de alimentacién no se suministra con esta impresora. En este
caso, utilice un cable de alimentacién aprobado para su pais/region.

» Latoma de corriente debe estar cerca del equipo y ser facilmente accesible.

* Silamaquina comparte la misma toma con otros aparatos eléctricos que consumen gran cantidad de
corriente, la tension fluctuara considerablemente cada vez que funcionen estos aparatos. Utilice una
toma exclusiva para la maquina; no hacerlo podria ocasionar incendios o descargas eléctricas.

» Enchufe bien el cable de alimentacién en la toma. Si no esta bien enchufado, podria calentarse y
provocar un incendio o darle una descarga eléctrica.

» Desconecte el cable de la toma mas de una vez al afio para limpiar la zona alrededor de las clavijas. La
acumulacién de polvo y suciedad podria provocar un incendio debido al calor emitido por las fugas
eléctricas.

* Altrasladar la maquina, desenchufe el cable de alimentacién y los demas cables de conexidn. Si la
traslada mientras esta conectada, el cable puede dafiarse, lo que puede provocar un incendio o una
descarga eléctrica.

» Aseglrese de que el equipo esté debidamente conectado a tierra. Los cables alargadores también
deben estar conectados a tierra. Pueden producirse incendios o descargas eléctricas en equipos que no
estén debidamente conectados a tierra.

» No roce, dafie ni modifique los cables de alimentacién. Ademas, no coloque objetos pesados sobre
los cables, no tire de ellos ni los doble excesivamente, ya que se podria producirse un incendio o una
descarga eléctrica.

» No enchufe ni desenchufe el cable de alimentacidn con las manos mojadas, ya que podria sufrir una
descarga eléctrica.

» Aldesconectar los cables de alimentacidn, sujete y tire de la parte del enchufe. Si tira del cable, puede
cortar o exponer los cables internos y provocar incendios o descargas eléctricas.

* Para evitar descargas eléctricas o lesiones, desenchufe siempre la maquina cuando trabaje en su interior
o la limpie.

No la instale en los siguientes lugares, ya que puede provocar un incendio, una descarga eléctrica, un fallo
de la maquina, un mal funcionamiento, dafios o deformaciones.
Temperaturas fuera de las especificaciones, luz solar directa, cerca de una ventana, alta humedad, aire
frio directo, vibracién excesiva, polvo/gas, cerca de aparatos de calefaccién como estufas y hornos, lugares
expuestos al agua o al humo aceitoso, cerca del mar.
No use el equipo en un lugar donde pueda quedar expuesto facilmente al agua, ya que existe riesgo de
incendio o de descarga eléctrica si se moja.
No coloque objetos metélicos ni recipientes llenos de agua, como floreros, macetas, tazas, etc., sobre
la maquina. Si los objetos metélicos o el liquido derramado entran en la maquina, podrian producirse
incendios o descargas eléctricas.
No inserte ni deje caer objetos metalicos, inflamables u otros objetos extrafios a través de las rejillas de
ventilacién de la maquina, pues podrian producirse incendios o descargas eléctricas.
No obstruya las ranuras de ventilacién de la maquina, pues se acumulara calor en el interior de la maquina
con el consiguiente riesgo de incendio.
No utilice sprays inflamables alrededor de la maquina. Si algiin gas en spray entra en contacto con partes
eléctricas dentro de la maquina, puede producirse una explosién o un incendio.
No deje caer la maquina ni la someta a un fuerte impacto, ya que podria provocar un incendio, una descarga
eléctrica, un fallo de la maquina, un mal funcionamiento, dafios o deformaciones.
En los siguientes casos, apague primero el interruptor de encendido y desconecte el cable de
alimentacidn de la toma de corriente. Después, pongase en contacto con un representante autorizado
de Toshiba Tec Corporation. El uso continuado en tal caso puede provocar un incendio o una descarga
eléctrica. (1) La maquina se ha caido o el armario se ha dafiado. (2) Se emite humo u olores extrafios. (3) Han
entrado objetos extrafios (fragmentos de metal, agua, liquido, etc.) en la maquina.

/N PRECAUCION
Esto indica una situacién potencialmente peligrosa que, de no evitarse, podria provocar lesiones leves o
moderadas, dafios parciales al equipo u objetos circundantes, o pérdida de datos.

Evite los lugares sujetos a cambios rapidos de temperatura ya que esto provoca condensacion y, por
consiguiente, se produce una descarga eléctrica o un fallo de la maquina.
No instale la maquina en los siguientes lugares, ya que puede provocar un fallo o un mal funcionamiento de
la misma.

Lugares cerca de imanes o altavoces, o que estén cargados de electricidad estatica.
No la utilice cerca de un televisor o una radio. Puede causar interferencias en las ondas de radio.
Este equipo no es adecuado para usarse en lugares donde es probable que haya nifios.
No coloque objetos pesados sobre la maquina, ya que podria desequilibrarse y caer produciendo lesiones.
No instale la maquina en una mesa inestable o en la que los topes de las ruedas no estén fijados, o en
un lugar inclinado o sometido a muchas vibraciones. La maquina puede volcarse o caerse, lo que puede
provocar lesiones,o un fallo o un mal funcionamiento de la maquina.
Los productos de silicona, como los adhesivos de silicona, los aceites de silicona y los polvos de silicona,
pueden generar gases a base de silicio, incluidos los siloxanos, cuando se volatilizan. Si el gas a base
de silicio se adhiere a los contactos de los motores de CC y de los interruptores mecdnicos, puede
transformarse en una sustancia aislante durante la conduccién y provocar el fallo de los contactos en poco
tiempo.
Este equipo ha sido disefiado con grandes precauciones contra la electricidad estatica. Sin embargo, para
evitar un mal funcionamiento o dafios, descargue la electricidad estatica tocando un pomo metalico o un
objeto similar antes de utilizar este equipo, especialmente después de actividades como la manipulacién de
prendas que puedan generar electricidad estatica excesiva.
Sino va a usar el producto durante un largo periodo de tiempo, desenchfelo de la toma de corriente por
seguridad.
No retire las cubiertas, repare ni modifique la maquina usted mismo. Péngase en contacto con un
representante autorizado de Toshiba Tec Corporation para solicitar asistencia. Podria sufrir lesiones debido
a la alta tensidn, piezas muy calientes o bordes afilados en el interior de la maquina.
Para evitar lesiones, tenga cuidado de no pillarse los dedos cuando abra o cierre la cubierta.
AsegUrese de abrir completamente la cubierta superior. Si la abre a medias, puede cerrarse
involuntariamente y causar una lesion.
No toque ninguna pieza movil. Para reducir el riesgo de que los dedos, joyas, ropa, etc. se atasquen en las
partes moviles, apague el interruptor para detener el movimiento.
Durante tormentas con rayos, apague y manténgase alejado de la maquina debido al peligro de descarga
eléctricay fallo de la maquina.
El cabezal de impresion estard muy caliente justo después de imprimir. Cuando sustituya los consumibles o
realice tareas de mantenimiento, espere a que el cabezal de impresién se enfrie.
Debe tener cuidado de no lesionarse con el cortador de papel de la impresora.
No toque el cabezal de impresidn, el rodillo de impresién (platen) o el rodillo de despegado con un objeto
afilado o punzante. Si lo hace, puede producirse un fallo de la maquina.
Intente no conectar este equipo a la misma fuente de alimentacion que otros equipos de alta tensién o
equipos que puedan provocar interferencias en la red eléctrica.

Precauciones en cuanto a los dispositivos inalambricos

No utilice el producto en lugares donde su uso esté prohibido, por ejemplo un hospital. Si desconoce las
zonas prohibidas, por favor, dirfjase a la institucién médica. La instrumentacidn de vuelo o los equipos
médicos pueden verse afectados y provocar accidentes graves.

Este producto usa una potencia extremadamente baja comparada con los mdviles, y por eso no puede
afectar al funcionamiento de marcapasos cardiacos u otros equipos médicos implantados. Sin embargo,

si por alguna razdn cree que se estan produciendo interferencias que afectan a marcapasos cardiacos,
desfibriladores u otros equipos médicos implantados, deje de usar inmediatamente el producto y péngase
en contacto con el agente de ventas de Toshiba Tec.

 Este producto comunica con otros dispositivos via radio. Dependiendo de la localizacién de la
instalacion, orientacidén, ambiente de trabajo, etc., el rendimiento de la comunicacién puede ser menor,
o afectar a dispositivos que operen en su proximidad.

» Mantener alejado de un microondas. El rendimiento de la comunicacién puede ser menor o la
comunicacién puede fallar debido a las interferencias de radio emitidas por un microondas.

» Dado que los mddulos Bluetooth y de red inalambrica WLAN utilizan la misma banda de radio
frecuencia, las sefiales pueden interferirse mutuamente al utilizarse al mismo tiempo, causando un
deterioro del rendimiento de la comunicacién o una desconexion de la red. Si encontrara cualquier
problema con la conexién, por favor no utilice ambas conexiones conjuntamente.

(Pregunte a su distribuidor cudndo estara disponible la funcién Bluetooth.)

Precauciones de seguridad

Para una mayor seguridad, lea en primer lugar las siguientes precauciones con atencidn. Aseglirese de
asignar administradores con capacidad suficiente de realizar una gestion responsable, ya que se les
otorgaran privilegios importantes de gestion y manipulacién de este equipo.

Para los administradores

» En caso de conectar este producto a una red externa, como Internet, Gselo solo en un entorno de red
protegido con un firewall, etc., para impedir que se pierda informacién a causa de una configuracion
incorrecta o evitar el acceso ilegal por parte de usuarios no autorizados.

» Aseglrese de que comprende la politica de seguridad y procedimientos relacionados de su
organizacion, y administre y use este equipo y dispositivos externos de acuerdo con la politica después
de leer el manual del operador. A continuacion, explique las instrucciones de seguridad a los usuarios
generales con autorizacion para usar este equipo para que cumplan las reglas de seguridad.

* Proporcione a los usuarios generales los privilegios adecuados para usar este equipo y supervise que su
uso sea correcto.

« Compruebe siempre si la funcién de red y la funcién de administracién de usuarios estan activadas con
el fin de mantener la seguridad. En caso de que se produzca cualquier anomalia, pdngase en contacto
con el servicio técnico de inmediato.

» Aseglrese de mantener actualizados los sistemas operativos y los exploradores instalados en los PC
utilizados al conectar este equipo. A continuacion, explique esto a los usuarios generales de este equipo
para que lo cumplan.

« Las cintas usadas contienen informacidn impresa. Deseche la cinta adecuadamente para evitar que se
filtre informacion.

/\ ADVERTENCIA
Este es un producto de clase A. En un entorno residencial, este producto puede producir interferencias de
radio que podrian obligar al usuario a aplicar medidas adecuadas.

Para Europa

Gesti6n del final de la vida dtil

Este producto esta marcado segn lo exigido por la Directiva sobre residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE). El uso de este simbolo indica que el
producto no debe eliminarse como residuo urbano no seleccionado y tiene que
eliminarse por separado. Al garantizar la correcta eliminacion de este producto,
ayudara a evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud
humana que podrian derivarse de una manipulacién inadecuada del mismo. Para
obtener informacion mas detallada sobre la recogida y reciclaje del producto, le
rogamos que se ponga en contacto con el proveedor donde lo compré.

Los usuarios no deben eliminar las baterias como residuos generales sin clasificary
deben tratarlas adecuadamente.

Conformidad CE (solo para los Estados miembros de la UE)

Este producto esta etiquetado con la marca CE de conformidad con las disposiciones de las directivas
europeas aplicables a este producto y a los accesorios eléctricos. La marca CE es responsabilidad de
Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Alemania, teléfono +49-
(0)-2131-1245-0. Para obtener una copia de la Declaracién de conformidad CE pertinente, péngase en
contacto con su distribuidor, Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH o Toshiba Tec Corporation.

Solo para Argentina
El uso de este simbolo indica que este producto no puede ser tratado como residuos
domésticos.
Asegurese que este producto se deseche correctamente, Usted ayudara a evitar
posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana, que
podrian derivarse de la incorrecta manipulacién de este producto.
Para mas informacion sobre el reciclaje de este producto, consulte con nuestro su
distribuidor donde adquirié el producto.

Solo para México

Legend:

La operacidn de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su
operacién no deseada



XX Zasady bezpieczenstwa

Bezpieczeristwo uzytkowania

» Bezpieczenstwo obstugi i konserwacji urzadzenia jest bardzo wazne. W tej instrukcji zawarto wszelkie
niezbedne informacje (ostrzezenia i przestrogi) zwigzane z bezpieczefistwem pracy drukarki. Przed
przystapieniem do obstugi lub konserwacji urzadzenia nalezy sie z nimi zapoznac.

» Podczas wymiany materiatéw eksploatacyjnych lub wykonywania czynnos$ci konserwacyjnych nalezy
zapoznac sie z zasadami bezpieczenstwa przedstawionymi w instrukcji uzytkownika i przestrzegac ich.

 Nigdy nie naprawiac ani nie modyfikowac drukarki we wtasnym zakresie. W razie wystapienia

jakichkolwiek probleméw z uzytkowaniem urzadzenia i gdy ich rozwigzania nie ma w tej instrukgji

nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania i skontaktowad sie z autoryzowanym serwisem Toshiba Tec

Corporation.

W przypadku reeksportu tej drukarki, przed przystapieniem do reeksportu uzytkownik musi uzyskac

niezbedne certyfikaty w krajach/regionach, w ktérych drukarka bedzie uzywana.

A\ OSTRZEZENIE

Ten symbol oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczna, ktdra — w razie niemoznosci jej unikniecia —

moze prowadzi¢ do $mierci, powaznych obrazen, znacznych szkdd, pozaru urzadzenia lub przedmiotéw w

jego poblizu.

» Nie wolno stosowac innych napie¢ niz podane na naklejce znamionowej urzadzenia. Nieprzestrzeganie
tego zakazu moze spowodowac pozar lub porazenie pradem.

» Koniecznie uzyj kabla zasilajacego* dostarczonego wraz z ta drukarka. Uzycie kabla zasilajacego
innego niz dotaczony do zestawu moze spowodowad pozar. Poza tym nie uzywaj kabla zasilajgcego*
dotaczonego do jakiegokolwiek urzadzenia innego niz ta drukarka.

* W niektdrych krajach/regionach kabel zasilajacy nie jest dostarczany z ta drukarka. W takim przypadku
uzyj kabla zasilajacego zatwierdzonego dla swojego kraju/regionu.

* Gniazdo powinno by¢ tatwo dostepne i znajdowac sie blisko urzadzenia.

« Jezeli urzadzenie jest podtaczone do gniazda elektrycznego, do ktérego podtaczone jest inne urzadzenie
o duzym poborze pradu, napiecie bedzie sie wahad znaczaco w przypadku jednoczesnej pracy
tych urzadzen. Nalezy podtaczy¢ urzadzenie do osobnego gniazda; w przeciwnym razie nadmierne
obciazenie moze prowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.

 Nalezy solidnie podtaczy¢ wtyczke kabla zasilania do gniazda. Jezeli nie zostanie podtaczona
prawidtowo, moze sie nagrza¢ i wywotac pozar lub spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

» Co najmniej raz na rok nalezy odtaczy¢ wtyczke od gniazda, aby przeczyscié jej bolce i obszar dookota
nich. Zbierajacy sie kurz i pyt moze wywotac pozar ze wzgledu na wysoka temperature wytwarzana przez
uptyw pradu.

» Podczas przenoszenia urzadzenia nalezy odtaczy¢ kabel zasilania i inne przewody potaczeniowe.
Przenoszenie, gdy urzadzenie jest nadal podtaczone, moze spowodowac uszkodzenie przewodéw,
co moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.

» Upewnic sie, ze urzadzenie jest uziemione. Uziemione powinny by¢ tez przedtuzacze. Pozar lub
porazenie pradem moga wystapic, jezeli urzadzenie nie jest prawidtowo uziemione.

» Nie rysowad, nie modyfikowad, ani nie dopuszczac do uszkodzenia kabli zasilania. Ponadto nie
umieszczad ciezkich przedmiotéw na kablach zasilania, nie ciagnad za nie, ani nie zgina¢ ich nadmiernie,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.

 Nigdy nie podtaczac ani nie odtaczac przewodu mokrymi dtorimi, poniewaz moze to spowodowac
porazenie pradem.

» Odtaczajac kable zasilajace, nalezy trzymad i ciagnad za wtyczke. Ciggniecie za kabel moze spowodowad
przerwanie lub odstoniecie przewodéw wewnetrznych i prowadzi¢ do pozaru lub porazenia pragdem.

» Aby unikng¢ porazenia pradem lub obrazen ciata, zawsze odtgczac urzadzenie podczas wykonywania
prac w jego wnetrzu lub czyszczenia.

+ Nieinstalowac w nastepujacych miejscach, poniewaz moze to spowodowac pozar, porazenie pradem,
usterke urzadzenia, awarie, uszkodzenie lub odksztatcenie obudowy;

Temperatury poza dozwolonym zakresem, bezpo$rednie dziatanie promieni stonecznych, miejsca

w poblizu okna, wysoka wilgotnos¢, bezposredni nadmuch chtodnego powietrza, nadmierne drgania,
pyt/gaz, miejsca w poblizu urzadzen grzewczych, takich jak kuchenki i piece, miejsca w poblizu wody
lub ttustego dymu, miejsca w poblizu morza.

* Nie uzywac urzadzenia w miejscu, w ktérym bedzie narazone na dziatanie wody, poniewaz moze to
spowodowad pozar lub porazenie pradem w razie zamoczenia urzadzenia.

» Nigdy nie stawiaé na urzadzeniu przedmiotéw metalowych ani wypetnionych woda, takich jak wazony
na kwiaty, doniczki z kwiatami lub dzbanki itd. Dostanie sie metalowych przedmiotéw lub cieczy do
wnetrza urzadzenia moze spowodowac pozar lub porazenie pradem.

» Nigdy nie wktadac zadnych przedmiotéw metalowych, tatwopalnych lub obcych do wnetrza urzadzenia
przez otwory wentylacyjne, poniewaz moze to spowodowac pozar lub porazenie pradem.

* Nigdy nie pozwalaé na zatkanie otworéw wentylacyjnych urzadzen. Moze to doprowadzi¢ do przegrzania
sprzetu i pozaru.

 Nie uzywac tatwopalnych $rodkéw rozpylanych w poblizu urzadzenia. Jezeli rozpylony gaz zetknie
sie z cze$ciami elektrycznymi wewnatrz urzadzenia, moze spowodowad wybuch lub pozar.

 Nie upuszczad urzadzenia ani nie narazac go na silne uderzenia, poniewaz moze to spowodowac pozar,
porazenie pradem, usterke urzadzenia, awarie, uszkodzenie lub odksztatcenie obudowy.

» W takich przypadkach nalezy najpierw wytaczy¢ wiacznik zasilania i odtaczy¢ wtyczke kabla zasilajacego
od gniazda sieciowego. Nastepnie skontaktowad sie z autoryzowanym serwisem Toshiba Tec
Corporation. Kontynuowanie uzytkowania urzadzenia w nastepujacych sytuacjach moze spowodowac
pozar lub porazenie pradem: (1) Upuszczenie urzadzenia lub uszkodzenie obudowy. (2) Emitowanie
dymu lub dziwnych zapachdw. (3) Dostanie sie przedmiotéw obcych (czesci metalowych, wody, ptynu)
do wnetrza urzadzenia.

/\ PRZESTROGA

Ten symbol oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczna, ktéra — w razie niemoznosci jej unikniecia — moze
prowadzi¢ do drobnych lub umiarkowanych obrazen, czesciowego uszkodzenia urzadzenia lub przedmiotéw w
jego poblizu badz utraty danych.

Unikaé miejsc, w ktérych moze doj$¢ do nagtej zmiany temperatury, poniewaz powoduje to kondensacje, co
moze doprowadzi¢ do porazenia elektrycznego lub usterki urzadzenia.
Nie instalowad urzadzenia w nastepujacych miejscach, poniewaz moze to spowodowac usterke urzadzenia
lub jego awarie;

Miejsca w poblizu silnych magnesdw, gtosnikow, elementdw z tadunkiem elektrostatycznym.
Nie uzywad w poblizu odbiornikéw telewizyjnych ani radiowych. Moze to spowodowad zaktécenia fal
radiowych.
Urzadzenia nie mozna uzywac w miejscach, w ktérych moga przebywac mate dzieci.
Nigdy nie stawia¢ na urzadzeniu ciezkich przedmiotéw, gdyz moga one sprawic, iz drukarka straci stabilno$¢
i spadnie, powodujac obrazenia ciata.
Nie instalowad urzadzenia na niestabilnym stole, na stole z niezablokowanymi kétkami, na pochytym
blacie, ani w miejscu narazonym na czeste wibracje. Urzadzenie moze sie przewrécié lub spasé, powodujac
obrazenia ciata, uszkodzenie urzadzenia lub jego usterke.
Produkty silikonowe, takie jak kleje silikonowe, oleje silikonowe i proszki silikonowe moga powodowac
powstawanie gazéw na bazie krzemu, w tym siloksanéw. Jezeli gaz na bazie krzemu zetknie sie ze stykami
silnikdéw DC i przetacznikéw mechanicznych, moze zmienic sie w substancje izolujaca, powodujac
tymczasowe przerwanie potaczenia.
Urzadzenie to jest wyposazone w liczne Srodki ostroznosci dotyczace elektrycznosci statycznej. Aby jednak
zapobiec awariom lub uszkodzeniom, przed uruchomieniem tego urzadzenia nalezy roztadowac tadunki
elektrostatyczne, dotykajac metalowej klamki lub podobnego przedmiotu, zwtaszcza po pracy z odzieza,
ktéra moze generowac nadmierne tadunki elektrostatyczne.
Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtugi czas, odtaczy¢ je od gniazda sieciowego.
Nie zdejmowac pokryw, nie naprawiac ani nie modyfikowa¢ urzadzenia we wtasnym zakresie. Skontaktowaé
sie z autoryzowanym serwisem Toshiba Tec Corporation. « Niezastosowanie sie moze doprowadzi¢ do
uszczerbkéw zdrowia spowodowanych wysokim napieciem, bardzo goracymi cze$ciami lub ostrymi
krawedziami.
Zachowac ostrozno$¢, aby nie przyciaé palcdw podczas otwierania lub zamykania pokrywy.
Koniecznie catkowicie otwdrz pokrywe gorna. Jezeli zostanie otwarta tylko w potowie, moze sie
przypadkowo zamknad, powodujac obrazenia ciata.
Nie dotykac ruchomych czesci. Aby zmniejszy¢ ryzyko pochwycenia palcow, bizuterii, ubrania itp. przez
ruchome czesci, nalezy wytaczy¢ przycisk zasilania w celu zatrzymania urzadzenia.
Podczas burzy nalezy wytaczy¢ urzadzenie i przechowywac je w bezpiecznym miejscu, aby uniknac
niebezpieczenstwa porazenia pragdem i usterki urzadzenia.
Gtowica drukujaca nagrzewa sie bardzo mocno w trakcie drukowania. Podczas wymiany materiatéw
eksploatacyjnych lub wykonywania czynnosci konserwacyjnych nalezy poczekad, az gtowica drukujaca
ostygnie.
Nalezy zachowac szczegdlna ostrozno$é, aby uniknad obrazen podczas uzywania noza drukarki.
Nie dotykac gtowicy drukujacej, watka ani rolki odklejania ostrymi lub twardymi przedmiotami. Moze to
doprowadzi¢ do usterki urzadzenia.
Nalezy unikac podtaczania urzadzenia do zrédta zasilania, z ktdrego zasilane sg urzadzenia wysokiego
napiecia lub urzadzenia mogace powodowad zaktocenia w sieci zasilajacej.

Srodki ostroznosci dotyczace urzadzen bezprzewodowych

Nie uzytkowad produktu w miejscach, w ktérych jego uzytkowanie moze by¢ zabronione, na przyktad w
samolotach lub szpitalach. W razie watpliwo$ci odnosnie do miejsc, w ktorych uzytkowanie urzadzenia
jest zabronione, nalezy zapoznac sie z instrukcjami operatora linii lotniczych lub instytucji medycznej

i przestrzegac ich postanowien. Urzadzenie moze zakt6caé prace przyrzaddéw samolotu lub sprzetu
medycznego, powodujac powazne wypadki.

Poniewaz urzadzenie jest bardzo matej mocy w poréwnaniu z telefonami komérkowymi, jego praca nie
powinna zaktdcac dziatania rozrusznikdw serca i defibrylatoréw. Jednakze, w przypadku gdy istnieje
mozliwo$¢, ze produkt moze wptynaé na prace rozrusznika serca lub defibrylatora, nalezy natychmiastowo
przerwad jego uzytkowanie i skontaktowac sie z przedstawicielem handlowym firmy Toshiba Tec.

Produkt komunikuje sie z innymi urzadzeniami za posrednictwem fal radiowych. W zaleznosci od miejsca
instalacji, orientacji, otoczenia itp. wydajno$¢ komunikacji moze ulec pogorszeniu lub zaktécad dziatanie
urzadzen zainstalowanych w poblizu.

Trzymac¢ z dala od urzadzenr wykorzystujacych mikrofale. Moze to spowodowaé pogorszenie wydajnosci
komunikacji lub wywota¢ btagd komunikacji, spowodowany falami radiowymi emitowanymi przez urzadzenie
mikrofalowe.

Poniewaz Bluetooth i bezprzewodowa sie¢ LAN wykorzystuja to samo pasmo czestotliwosci radiowej, fale
radiowe moga zaktdcad sie nawzajem, jezeli s3 emitowane w tym samym czasie, powodujac pogorszenie
wydajnosci komunikacji lub odtaczenie od sieci. W przypadku jakichkolwiek probleméw z komunikacja
nalezy przerwac uzytkowanie Bluetooth lub bezprzewodowej sieci LAN.

(Zapytaj swojego sprzedawce, kiedy funkcja Bluetooth bedzie dostepna.)

$rodki ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nalezy najpierw doktadnie zapoznad sie z ponizszymi Srodkami ostroznosci.
Do zarzadzania i obstugi urzadzenia nalezy przydzieli¢ administratordw, ktdrzy sa w stanie zarzadzaé nim
odpowiedzialnie, poniewaz przyznany im zakres uprawnien bedzie znaczacy.

Zalecenia dla administratorow

Podczas podtaczania tego produktu do sieci zewnetrznej, np. Internetu, nalezy korzystac ze srodowiska
zabezpieczonego zapora, aby uniemozliwi¢ wyciek informacji z powodu nieprawidtowych ustawieri lub
dostep do urzadzenia dla nieuprawnionych do tego uzytkownikéw.

Nalezy zapoznad sie z zasadami i procedurami bezpieczeristwa obowiazujacymi w danej organizacji.

To urzadzenie oraz urzadzenia zewnetrzne nalezy obstugiwad zgodnie z tymi zasadami, po uprzednim
zapoznaniu sie z instrukcja obstugi. Instrukcje zwigzane z bezpieczeristwem i zabezpieczeniami nalezy
nastepnie wyjasni¢ uzytkownikom upowaznionym do korzystania z tego urzadzenia, aby mogli sie do
nich stosowac.

Przydzieli¢ uzytkownikom uprawnienia niezbedne do korzystania z tego urzadzenia, a takze regularnie
sprawdzac prawidtowe dziatanie urzadzenia.

Zawsze nalezy sprawdzad, czy funkcja sieciowa i funkcja zarzadzania uzytkownikami sg wtaczone,

aby mozna byto zachowad bezpieczenstwo. Jezeli wystapig jakiekolwiek nieprawidtowosci, nalezy
natychmiast skontaktowac sie z technikiem serwisowym.

Nalezy na biezaco aktualizowac system operacyjny i przegladarki, ktore sg zainstalowane na komputerze
uzywanym do taczenia sie z urzadzeniem. Takie zasady nastepnie nalezy wyjasni¢ uzytkownikom tego
urzadzenia, aby mogli sie do nich stosowad.

Zuzyte taSmy zawierajg obraz wydrukowanych informacji. Nalezy odpowiednio zutylizowac tasmy,

aby zapobiec ujawnieniu informacji.

/N OSTRZEZENIE
Jest to produkt klasy A. W $rodowisku mieszkalnym produkt moze wywotywaé zaktécenia radiowe i w
takiej sytuacji uzytkownik moze by¢ zobowiazany do zastosowania odpowiednich srodkéw.

Europa
Zarzadzanie po zakoriczeniu eksploatacji

Produkt jest oznaczony zgodnie z wymaganiami dotyczacymi zuzytego sprzetu

elektrycznego i elektronicznego - WEEE. Uzyty symbol oznacza, ze tego produktu

nie wolno usuwac w postaci nieposegregowanych odpadéw komunalnych i nalezy

go poddad osobnej utylizacji. Dbajac o prawidtowa utylizacje produktu, uzytkownik
B Proczyniasie do zapobiegania potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska

i zdrowia ludzi, ktére w przeciwnym razie mogtyby powsta¢ przez nieprawidtowe

postepowanie z odpadami z tego produktu. Wiecej szczegdtowych informacji na temat

zwrotu i recyklingu tego produktu mozna uzyskac od dostawcy, od ktérego produkt

zostat nabyty.

Uzytkownicy baterii nie mogg ich utylizowac jako nieposortowanych odpadéw
komunalnych, ale zamiast tego oddac¢ je do zbidrki selektywnej.

Deklaracja zgodnosci CE (wytacznie dla krajéw cztonkowskich Unii Europejskiej)

Ten produkt jest opatrzony znakiem CE zgodnie z postanowieniami dyrektyw europejskich obowigzujacych
dla tego produktu i akcesoriéw elektrycznych. Za oznaczenie CE odpowiada firma Toshiba Tec Germany
Imaging Systems GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Niemcy, nr tel. +49-(0)-2131-1245-0. Aby otrzymac
kopie wtasciwej deklaracji zgodnosci CE, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem handlowym, Toshiba
Tec Germany Imaging Systems GmbH lub firma Toshiba Tec Corporation.

Toshiba Tec Corporation
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X3 Sikkerhedsoplysninger

Sikkerhedsresumé

* Personlig sikkerhed ved handtering eller vedligeholdelse af udstyret er ekstremt vigtigt. Advarsler og
forsigtighedsregler, der er ngdvendige for sikker handtering er inkluderet i denne manual. Alle advarsler
og forsigtighedsregler i denne vejledning ber laeses og forstas fer handtering og vedligeholdelse af
udstyret.

» Ved udskiftning af forbrugsvarer eller vedligeholdelse skal man sgrge for at laese og folge
sikkerhedsinstruktionerne i brugervejledningen.

 Forsgg ikke at foretage reparationer eller zendringer pa dette udstyr. Hvis der opstar en fejl, der ikke
kan afhjeelpes ved hjeelp af de procedurer, der er beskrevet i denne manual, sluk da for stremmen,
treek stikket ud af maskinen, og kontakt din autoriserede repraesentant for Toshiba Tec Corporation for
assistance.

« |tilfeelde af genudfersel af denne printer, skal du serge for, at de nedvendige certificeringer i de lande/
regioner, hvor printeren skal bruges, skal indhentes af brugeren inden genudfarsel.

/N ADVARSEL

Dette indikerer en potentielt farlig situation som, hvis den ikke undgas, kan resultere i dedsfald, alvorlig

skade eller alvorlig beskadigelse, eller brand i udstyret eller omgivende objekter.

» Brugikke andre spaendinger end den AC-spaending der er angivet pa meerkepladen, da det kan medfare
brand eller elektrisk stad.

* Sorg for at anvende det kabel til stramforsyning*, der leveres med denne printer. Anvendelse af andre
kabler til stremforsyning end de medfelgende kan resultere i brand. Ydermere ma du ikke anvende
kabler til stremforsyning*, der folger med andre enheder end denne printer.

* 1 nogle lande/omrader folger kablet til stramforsyningen ikke med denne printer. | dette tilfaelde skal
du bruge et kabel til stramforsyning, der er godkendst til dit land/omrade.

o Stikkontakten skal vaere teet ved printeren, og veere let tilgeengelig.

» Hvis maskinen deler den samme stikkontakt med andre apparater, der forbruger store maengder strom,
vil spaendingen svinge meget, hver gang disse apparater anvendes. Serg for, at der er en eksklusiv
stikkontakt for maskinen, da det ellers kan forarsage brand eller elektrisk stad.

o Sezet stramkablet godt ind i stikkontakten. Hvis det ikke er sat godt ind, kan det blive varmt og medfere
brand, eller give elektrisk stad.

 Traek stikket ud af stikkontakten mere end en gang om aret, for at rengare omkring stikbenene.
Ophobning af stev og snavs kan forarsage en brand pa grund af den varme, der frigares ved elektrisk
laekage.

» Nar maskinen flyttes, skal stramkablet og andre tilsluttede kabler tages ud. Hvis du flytter den, mens det
er tilsluttet, kan ledningen blive beskadiget, hvilket kan medfgre brand eller elektrisk sted.

» Sgrg for, at udstyret er korrekt jordet. Forleengerledninger skal ogsa veere jordet. Brand eller elektrisk
stad kan forekomme pd udstyr der ikke er jordforbundet korrekt.

» Undga at ridse, skade eller endre stremkablerne. Undlad endvidere at saette tunge genstande pa og
treekke i stramkablerne eller bgje dem uforholdsmaessigt, da dette kan medfere brand eller elektrisk
stad.

o Szt hverken stremkablet i stikkontakten eller traek det ud med vade heaender, da dette kan medfare
elektrisk stad.

» Nar stremkablerne frakobles, skal du serge for at holde og traekke i stikket. Traek i ledningen kan knaekke
eller frileegge de interne ledninger og medfere brand eller elektrisk sted.

» Foratundga elektrisk stad eller skader skal man altid tage stramstikket til maskinen ud af stikkontakten,
nar man arbejder eller gor rent inde i maskinen.

Installer ikke maskinen pa falgende steder, da det kan medfare brand, elektrisk sted, maskinfejl, fejlfunktion,
skader eller deformering:
Temperaturer uden for specifikationen, i direkte sollus, neer et vindue, i hgj fugtighed, direkte kold luft,
ved voldsomme vibrationer, stav/dampe, naer varmeapparater sasom ovne eller komfurer, steder som
udsaettes for vand eller olieret rgg, nzer havet
Brug ikke maskinen pa et sted, hvor den nemt kan blive udsat for vand, da der er risiko for brand eller
elektrisk sted, hvis den bliver vad.
Anbring ikke metalgenstande eller vandfyldte beholdere, sdésom blomstervaser, urtepotter eller krus mv.
oven pa maskinen. Hvis der kommer metalgenstande ind i eller bliver spildt vaeske i maskinen, kan det
medfere brand eller elektrisk sted.
Du ma ikke indsaette eller tabe metal, brandfarlige eller andre fremmedlegemer i maskinen gennem
ventilationsdbningerne, da dette kan medfare brand eller elektrisk stad.
Bloker ikke ventilationsabningerne pa maskinen, da dette vil medfere overophedning inde i maskinen og
kan forarsage brand.
Undlad at bruge brandfarlig spray naerheden af maskinen. Hvis der kommer spraydamp ind i kontakterne
med elektriske dele inde i maskinen, kan det medfere eksplosion eller brand.
Maskinen ma ikke tabes, eller fa voldsomme sted, da det kan medfare brand, elektrisk stad, maskinfejl,
fejlfunktion, skader eller deformering.
| folgende tilfeelde, sluk farst for afbryderen og fjern stramkablet fra stikkontakten. Kontakt derefter din
autoriserede repraesentant for Toshiba Tec Corporation. Fortsat brug i sadanne tilfeelde kan medfere brand
eller elektrisk stad; (1) maskinen er blevet tabt, eller kabinettet er blevet beskadiget. (2) Der udsendes rog,
eller der er en usaedvanlig lugt. (3) Der er kommet fremmedlegemer (metalgenstande, vand, vaeske) ind i
maskinen.

/\ FORSIGTIG

Dette indikerer en potentielt farlig situation som, hvis den ikke undgas, kan resultere i mindre eller moderat
skade, delvis beskadigelse af udstyret eller omgivende objekter, eller tab af data.

Undga steder med hurtige temperaturaendringer, da dette medferer kondens, hvilket medferer elektrisk sted
eller maskinfejl.
Maskinen ma ikke installers pa felgende steder, da det kan medfgre maskinfejl eller fejlfunktion:

Steder neer magneter, hgjttalere, steder som er ladet med statisk elektricitet
Brug den ikke neaer et TV eller en radio. Det kan forarsage forstyrrelse af radiobelger.
Dette udstyr er ikke egnet til at bruge pa steder, hvor der vil vaere bern til stede.
Anbring ikke tunge genstande oven pa maskinen, da disse dele kan komme i ubalance og falde, hvilket kan
forarsage skader.
Maskinen ma ikke installers pa et ustabilt bord, pa et bord hvor benene ikke er faste, et sted som ikke er
plant, eller et sted med mange vibrationer. Maskinen kan tippe eller veelte, hvilket kan medfere uheld,
maskinfejl eller fejlfunktion.
Silikoneprodukter, sdsom silikoneklaebemiddel, silikone-olie og silikonepulver kan generere silicium-
baserede gasser, inklusive siloxan, nar bliver volatiliseret. Hvis silicium-baseret gas klistrer sig til kontakterne
i DC-motorer og mekaniske kontakter, kan det aendre den isolerende substans under ledning og medfare
kontaktfejl pa kort tid.
Dette udstyr er designet med omfattende forholdsregler for statisk elektricitet. Aflad eventuel statisk
elektricitet for at forhindre funktionsfejl eller beskadigelse ved at rgre ved et derhandtag af metal eller en
lignende genstand far betjening af dette udstyr, iseer efter aktiviteter som handtering af tgj, der kan generere
for megen statisk elektricitet.
Hvis du ikke skal bruge produkter i laengere tid, sa tag stikket ud af stikkontakten for en sikkerheds skyld.
Fjern ikke selv daeksler, udfer reparation eller foretag aendringer pa maskinen. Kontakt din autoriserede
repraesentant for Toshiba Tec Corporation for assistance. Du kan blive skadet af hgjspaending, meget varme
dele eller skarpe kanter inde i maskinen.
For at undga skader, skal du passe pa ikke at fa fingrene fanget eller klemt, mens du abner eller lukker laget.
Serg for at abne topdaekslet helt. Hvis det abnes halvt, kan det blive lukket ved et uheld og medfare uheld.
Ror ikke ved dele, der er i beveaegelse. For at mindske risikoen for at fingre, smykker, tej, osv., bliver trukket
ind i de bevaegelige dele, skal du slukke for strammen for at stoppe bevaegelsen.
Sluk og hold afstand til maskinen under lynnedslag, pa grund af fare for elektrisk sted og maskinfejl.
Printerhovedet er meget varmt lige efter udskrivning. Ved udskiftning af forbrugsvarer eller vedligeholdelse
skal man vente til, printerhovedet er kglet af.
Der skal udvises forsigtighed for ikke at skade dig selv med printerens papirkniv.
Rer ikke printerhovedet, glaspladen eller aftagningsrullen med skarpe eller harde genstande. Dette kan
medfere maskinfejl.
Prov at undga at bruge dette udstyr pa samme stremforsyning som hgjspandingsudstyr eller udstyr, der
sandsynligvis forarsager interferens i stremnettet.

Forholdsregler for tradlose enheder

Anvend ikke dette produkt pa steder, hvor anvendelse kan vaere forbudt, for eksempeli et fly eller

et hospital. Hvis du ikke kender til de forbudte omrader, henvises det til at folge retningslinjerne fra
flyselskabet eller den medicinske institution. Flyinstrumenter eller medicinsk udstyr kan blive pavirket,
hvilket kan medfare en alvorlig ulykke.

Da dette produkt bruger ekstremt lidt stram sammenlignet med mobiltelefoner, kan det sandsynligvis
ikke forstyrre pacemakere og defibrillatorer. Men hvis anvendelsen af dette produkt kan have pavirket
en pacemaker eller defibrillator, stands da straks anvendelsen af produktet og kontakt din Toshiba Tec-
forhandler.

Dette produkt kommunikerer med andre enheder ved hjzlp af radiobelger. Afhaengig af installationens
placering, lokalitet, omgivelser osv. kan dets kommunikationsevne blive forringet, eller enheder installeret i
naerheden kan blive pavirkede.

» Holdes vk fra mikrobglgeovne og andet udstyr med mikrobglger. Kommunikationsevnen kan blive
forringet, eller der kan opsta kommunikationsfejl som folge af forstyrrende radiobglger udsendt fra
enheder med mikrobglger.

 Da Bluetooth og tradlgst LAN bruger samme radiofrekvensomrade, kan de enkelte radiobglger forstyrre
hinanden, hvis de bruges samtidigt, og samtidigt medfere forringelse af kommunikationsevnen, eller at
netvaerket frakobles. Hvis der opstar problemer med forbindelsen, bedes du stoppe med at bruge enten
Bluetooth eller tradlest LAN.

(Sperg din forhandler, hvornar Bluetooth-funktionen bliver tilgaengelig.)

Sikkerhedsforanstaltninger

Af yderligere hensyn til din sikkerhed ber du starte med at laese de falgende forholdsregler omhyggeligt.
Serg for at udpege administratorer, der har tilstraekkelig kapacitet til at opretholde en ansvarlig
administration, da de tildeles betydelige befgjelser til styring og handtering af dette udstyr.

Til administratorer

» Nardu forbinder dette produkt med et ydre netvaerk, sa som internettet, serg da for at det foregar i et
netveerksmiljg, der er beskyttet af en firewall, m.m., for at forhindre at der laekkes oplysninger som falge
af forkerte indstillinger, eller for at undga at uautoriserede brugere far ulovlig adgang.

 Veer sikker p3, at du forstar din organisations sikkerhedspolitikker og procedurer og administrer og
anvend dette udstyr og de eksterne enheder i overensstemmelse med disse politikker, efter du farst
har leest brugermanualen. Derefter forklares sikkerhedsinstruktionerne til de generelle brugere, der er
autoriserede til at bruge dette udstyr, sa det er muligt for dem at overholde sikkerhedsreglerne.

 Tildel de generelle brugere de relevante befgjelser til brug af dette udstyr og kontroller fortsat at de
anvendes korrekt.

» Kontroller altid, at netvaerksfunktioner og brugerstyringsfunktioner er aktiverede, sa sikkerheden
opretholdes. Skulle du stade pa eventuelle afvigelser, skal du kontakte din servicetekniker gjeblikkeligt.

» Sgrg for, at holde operativsystemerne og browserne, der er installeret pa din computer og som bruges til
at forbinde dette udstyr, opdaterede med de nyeste opdateringer. Forklar dette til de generelle brugere
af dette udstyr, sa det er muligt for dem at overholde dette.

» Brugte band indeholde trykte oplysninger. Bortskaf band péa passende made for at undga leek af
informationer.

/N ADVARSEL

Dette er et klasse A-produkt. | boligomrader kan dette produkt fordrsage radiointerferens, hvor det i sa fald
kan vaere ngdvendigt for brugeren at traeffe passende foranstaltninger.

For Europa:

Handtering ved bortskaffelse

Dette produkt er maerket i overensstemmelse med direktivet om affald fra elektrisk
og elektronisk udstyr - WEEE. Brugen af symbolet angiver, at dette produkt ikke ma
bortskaffes som usorteret husholdningsaffald og skal indsamles saerskilt. Ved at sikre
at dette produkt bliver skrottet korrekt, hjeelper du med til at forebygge eventuelle
negative konsekvenser for milje og helbred, der ellers kunne forarsages af forkert
bortskaffelse af dette produkt. For mere detaljerede oplysninger om tilbagetagning
og genanvendelse af dette produkt, skal du kontakte din leverander, hvor du har kebt
produktet.

Batterier ma ikke bortskaffes som usorteret husholdningsaffald, men bortskaffes
korrekt.

CE-overensstemmelse (kun for EU-medlemslande)

Dette produkt har CE-maerkning i overensstemmelse med bestemmelserne i geeldende europaeiske
direktiver for dette produkt og det elektriske tilbehgr. Ansvaret for CE-maerkningen pahviler Toshiba Tec
Germany Imaging Systems GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Tyskland, telefon +49-(0)-2131-1245-
0. For en kopi af den tilhgrende CE-overensstemmelseserkleering, skal du kontakte din forhandler eller
Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH eller Toshiba Tec Corporation.
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B2 Turvallisuustiedot

Yhteenveto turvallisuudesta

e Henkilokohtainen turvallisuus laitteiden kasittelyssa ja yllapidossa on darimmaisen tarkeaa.
Turvalliseen kasittelyyn valttamattomat varoitukset ja huomautukset esitetdan tassa kayttdoppaassa.
Kaikki taman ohjekirjan sisaltdmat varoitukset ja huomautukset on luettava ja ymmarrettava ennen
laitteen kasittelya tai huoltoa.

* Kun vaihdat tarvikkeita tai suoritat huoltotoimenpiteitd, muista lukea kdyttéoppaan turvallisuusohjeet

ja noudattaa niita.

Ala yrita korjata tit3 laitetta tai tehda siihen muutoksia. Jos ilmenee vika, jota ei voida korjata

tassa kayttooppaassa annetuilla ohjeilla, sammuta virta, irrota laite pistorasiasta, ja ota yhteytta

valtuutettuun Toshiba Tec Corporation -yhtion edustajaan.

Jos tulostin jalleenviedaan, varmista etté tulostimen kayttdmaissa/alueilla vaadittavat todistukset ovat

tulostimen kayttdjien saatavilla ennen jalleenvientia.

/N VAROITUS

Se osoittaa mahdollisesti vaarallista tilannetta, joka voi johtaa kuolemaan, vakavaan loukkaantumiseen,
vakavaan vahinkoon tai laitteeseen tai sen lahettyvilla oleviin esineisiin syttyvaan tulipaloon, ellei
tilannetta valteta.

o Kaytd vain jannitettd, joka on maaritetty arvokilvessa, koska muu jannite voi aiheuttaa tulipalon tai
sahkoiskun.

» Varmista, ettd kdytat tulostimen mukana toimitettua virtajohtoa. Muun kuin mukana toimitetun
virtajohdon kéytto voi aiheuttaa tulipalon. Ald mydskaan kaytd timan tulostimen mukana toimitettua
virtajohtoa minkdan muun laitteen kanssa.

* Joissakin maissa/alueilla virtajohtoa ei toimiteta tdman tulostimen mukana. Kayta talléin maassasi/
alueellasi hyvaksyttya virtajohtoa.

 Pistorasian tulee sijaita lahella laitetta ja sen on oltava helposti kdytettavissa.

Jos laite jakaa saman pistorasian muiden sahkoélaitteiden kanssa, jotka kuluttavat suuria maaria virtaa,

jannite vaihtelee suuresti, kun laitteet toimivat. Al3 liitd muita laitteita samaan pistorasiaan, silld se voi

aiheuttaa tulipalon tai sahkoiskun.

Liitd virtajohto tukevasti pistorasiaan. Jos sita ei ole liitetty kunnolla, se voi kuumentua ja aiheuttaa

tulipalon tai sahkoiskun.

Veda tulppa pois pistorasiasta ja puhdista se useamman kerran vuodessa. Siihen kertyva pély ja lika voi

aiheuttaa tulipalon johtuen sahkévuodon kuumuudesta.

Kun laitetta siirretadn, irrota virtajohto ja muut liitantakaapelit. Jos sitd siirretdadn virtajohdon ollessa

liitettynd, johto voi vaurioitua, mika voi aiheuttaa tulipalon tai sahkdiskun.

e Varmista, ettd laite on maadoitettu oikein. Jatkojohtojen on myds oltava maadoitettuja. Vaarin
maadoitettu laite saattaa aiheuttaa tulipalon tai sahkoiskun.

« Ald naarmuta, vahingoita tai muuntele virtajohtoja. Ald mydskién aseta raskaita esineité virtajohtojen

paalle, veda tai vaanna niitd, silla se voi aiheuttaa tulipalon tai sdhkoiskun.

Ala kytke tai irrota virtajohtoa kosteilla kasill3, sill3 se voi aiheuttaa sahkdiskun.

Kun irrotat virtajohdot, muista pitaa kiinni ja vetda pistotulpasta. Vetamalla johdosta voi leikata tai

altistaa sisdisen virtajohdot ja aiheuttaa tulipalon tai séhkdiskun.

o Sahkoiskun tai loukkaantumisen valttamiseksi irrota laite aina pistorasiasta, kun tyoskentelet sen sisalla
tai puhdistat sen sisdosia.

« Al3 asenna seuraaviin paikkoihin, jotka voivat aiheuttaa tulipalon, sahkaiskun, konevian,

toimintahdirion, vaurion tai muodonmuutoksen;

Vaatimuksista poikkeavaan lampétilaan, suoraan auringonvaloon, ikkunan lahelle, korkeaan
ilmankosteuteen, suoraan kylmaan ilmaan, liialliseen tarindan, pélyyn/kaasuun, lammityslaitteiden,
kuten liesien ja uunien lahelle, vedelle tai 6ljyiselle savulle altistuneeseen paikkaan, lahelle merta

Al3 kayta laitetta paikassa, jossa se voi altistua helposti vedelle, silld sen kastuessa on olemassa

tulipalon tai sdhkoiskun vaara.

Al3 aseta metalliesineits tai vetta sisaltavia astioita, kuten kukkamaljakoita, kukkaruukkuja, mukeja

tms. laitteen paalle. Jos metalliesineitd tai nestetta paasee laitteen sisélle, se voi aiheuttaa tulipalon tai
sahkoiskun.

Al laita tai pudota metallisia, palavia tai muita vieraita esineit3 laitteeseen tuuletusaukkojen kautta, sill se
voi aiheuttaa tulipalon tai sdhkoiskun.

Al tuki laitteen tuuletusaukkoja, koska laite voi kuumentua liikaa aiheuttaen tulipalon.

Laitteen lahettyvilla ei saa kayttaa syttyvaa suihketta. Jos kaasusuihkua joutuu kosketuksiin laitteen sisalla
olevien sdahkdosien kanssa, se voi aiheuttaa rajahdyksen tai tulipalon.

Ala pudota laitetta tai kohdista siihen voimakasta iskua, koska se voi aiheuttaa tulipalon, sdhkdiskun,
laitevian, toimintahairion, vaurion tai muodonmuutoksen.

Seuraavissa tapauksissa katkaise ensin virta valittdmasti kytkimestd ja irrota virtajohto pistorasiasta. Ota sen
jalkeen yhteyttd valtuutettuun Toshiba Tec Corporation -yhtion edustajaan. Kayton jatkaminen tallaisessa
tapauksessa voi aiheuttaa tulipalon tai sahkoiskun: (1) Laite on pudonnut tai sen kotelo on vaurioitunut. (2)
Havaitaan savua tai epatavallisia hajuja. (3) Vieraita esineitd (metallisirpaleita, vettd, nestettd) on padssyt
laitteeseen.

/N HUOMIO

Se osoittaa mahdollisesti vaarallista tilannetta, joka voi johtaa vahadiseen tai lievdaan loukkaantumiseen,
laitteen tai sen ldhettyvilld olevien esineiden osittaiseen vahingoittumiseen tai tiedon menetykseen, ellei
tilannetta valteta.

Valta paikkoja, joissa on nopeaa ldmpétilanvaihteluita, joka aiheuttaa kondensaatiota ja siten sahkoiskun ja
laitteen vioittumisen.
Ala asenna laitetta seuraaviin paikkoihin, koska se voi aiheuttaa laitevian tai toimintahairion;

Lahelle magneetteja, kaiuttimia tai paikkoihin, joissa on latautunutta staattista sahkoa
Ala kiayta television tai radion l&hell3. Se voi aiheuttaa radioaaltohéirioita.
Tama laite ei sovellu kdytettavaksi tiloissa, joissa on todennadkdisesti lapsia.
Al3 aseta raskaita esineitd laitteen péille, koska ne voivat epitasapainoon joutuessaan pudota ja aiheuttaa
loukkaantumisen.
Al3 asenna laitetta epivakaalle pdydalle tai johon ei ole kiinnitetty pydrien pysayttimia, kaltevalle paikalle
tai paikkaan, jossa on paljon tarinda. Laite voi kaatua tai pudota ja johtaa loukkaantumiseen, laitteen
vioittumiseen tai toimintahairioon.
Silikonituotteet, kuten silikoniliimat, silikonidljyt ja silikonijauheet, voivat haihtuessaan muodostaa
piipohjaisia kaasuja, mukaan lukien siloksaaneja. Jos piipohjaista kaasua koskettaa tasavirtamoottoreiden
ja mekaanisten kytkinten koskettimia, se voi tarttua ja muuttua eristavaksi aineeksi johtumisen aikana ja
aiheuttaa kosketushairion lyhyessa ajassa.
Tama laite on suunniteltu kattavia staattisen séhkon varotoimenpiteitd noudattaen. Toimintahairididen tai
vaurioiden estdmiseksi pura kuitenkin staattinen sahko koskettamalla metallista ovenkahvaa tai vastaavaa
esinettd ennen tdman laitteen kayttoa, erityisesti toimintojen, kuten liiallista staattista sahkod aiheuttavien
vaatteiden kasittelyn, jalkeen.
Jos et aio kayttda laitetta pitkdan aikaan, irrota se virtaldhteesta turvallisuuden varmistamiseksi.
Ala irrota kansia, korjaa tai muuntele laitetta itse. Ota yhteyttd valtuutettuun Toshiba Tec Corporation
-yhtion edustajaan. Saatat loukkaantua korkeajannitteestd, hyvin kuumista osista tai teravista reunoista
koneen sisalla.
Vahinkojen valttamiseksi, varo etteivdt sormet jaa kannen valiin kantta avatessa tai sulkiessa.
Varmista, ettd avaat yldkannen kokonaan. Jos se avataan puolivaliin, se voi sulkeutua vahingossa ja
aiheuttaa henkilévahingon.
Ala koske litkkuviin osiin. Sammuta laitteesta virta liikkeen pysayttamiseksi, jotta sormien, korujen,
vaatteiden jne. vaara jaada laitteen liikkuvien osien valiin pienenee.
Sammuta laite ukkosen aikana ja pysy kaukana laitteesta mahdollisen toimintavian ja séhkdiskun takia.
Tulostinpaa on hyvin kuuma heti tulostuksen jalkeen. Kun vaihdat tarvikkeita tai suoritat
huoltotoimenpiteitd, odota, etta tulostuspaa jadhtyy.
Ole varovainen, ettet vahingoita itseasi tulostimen paperileikkurilla.
Ala kosketa tulostuspaits, telaa tai kuorintarullaa teravilla tai kovilla esineilld. Muutoin laite voi vioittua.
Yritd valttaa laitteen kayttoa samasta virtaldhteestd suurjannitelaitteiden kanssa tai laitteiden, jotka voivat
aiheuttaa verkkohairioita.

Langattomien laitteiden koskevat varotoimet

Ala kayta laitetta paikoissa, joissa kaytt6 on kielletty, kuten esimerkiksi lentokoneessa tai sairaalassa. Jos et
tiedd ovatko alueet kiellettyja, selvitd ja noudata lentoyhtion tai sairaalan ohjeita. Lentokoneen tai sairaalan
laitteistot saattavat saada hairiditd, joista voi aiheutua vakava onnettomuus.

Koska laite kayttaa erittdin matalaa virtaa verrattuna matkapuhelimiin, sen ei ole mahdollista vaikuttaa
sydamentahdistimiin ja defibrillaattoreihin. Jos laite kuitenkin vaikuttaa sydédmentahdistimeen tai
defibrillaattoriin, lopeta tuotteen kaytto valittomasti ja ota yhteyttd Toshiba Tec -yhtion myyntiedustajaan.
Laite kommunikoi muiden laitteiden kanssa radion vélityksella. Asennussijainnista, suuntauksesta,
ymparistosta jne. riippuen laitteen kommunikoinnin suorituskyky voi heikentya tai lahelle asennetut laitteet
voivat saada hairioita.

Pida poissa mikroaaltolaitteiden lahettyvilta. Tietoliikenteen suorituskyky voi heikentya tai voi ilmeta
tietoliikennevirhe mikroaaltolaitteesta lahtevan radiohairion seurauksena.

Koska Bluetooth ja langaton lahiverkko kayttavat samaa radiotaajuuskaistaa, radioaallot voivat haitata
toisiaan, kun niita kdytetadn samaan aikaan aiheuttaen kommunikointisuorituskyvyn heikentymista tai
verkon katkeamista. Jos yhteydessa ilmenee ongelmia, lopeta joko Bluetoothin tai langattoman lahiverkon
kaytto.

(Kysy jalleenmyyjalta, milloin Bluetooth-toiminto on saatavilla.)

Turvallisuusvaroituksia

Lue ensin seuraavat varotoimet huolellisesti oman turvallisuutesi vuoksi. Maarita jarjestelmanvalvojat,
joilla on riittavat valmiudet yllapitda vastuullista tietojenhallintaa, koska heille annetaan merkittavat
oikeudet taman laitteen hallintaan ja kasittelyyn.

Jarjestelmanvalvojille

e Kun yhdistat tdman tuotteen ulkoiseen verkkoon, kuten internetiin, kdyta sitd vain palomuurin tai
vastaavan suojaamassa verkkoymparistdssa, jotta estat tietojen vuotamisen virheellisten asetusten
takia tai luvattomien kayttdjien laittoman kayton.

» Muista noudattaa organisaatiosi turvallisuuskdytantdja ja menettelytapoja seka hallita ja kayttaa
tata laitetta ja ulkoisia laitteita asianmukaisesti, kun olet ensin lukenut kdyttdohjeen. Selitd sitten
turvaohjeet kayttdjille, joilla on lupa kadyttaa tata laitetta, jotta he voivat noudattaa turvallisuutta
koskevia saantoja.

e Anna kayttdjille asianmukainen lupa kayttaa tata laitetta ja valvo jatkuvasti laitteen oikeanlaista kayttoa.

e Varmista aina, ettd verkkotoiminto ja kdyttdjan hallintatoiminto ovat kdytossa turvallisuuden
varmistamiseksi. Jos satut kohtaamaan poikkeavuuksia, ota valittomasti yhteytta huoltoteknikkoon.

e Varmista, ettd tietokoneeseen asennetut kayttojarjestelmat ja selaimet, joita kdytetdan tdman laitteen
yhdistamisessa, ovat paivitettyja uusimpaan versioon. Sitten selita asia laitteen kayttdjille, jotta he
voivat noudattaa ohjeita.

o Kaytetyt nauhat sisdltdvat painettuja tietoja. Havitd nauhat asianmukaisesti tietovuotojen valttamiseksi.

/N VAROITUS

Tama on Luokan A tuote. Asuinymparistdssa tdma tuote voi aiheuttaa radiohairigita, jolloin kayttdjan on
ryhdyttava asianmukaisiin toimenpiteisiin.

Eurooppa

Kayttoian lopun hallinta
Tama laite on merkitty sahko- ja elektroniikkalaiteromun (WEEE) vaatimusten
mukaisesti. Symbolin kaytto tarkoittaa, etta laitetta ei saa havittaa lajittelemattomana
yhdyskuntajatteend, vaan se on se on kerattava erikseen. Varmistamalla, ettad
laite havitetdan oikein, autat estimaan mahdollisia haitallisia ymparisto- ja

_ terveyshaittoja, joita muuten voi aiheutua taman laitteen asiattomasta kasittelysta

jatteena. Tarkempia tietoja takaisin ldhettamisesta ja taman laitteen kierratyksesta,
ota yhteytta toimittajaan, jolta ostit laitteen.

Paristojen ja akkujen kayttdjat eivat saa havittda niita lajittelemattomana
yleisjatteend, vaan ne pitda asianmukaisesti kierrattaa.

CE-yhteensopivuus (vain EU-maat)

Tuote on merkitty CE-merkinnalla télle tuotteelle ja sen séhkaisille lisdvarusteille annettujen EU-
direktiivien mukaisesti. CE-merkinndsta vastaa Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH, Carl-Schurz-
Str. 7, 41460 Neuss, Saksa, puhelin +49-(0)-2131-1245-0. CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavana
jalleenmyyjalta, Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH:lta tai Toshiba Tec Corporation -yhti6lta.



E223 Sikkerhetsinformasjon

Sikkerhetsoppsummering

¢ Personlig sikkerhet i handtering eller vedlikehold av utstyr er ekstremt viktig. Advarsler og
forsiktighetsregler som er nadvendige for sikker handtering er inkludert i denne handboken. Alle
advarsler og forsiktighetsregler som finnes i denne handboken ma leses og forstas fgr handtering eller
vedlikehold av utstyret.

» Nar du skifter ut forbruksvarer eller utfgrer vedlikehold, serg for & lese og folge sikkerhetsinstruksjonene
i brukerhandboken.

* |kke forsgk & utfgre reparasjoner eller modifikasjoner pa dette utstyret. Hvis det oppstar en feil som ikke
kan rettes opp ved hjelp av prosedyrene som er beskrevet i denne handboken, sla av stremmen, koble
fra maskinen, og ta kontakt med en autorisert representant fra Toshiba Tec Corporation for a fa hjelp.

* Ved re-eksport av denne skriveren, vennligst veer sikker pa at ngdvendige sertifikasjoner i det landet/
omradet skriveren er i bruk skal faes tak i av brukeren for re-eksport.

/\ ADVARSEL

Dette indikerer en potensielt farlig situasjon som, hvis den ikke unngas, kan resultere i ded, alvorlig

personskade eller alvorlig skade, eller brann pa utstyret eller omkringliggende gjenstander

* lkke bruk andre spenninger enn AC-spenningen som er angitt pa typeskiltet, da dette kan forarsake
brann eller elektrisk stat.

* Pass pa a bruke stremkabelen* som fulgte med skriveren. Bruk av en annen stremkabel enn de som
fulgte med, kan fore til brann. Dessuten ma du ikke bruke stremkabelen* som felger med andre enheter
med denne skriveren.

* 1 enkelte land/omrader falger ikke stramkabelen med denne skriveren. | slike tilfeller ma du bruke en
stremkabel som er godkjent for ditt land/omrade.

 Stikkontakten skal vaere naer utstyret og veere lett tilgjengelig.

» Hvis maskinen har samme uttak med et annet elektrisk apparat som forbruker store mengder strem
spenningen svinge mye hver gang disse apparatene brukes. Serg for a gi et eksklusivt uttak for
maskinen, da dette kan forarsake brann eller elektrisk stat.

» Koble stramledningen sikkert inn i stikkontakten. Hvis den ikke er koblet rett til, kan den opphetes og
fore til brann eller elektrisk stot.

» Trekk ut stgpselet fra stikkontakten minst en gang i aret for & rengjgre rundt kontaktene. Oppsamlet stgv
og skitt kan fare til brann pa grunn av varmen utgitt av stramlekkasje.

o Trekk ut stremledningen og andre tilkoblingskabler ndr maskinen skal flyttes. Hvis den flyttes den mens
den er tilkoblet, kan ledningen bli skadet og medfgre brann eller elektrisk stet.

» Sorg for at utstyret er skikkelig jordet. Skjgteledninger skal ogsa vaere jordet. Brann eller elektrisk stet
kan oppsta pa feiljordet utstyr.

o Ikke skrap, skade eller endre stremledningene. Ikke plasser tunge gjenstander p3, trekk i eller bay
stremledningene for mye, da dette kan forarsake brann eller elektrisk stat.

¢ lkke plugg inn eller trekk ut stremledningen med vate hender, da dette kan forarsake elektrisk stet.

* Nardu tar ut stremledningene, mé du holde i og trekke ut hele pluggen. A trekke i ledningen kan kutte
eller bringe frem de interne ledningene og forarsake brann eller elektrisk stot.

 For aunnga elektrisk stat eller skade, koble alltid fra maskinen nar du arbeider inne i eller rengjor
innsiden.

* Skalikke installeres pa fglgende steder, da det kan forarsake brann, elektrisk stgt, maskinfeil,
funksjonsfeil, skade eller deformering;

Temperaturer over eller under spesifisert temperaturomrade, neer et vindu, hey luftfuktighet, direkte
kaldluft, overdreven vibrasjon, stev/gass, nar varmeapparater som komfyrer og ovner, steder utsatt
for vann eller oljeholdig reyk, i nzerhet av havet

o Utstyret skal ikke brukes pa steder der det lett kan utsettes for vann, da det er fare for brann eller
elektrisk stet hvis det blir vatt.

o Ikke sett metallgjenstander eller vannfylte beholdere som blomstervaser, blomsterpotter eller krus,
osv. pa toppen av maskinen. Hvis metallgjenstander eller vaeskesgl kommer inn i maskinen, kan dette
fordrsake brann eller elektrisk stot.

o Ikke sett inn eller slipp metall, brennbare eller andre fremmedlegemer inn i maskinen gjennom
ventilasjonsapningene, da dette kan fore til brann eller elektrisk stet.

« lkke blokker ventilasjonsapningene pa sidene av maskinen, da det vil oppsta varme inne i maskinen og
kan forarsake brann.

¢ lkke bruk brannfarlig spray i naerheten av maskinen. Hvis spraygass kommer i kontakt med maskinens
innvendige elektriske deler, kan det fore til eksplosjon eller brann.

* lkke slipp maskinen eller gi den et kraftig slag, da dette kan forarsake brann, elektrisk stgt, maskinfeil,
funksjonsfeil, skade eller deformering.

* | folgende tilfeller ma strambryterne forst slas av og stremledningen kobles fra og fjernes fra
stikkontakten. Deretter ta kontakt med en autorisert representant fra Toshiba Tec Corporation for
assistanse. Fortsatt bruk i slike tilfeller kan fare til brann eller elektrisk stat: (1) Maskinen har blitt
mistet eller kabinettet er skadet. (2) Det oppstar rayk eller uvanlig lukt. (3) Fremmedgjenstander
(metallfragmenter, vann, vaeske) har kommet inn i maskinen.

/N FORSIKTIG

Dette indikerer en potensielt farlig situasjon som, hvis den ikke unngas, kan fare til mindre eller moderat

personskade, delvis skade pa utstyr eller gjenstander i nzerheten, eller tap av data

» Unnga steder som er utsatt for plutselige temperaturendringer dette farer til kondens, som kan
forarsake elektrisk sjokk eller maskinsvikt.

» Maskinen skal ikke monteres pa felgende steder da det kan forarsake maskinfeil eller funksjonsfeil;

Steder i naerheten av magneter, hgyttalere, steder som er ladet med statisk elektrisitet
¢ Skalikke brukes i naerheten av TV- eller radioapparater. Det kan fordrsake radiobelgeinterferens.
» Dette utstyret er ikke egnet for bruk pa steder der det er sannsynlig at barn er tilstede.

* Ikke plasser tunge gjenstander oppa maskinen, da disse gjenstandene kan komme i ubalanse og falle og
forarsake skade.

» Maskine skal ikke monteres pa ustabile bord, bord der styrestopperne ikke er festet, et skratt sted eller
et sted med mye vibrasjon. Maskinen kan velte eller falle, hvilket kan medfgre skade, maskinfeil eller
funksjonsfeil.

¢ Silikonprodukter som f.eks. silikonlim, silikonoljer og silikonpulver kan generere silisiumbaserte
gasser, inkludert siloksaner, nar de fordampes. Hvis silisiumbasert gass fester seg til kontaktene til
likestramsmotorer og mekaniske brytere, kan den endres til et isolerende stoff under stremfering og
forarsake kontaktfeil pa kort tid.

* Dette utstyret er konstruert med omfattende forholdsregler mot statisk elektrisitet. For & forhindre
funksjonsfeil eller skader ma du lade ut all statisk elektrisitet ved a bergre et derhandtak av metall eller
en lignende gjenstand fgr du bruker utstyret, spesielt etter aktiviteter som handtering av kleer, som kan
generere mye statisk elektrisitet.

» Huvis du ikke skal bruke produktet pa en lengre periode, koble det fra stremuttaket for sikkerhets skyld.

« Ikke fjern deksler, reparere eller modifisere maskinen selv. Ta kontakt med en autorisert representant fra
Toshiba Tec Corporation for a fa hjelp. Du kan bli skadet av hgy spenning, veldig varme deler eller skarpe
kanter inne i maskinen.

e For aunnga skade ma du vaere forsiktig sa du ikke klemmer fingrene nar du apner eller lukker dekselet.

» Sorgfor a apne toppdekselet helt. Hvis du apner det halvveis, kan det lukkes utilsiktet og fordrsake skade.

* lkke bergr noen bevegelige deler. For & redusere risiko for at fingre, smykker, kleer, e.l. blir dratt inn i de
bevegelige delene, sla av strambryterne for a stanse maskinen.

e Erdet lyn og torden ma du sla av maskinen og holde deg unna den grunnet fare for elektrisk sjokk og
maskinsvikt.

 Skriverhodet er veldig varmt umiddelbart etter utskrift. Nar du skifter ut forbruksvarer eller utfgrer
vedlikehold, vent til skrivehodet er avkjelt.

* Hensyn ma tas for at du ikke skal skade deg selv med skriverens papirkniv.

¢ |kke bergr skrivehodet, glasplaten eller avtrekksvalsen med skarpe eller harde gjenstander. Dette kan fore til
maskinsvikt.

* Prgv aunnga a bruke dette utstyret pa samme stremforsyning som hayspent utstyr eller utstyr som
sannsynligvis vil fgre til forstyrrelser pa stremnettet.

Forholdsregler for tradlose enheter

« Ikke bruk produktet pa steder der bruk er forbudt, for eksempel pa fly eller et sykehus. Nar du ikke kjenner
til de forbudte omradene, se og falg retningslinjene til flyselskapet eller den medisinske institusjonen.
Flyveinstrumenter eller medisinsk utstyr kan pavirkes, og dette kan fare til en alvorlig ulykke.

¢ Da dette produktet bruker ekstremt lav frekvensstyrke sammenliknet med mobiltelefoner, er det ikke mulig
at det vil forstyrre pacemakers og defibrillatorer. Hvis det likevel skulle vaere sannsynlig at bruken av dette
produktet har pavirket pacemakeren eller defibrillatoren, stans bruken av produktet gyeblikkelig og kontakt
din Toshiba Tec-forhandler.

¢ Dette produktet kommuniserer med andre enheter via radio. Avhengig av installasjonsstedet, -retningen,
-miljoet osv. kan kommunikasjonsytelsen forringes, eller enheter som er installert i naerheten kan pavirkes.

¢ Skal holdes unna mikrobglgeapparater. Kommunikasjonsytelsen kan forringes, eller det kan oppsta
kommunikasjonsfeil, som falge av radiointerferens fra et mikrobglgeapparat.

« Siden Bluetooth og tradlest LAN bruker samme radiofrekvensband, kan radiobglgene forstyrre hverandre
nar de brukes samtidig. Dette kan forringe kommunikasjonsytelsen eller forarsake utkobling fra nettverket.
Hvis det finnes andre problemer med tilkoblingen, ma du avslutte bruken av enten Bluetooth eller tradlest
LAN.

(Sper forhandleren din nar Bluetooth-funksjonen vil vaere tilgjengelig.)

Forholdsregler for sikkerhet

For ekstra sikkerhet ma du ferst lese folgende forholdsregler naye. Serg for a tilordne administratorer som har
nok hay nok evne til a opprettholde ansvarlig ledelse, siden viktige privilegier for 8 administrere og handtere
dette utstyret vil bli gitt til dem.

Til administratorer

* Nar du kobler dette produktet til et ytre nettverk som Internett, mé du bare bruke det i et nettverksmiljo
beskyttet av en brannmur etc. for & forhindre at informasjon lekker ut pa grunn av feil pd innstillinger og a
unnga ulovlig tilgang fra uautoriserte brukere.

» Sgrg for a forsta sikkerhetspolicyen og fremgangsmatene i organisasjonen din, og administrere og betjene
dette utstyret og eksterne enheter i henhold til retningslinjene etter fgrst a ha lest bruksanvisningen. Forklar
deretter sikkerhetsinstruksjonene til generelle brukere som er autorisert til & bruke dette utstyret, slik at de
kan overholde sikkerhetsreglene.

 Gigenerelle brukere de rette privilegiene til & bruke dette utstyret, og fortsett a overvake korrekt bruk.

« Sjekk alltid om nettverksfunksjonen og brukeradministrasjonsfunksjonen er aktivert for a opprettholde
sikkerheten. Kontakt en servicetekniker med en gang hvis du skulle oppleve noe unormalt.

» Sorg for 3 alltid ha siste oppdateringer pa operativsystemene og nettleserne som er installert pa
datamaskiner som brukes til & koble til dette utstyret. Forklar sa dette for generelle brukere av dette utstyret
slik at de kan overholde dette.

* Brukte band inneholder trykt informasjon. Bandet skal avhendes pa riktig mate, for a unngd
informasjonslekkasje.

/\ ADVARSEL

Dette er et produkt i klasse A. | et boligomrade kan dette produktet forarsake radioforstyrrelser, og
brukeren kan i sa fall bli palagt a treffe egnede tiltak.

For Europa

Etter endt levetid
Dette produktet er merket i henhold til kravet om avfall elektrisk og elektronisk utstyr
- WEEE. Bruken av symbolet angir at dette produktet ikke ma kastes som restavfall og
ma samles inn separat. Ved & sgrge for korrekt avhending av apparatet, vil du bidra
til a forebygge negative konsekvenser for helse og miljg, som ellers kan forarsakes

B @V feilaktig avfallshandtering av dette produktet. For mer informasjon om retur og

resirkulering av dette produktet, ta kontakt med leveranderen du kjopte produktet av.

Batteribrukere ma ikke kaste batterier som usortert generelt avfall, men behandle
dem ordentlig.

CE-samsvarskrav (kun for medlemmer av EU)

Dette produktet er merket med CE-merking i samsvar med kravene i de aktuelle Europeiske direktivene
for dette produktet og de elektriske tilbeharene. CE-merking er ansvaret til Toshiba Tec Germany Imaging
Systems GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Tyskland, telefon +49-(0)-2131-1245-0. For en kopi av den
tilherende CE-samsvarserkleeringen, kan du kontakte din forhandler eller Toshiba Tec Germany Imaging
Systems GmbH eller Toshiba Tec Corporation.
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B Sakerhetsinformation

Sakerhetssammanfattning

* Personlig sakerhet vid hantering eller underhall av utrustningen ar oerhért viktigt. Varningar och
forsiktighetsatgarder som kravs for saker hantering innefattas i denna bruksanvisning. Alla varningar i
bruksanvisningen ska ldsas igenom och forstds innan utrustningen hanteras eller underhall utfors pa
den.

* Vid byte av forbrukningsvaror eller utférande av underhall, sékerstall att lasa och folja
sakerhetsanvisningarna i bruksanvisningen.

 FOrsok inte att utfora reparationer eller @ndringar pa utrustningen. Om det uppstar ett fel som inte
gar att atgardas med hjalp av de forfaranden som beskrivs i bruksanvisningen, behdver du stanga av
strommen, dra ut kontakten och kontakta en auktoriserad Toshiba Tec Corporation-representant for att
fa hjalp.

« Ifall denna skrivare exporteras igen, se till att nédvandiga certifieringar i lander/regioner dar skrivaren
anvands inforskaffas av anvandaren innan den nya exporten.

/\ VARNING

Det anger en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, kan leda till dodsfall, allvarlig

personskada eller allvarlig skada eller brand i utrustningen eller omgivande foremal.

* Anvand inte nagon annan vaxelspanning d@n den som anges pa markskylten eftersom det kan orsaka
brand eller elektriska stotar.

* Anvénd endast den natkabel* som levereras med skrivaren. Anvandning av en annan natkabel an den
som medféljer kan resultera i brand. Anvand dessutom inte en natkabel* som medféljer andra enheter
an denna skrivare.

* Skrivaren levereras utan en natkabel i vissa ldander/regioner. Anvand i detta fall en natkabel som &r
godkéand for ditt land/din region.

» Vagguttaget ska vara lattatkomligt och placerat néra utrustningen.

* Om maskinen delar samma vagguttag med nagon annan apparat som forbrukar stora méangder energi
kommer spanningen att variera stort varje gang dessa apparater ar i gang. Se till att tillhandahalla ett
eget uttag till maskinen eftersom detta annars kan orsaka brand eller elektrisk stot.

e Anslut natsladden ordentligt till vagguttaget. Om den inte ar ordentligt inkopplad kan den bli varm och
orsaka brand eller ge dig en elektrisk stot.

* Dra ut kontakten ur végguttaget mer dn en gang om aret for att rengéra runt stiften. Damm och smuts
som ansamlas kan orsaka brand pa grund av den varme som frigors av elektriskt lackage.

» Nar du flyttar maskinen ska du dra ur natsladden och andra anslutningskablar. Om du flyttar den medan
den ar ansluten kan sladden skadas, vilket kan orsaka brand eller elektriska stotar.

 Setill att utrustningen &r ordentligt jordad. Forlangningskablar bor ocksa vara jordade. Brand eller
elektriska stotar kan intréffa om utrustningen ar felaktigt jordad.

* Repa, skada och modifiera inte natsladdarna. Placera inte heller tunga foremal pa, och dra inte i eller boj
natsladdarna, eftersom det kan orsaka brand eller elektriska stotar.

* Kopplainteioch drainte ur ndtsladden med vata hdander eftersom det kan orsaka elektrisk stot.

» Nardu drar ut ndtsladdarna ska du vara noga med att halla och dra i kontakten. Att dra i sladden kan
leda till att de interna ledningarna skars av eller blottas och orsaka brand eller elektriska stotar.

» For att undvika elektriska stotar eller personskada ska maskinen alltid kopplas ur for arbete eller
rengoring inuti.

* Installera inte pa foljande stallen som kan orsaka brand, elektriska stotar, maskinfel, funktionsfel,
skador eller deformation;

Temperaturer utanfor specifikationerna, direkt solljus, néra ett fonster, hog luftfuktighet, direkt kall
luft, dverdriven vibration, damm/gas, ndra uppvarmningsanordningar som spisar och ugnar, platser
som utsétts for vatten eller oljig rok, néra havet

Anvand inte utrustningen pa en plats dér den latt kan utsattas for vatten, eftersom det finns risk for brand
eller elektriska stotar om den blir vat.

Placera inte metallféremal eller vattenfyllda behallare som blomvaser, blomkrukor eller muggar osv.

ovanpa maskinen. Om metallforemal eller utspilld vétska tranger in i maskinen kan detta orsaka brand eller
elektriska stotar.

Forinte in eller tappa metallféremal eller brannbara foremal i maskinernas ventilationshal eftersom detta
kan orsaka brand eller elektriska stotar.

Blockera inte maskinens ventilationséppningar eftersom detta leder till att varme alstras inuti maskinen,
vilket kan orsaka brand.

Anvand aldrig brandfarliga sprejer i narheten av maskinen. Om nagon sprejgas kommer i kontakt med de
elektriska delarna i maskinen kan den orsaka en explosion eller brand.

Tappa inte maskinen eller utsatt den for harda slag, eftersom detta kan orsaka brand, elektriska stotar,
maskinfel, funktionsfel, skador eller deformationer.

I de foljande fallen ska du omedelbart stanga av strombrytaren och dra ut natsladden fran eluttaget. Darefter
kontaktar du din auktoriserade representant for Toshiba Tec Corporation. Fortsatt anvandning i sddant fall kan
resultera i brand eller elektriska stotar: (1) Maskin har tappats eller skapet har skadats. (2) Rok eller ovanlig lukt
slépps ut. (3) Frammande foremal (metalldelar, vatten eller annan vétska) har trangt in i maskinen.

/N\VAR FORSIKTIG
Det anger en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, kan leda till mindre eller méattliga skador,
partiell skada pa utrustningen eller omgivande foremal, eller forlust av data.

Undvik platser som utsatts for snabba temperaturférandringar da detta leder till kondens, som orsakar
elektriska stotar eller maskinhaveri.
Installera inte maskinen pa féljande stéllen eftersom det kan orsaka fel pa maskinen;

Platser i ndrheten av magneter, hogtalare, platser som ar laddade med statisk elektricitet
Anvand inte i ndrheten av en TV eller en radio. Det kan orsaka radiovégsstorningar.
Denna utrustning ar inte lamplig att anvéndas pa platser dér barn formodas uppehalla sig.
Stall inte tunga féremal pa maskinen eftersom de kan bringas ur balans samt falla ned och orsaka
personskador.
Installera inte maskinen pa ett instabilt bord, ett bord dar hjulstopparna inte sitter fast, en plats som lutar
eller en plats med mycket vibrationer. Maskinen kan tippa 6ver eller falla, vilket kan leda till personskador,
maskinfel eller funktionsfel.
Silikonprodukter, t.ex. silikonlim, silikonoljor och silikonpulver som kan férangas kan generera kiselbaserade
gaser, inklusive siloxaner. Om kiselbaserad gas fastnar pa kontakterna i likstromsmotorer och mekaniska
brytare kan den omvandlas till en isolerande substans under ledning och snabbt orsaka kontaktfel.
Denna utrustning ar konstruerad med omfattande forsiktighetsatgarder mot statisk elektricitet. Men for att
forhindra felfunktion eller skada, ladda ur all statisk elektricitet genom att vidréra ett metallféremal innan
du anvander utrustningen, sarskilt efter aktiviteter som hantering av klader som kan generera kraftig statisk
elektricitet.
Om produkten inte ska anvandas under langre tid ska den kopplas ur eluttaget av sakerhetsskal.
Ta inte bort nagra kapor och reparera eller modifiera inte maskinen sjalv. Kontakta din auktoriserade
Toshiba Tec Corporation-representant for att fa hjalp. Du kan skadas av hog spanning, mycket varma delar
eller vassa kanter inuti maskinen.
For att undvika skador, var noga med att inte kldamma eller fastna med fingrarna nar du 6ppnar eller stanger
luckan.
Oppna den dvre luckan helt. Om du 6ppnar den halvvégs kan den stingas oavsiktligt och orsaka
personskada.
Vidror inte nagra rorliga delar. For att minska risken att fingrar, smycken, klader etc. dras in i rérliga delar, sla
av strombrytaren for att stoppa rorelsen.
Da det blixtrar, stang av och hall dig borta fran maskinen da det finns risk for elektriska stotar och
maskinhaveri.
Skrivhuvudet ar mycket varmt direkt efter utskrift. Vid utbyte av forbrukningsvaror eller utférande av
underhall ska skrivhuvudet forst [atas svalna.
Var forsiktig sa att du inte skadar dig sjalv med skrivarens pappersskarare.
Ror inte skrivhuvudet, digeln eller avskalningsrullen med skarpa eller harda foremal. Det kan orsaka
maskinhaveri.
Forsok att undvika att anvénda utrustningen pa samma stromférsérjning som hégspanningsutrustning eller
utrustning som kan orsaka natstorningar.

Forsiktighetsatgirder tradlosa enheter

Anvéand inte denna produkt pa platser dér anvandning kan vara forbjuden, till exempeli flygplan eller

pa sjukhus. Om du inte vet vilka platser dar anvandning ar férbjuden, se och f6lj flygbolagets eller den
medicinska institutionens riktlinjer. Flygplansinstrument eller medicinsk utrustning kan paverkas med
allvarliga olyckor som foljd.

Da denna produkt anvander extremt lag strom jamfort med mobiltelefoner kan den oméjligen paverka
pacemakers och defibrillatorer. Om det dock ar troligt att denna produkt har paverkat pacemakers och
defibrillatorer ska man omedelbart sluta att anvanda produkten och kontakta din forséljningsagent pa
Toshiba Tec.

Denna produkt kommunicerar med andra enheter via radio. Beroende pa installationens plats, orientering,
miljo etc., kan dess kommunikationsprestanda forsamras, eller sa kan enheter installerade i narheten av den
paverkas.

Hall franskilt frdn mikrovagsenheter. Kommunikationsprestanda kan férsamras eller ett kommunikationsfel
kan intraffa pa grund av radiostorningar utstralade fran mikrovagsenheten.

Eftersom Bluetooth och tradlést LAN anvéander samma radiofrekvensband kan varje radiovag stéra varandra
ndr de anvands samtidigt, vilket orsakar forsamring av kommunikationsprestanda eller nédtverksavbrott. Om
det forekommer nagra problem med anslutningen, sluta anvanda antingen Bluetooth eller trad|6st LAN.
(Fraga din aterforsaljare om Bluetooth-funktionen kommer att vara tillgénglig.)

Sikerhetsatgirder

For extra sakerhet, las forst foljande forsiktighetsatgarder noga. Se till att tilldela till administratérer med
tillracklig formaga att kunna uppratthalla ansvarsfull hantering eftersom betydande privilegier for styrning
och hantering av denna utrustning ges till dem.

For administratorer

¢ Vid anslutning av denna produkt till ett yttre natverk som Internet, sa ska den endast anvéndas i en
natverksmiljo som skyddas av en brandvagg etc. for att férhindra informationslackage pa grund av
felaktiga installningar eller undvika olaglig dtkomst av obehériga anvandare.

* Setill att du forstar sakerhetspolicyn och dess forfaranden i din organisation, och hantera och anvénd
denna funktion och externa enheter i enlighet med policyn efter att ha forst last bruksanvisningen.
Forklara sedan sakerhetsanvisningar till allmanna anvandare som &r behoriga att anvanda denna
utrustning sa att de kan folja sakerhetsreglerna.

* Ge allmédnna anvandare l[dmplig behorighet for anvéandning av denna utrustning och fortsatt att
overvaka dess korrekta drift.

o For att uppratthalla sékerhet ska du alltid kontrollera om natverksfunktionen och
anvandarhanteringsfunktionen &r aktiverade. Om du stéter pa nagra avvikelser ska du omgaende
kontakta din servicetekniker.

 Setill att uppratthalla operativsystem och webbladsare, som &r installerade pa din dator nar denna
utrustning ansluts, i den senaste statusen. Forklara sedan detta for allm@nna anvandare av denna
utrustning sa att de kan folja det.

» Anvanda fargband innehaller tryckt information. Kassera bandet pa lampligt satt for att undvika
informationslackage.

/\ VARNING

Detta &r en klass A-produkt. Produkten kan orsaka radiostérningar i en hushallsmiljo, i vilket fall
anvéandaren kan behova vidta nodvéandiga atgarder.

For Europa

Hantering vid avslutad livslangd

Denna produkt &r markt i enlighet med kravet om avfall som utgors av eller innehaller
elektriska eller elektroniska produkter - WEEE. Anvdandningen av symbolen anger

att produkten inte far kastas som osorterat avfall utan maste samlas in separat.
Genom att sdkerstalla att produkten hanteras pa ratt satt bidrar du till att férebygga
eventuella negativa konsekvenser for miljon och for méanniskors hélsa, vilket

annars kan orsakas av oldmplig avfallshantering av produkten. For mer detaljerad
information om tertagande och atervinning av produkten, kontakta leverantéren dar
du kopt produkten.

Batterianvandare far inte slanga batterierna som osorterat allméanavfall, utan de ska
behandlas ordentligt.

CE-overensstimmelse (endast for lander inom EU)

Denna produkt har CE-markts i overensstimmelse med bestammelsernai tillampliga EU-direktiv for denna
produkt och de elektriska tillbehdren. Ansvaret for CE-markning ligger hos Toshiba Tec Germany Imaging
Systems GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Tyskland, telefon +49-(0)-2131-1245-0. F6r en kopia av
tillhérande CE-forsakran om Gverensstammelse, kontakta din aterforsaljare, Toshiba Tec Germany Imaging
Systems GmbH eller Toshiba Tec Corporation.



Veiligheidsinformatie

Veiligheidsoverzicht

* De veiligheid van personen tijdens het gebruik of het onderhoud van deze apparatuur is uiterst
belangrijk. Waarschuwingen en mededelingen die nodig zijn voor een veilig gebruik zijn in deze
handleiding opgenomen. Alle waarschuwingen en voorschriften die in deze handleiding opgenomen
zijn, moeten zorgvuldig gelezen en begrepen worden alvorens deze apparatuur te gebruiken of te
onderhouden.

* Bij het vervangen van verbruiksartikelen of het uitvoeren van onderhoud, dient u de
veiligheidsinstructies in de gebruikershandleiding te lezen en op te volgen.

e Tracht deze apparatuur niet zelf te herstellen of te wijzigen. Als zich een storing voordoet die niet met
de in deze handleiding beschreven procedures kan worden verholpen, schakelt u de stroom uit, haalt
u de stekker uit het stopcontact en neemt u contact op met een erkende Toshiba Tec Corporation-
vertegenwoordiger voor hulp.

¢ In geval van wederuitvoer van deze printer, moet u ervoor zorgen dat de noodzakelijke certificeringen
in de landen/regio’s waar de printer wordt gebruikt véér de wederuitvoer door de gebruiker worden
verkregen.

/N WAARSCHUWING

Geeft een potentieel gevaarlijke situatie aan die, indien niet voorkomen, kan leiden tot de dood, ernstige

verwondingen, zware materiéle schade of brand aan de apparatuur of de omliggende voorwerpen.

» Gebruik geen andere spanningen dan de AC-spanning aangegeven op het typeplaatje, om brand of
elektrische schokken te voorkomen.

e Zorgdatu het netsnoer* gebruikt dat bij deze printer is geleverd. Het gebruik van een ander netsnoer
dan het meegeleverde snoer kan brand tot gevolg hebben. Gebruik bovendien niet het netsnoer* dat is
meegeleverd met een ander apparaat dan deze printer.

* In sommige landen/regio’s is het netsnoer niet meegeleverd met deze printer. Gebruik in dat geval een
netsnoer dat is goedgekeurd voor uw land/regio.

e Het stopcontact moet zich in de buurt van het apparaat bevinden en gemakkelijk toegankelijk zijn.

» Het aansluiten van verschillende toestellen met een hoog elektrisch verbruik op éénzelfde voeding kan
leiden tot spanningsverschillen en bijgevolg een slechte werking van de toestellen. Zorg voor een apart
stopcontact voor het toestel om brand of elektrische schokken te voorkomen.

 Sluit het netsnoer goed aan op het stopcontact. Als het niet goed is aangesloten, kan het oververhitten
en een brand veroorzaken of een elektrische schok.

» Verwijder de stekker meerdere keren per jaar uit het stopcontact om de contacten schoon te maken.
Ophoping van stof en vuil kan brand veroorzaken door de warmte die vrijkomt door elektrische
verliesstroom.

 Bij verplaatsing van het apparaat, de stekker van het netsnoer uit het stopcontact halen en andere
verbindingskabels loskoppelen. Als u het apparaat verplaatst terwijl het is aangesloten, kan het snoer
beschadigd raken, wat brand of een elektrische schok kan veroorzaken.

e Zorgervoor dat de apparatuur goed geaard is. Verlengsnoeren moeten ook worden geaard. Brand of
elektrische schokken kunnen optreden bij verkeerd geaarde apparatuur.

 Bekras, beschadig of wijzig nooit de netsnoeren. Plaats geen zware voorwerpen op de snoeren, trek er
niet aan en knik de snoeren niet. Dit alles kan aanleiding geven tot brand of elektrische schokken.

» Haal of steek de stekker niet met natte handen uit/in het stopcontact om elektrische schokken te
voorkomen.

e Trek het snoer bij de stekker uit het stopcontact. Trekken aan het snoer kan de inwendige draden
beschadigen of blootleggen en brand of elektrische schokken veroorzaken.

* Om elektrische schokken of letsel te voorkomen, dient u altijd de stekker uit het stopcontact te halen
wanneer u aan de binnenkant van het apparaat werkt of het apparaat schoonmaakt.

¢ Installeer het apparaat niet op plaatsen met de volgende kenmerken, die brand, elektrische schokken,
defecten, storingen, schade of vervormingen kunnen veroorzaken;

Temperaturen buiten de normale range, direct zonlicht, in de buurt van een raam, hoge
luchtvochtigheid, directe koude lucht, overmatige trillingen, stof/gas, in de buurt van
verwarmingstoestellen zoals kachels en ovens, plaatsen die aan water of vette rook blootgesteld zijn,
in de buurt van de zee

e Gebruik het apparaat niet op een plaats waar het gemakkelijk aan water kan worden blootgesteld,
aangezien er gevaar voor brand of elektrische schokken bestaat als het nat wordt.

» Plaats geen metalen voorwerpen of bakjes met water zoals bloemvazen, planten of glazen, op de
toestellen. Er is kans op brand of elektrische schokken indien metalen voorwerpen of vloeistoffen in de
toestellen terechtkomen.

» Steek geen metaal, ontvlambare of andere vreemde voorwerpen door de ventilatieopeningen. Dit kan
brand of elektrische schokken veroorzaken.

¢ Sluit de ventilatie-openingen van de toestellen niet af om oververhitting en mogelijk brand te voorkomen.

e Gebruik geen ontvlambare sprays rondom het apparaat. Als er gespoten gas in contact komt met de
elektrische onderdelen in het apparaat, kan dit een explosie of brand veroorzaken.

» Laat het apparaat niet vallen en stel het niet bloot aan harde stoten, omdat dit brand, elektrische
schokken, defecten, storingen, schade of vervormingen kan veroorzaken.

e Zetin de volgende gevallen eerst de stroomschakelaar uit en haal de stekker van het netsnoer uit het
stopcontact. Neem vervolgens contact op met een erkende Toshiba Tec Corporation-verdeler. Verder
gebruik in een dergelijk geval kan leiden tot brand of elektrische schokken; (1) Het apparaat is gevallen
of de behuizing is beschadigd. (2) Er komt rook of een vreemde geur vrij. (3) Er zijn vreemde voorwerpen
(metaalsplinters, water, vloeistof) in het apparaat terechtgekomen.

/\VOORZICHTIG

Geeft een potentieel gevaarlijke situatie aan die, indien niet voorkomen, kan leiden tot lichte of matige

verwondingen, gedeeltelijke materiéle schade aan de apparatuur of de omliggende voorwerpen, of verlies van

gegevens.

¢ Vermijd locaties met snelle temperatuurschommelingen. Dit kan leiden tot condensatie, wat elektrische
schokken en een defect van het toestel kan veroorzaken.

¢ Installeer het apparaat niet op de volgende plaatsen, omdat dit defecten of storingen van het apparaat kan
veroorzaken;

Plaatsen in de buurt van magneten, luidsprekers, plaatsen die geladen zijn met statische elektriciteit

* Niet gebruiken in de buurt van een TV of een radio. Dit kan interferentie met radiogolven veroorzaken.

¢ Dit toestel is niet geschikt voor gebruik op plaatsen waar kinderen kunnen komen.

¢ Plaats geen zware voorwerpen op de toestellen. Deze voorwerpen kunnen omvallen en verwondingen
veroorzaken.

¢ Installeer het apparaat niet op een onstabiele tafel, een meubel waarvan de zwenkwielen niet zijn vastgezet,
een hellend vlak of een plaats met veel trillingen. Het apparaat kan (om)vallen, wat tot defecten of storingen
kan leiden.

¢ Siliconenproducten, zoals lijm, olie en poeder op siliconenbasis, kunnen bij vervluchtiging
siliciumhoudende gassen, waaronder siloxanen, doen ontstaan. Als siliciumhoudend gas hecht aan de
contacten van gelijkstroommotoren en mechanische schakelaars, kan het tijdens de geleiding in een
isolerende stof veranderen en in korte tijd contactdefecten veroorzaken.

¢ Deze apparatuur is ontworpen met uitgebreide voorzorgsmaatregelen tegen statische elektriciteit. Om
storingen of schade te voorkomen, moet u statische elektriciteit ontladen door een metalen deurknop of
een soortgelijk voorwerp aan te raken voordat u deze apparatuur bedient, vooral na activiteiten zoals het
hanteren van kleding die overmatige statische elektriciteit kunnen opwekken.

¢ Trek voor de veiligheid de stekker uit het stopcontact als u het product langere tijd niet gebruikt.

¢ Verwijder geen afdekkingen en herstel of wijzig het toestel niet zelf. Neem contact op met een erkende
Toshiba Tec Corporation-verdeler voor hulp. U kunt gewond raken door hoogspanning, zeer hete onderdelen
of scherpe randen binnen het toestel.

¢ Let op uw vingers bij het openen en sluiten van het deksel om letsel te voorkomen.

e Zorgervoor dat u de hoofdkap volledig opent. Als u hem half open zet, kan hij onvoorzien dichtvallen en
letsel veroorzaken.

¢ Raak de bewegende delen niet aan. Zet het toestel af om elke beweging te stoppen en zo het risico dat uw
vingers, juwelen, kledingstukken enz. gevat worden door bewegende delen uit te sluiten.

e Zet het toestel af en blijf uit de buurt als het bliksemt. Er is dan gevaar voor brand, elektrische schokken en
een defect van het toestel.

» De printkop is erg heet kort na het afdrukken. Wacht bij het vervangen van verbruiksartikelen of het
uitvoeren van onderhoud tot de printkop is afgekoeld.

¢ Wees voorzichtig uzelf niet te verwonden met de papiersnijder van de printer.

* Raak de printkop, de drukrol of de afpelrol niet aan met scherpe of harde voorwerpen. Dit kan leiden tot een
storing van het toestel.

¢ Probeer te vermijden om deze apparatuur op dezelfde voeding aan te sluiten als hoogspanningsapparatuur
of apparatuur die storingen in het lichtnet kan veroorzaken.

Voorzorgen voor draadloze apparatuur

e Gebruik dit product niet op plaatsen waar het gebruik ervan verboden is, bijvoorbeeld in een vliegtuig of
ziekenhuis. Indien u geen kennis hebt van de verboden zones, raadpleeg en volg dan de richtsnoeren van
de luchtvaartmaatschappijen of medische instellingen. Zoniet kunnen boordinstrumenten of medische
uitrustingen verstoord worden en ernstige ongevallen veroorzaken.

¢ Aangezien dit product vergeleken met mobiele telefoons een heel laag vermogen heeft, kan er geen sprake
zijn van enige interferentie met pacemakers en defibrillators. Mocht, hoe dan ook blijken dat dit product
toch een invloed heeft op een pacemaker of hartdefibrillator, stop dan meteen met het gebruik ervan en
raadpleeg uw Toshiba Tec-verdeler.

¢ Dit product communiceert via radio met andere apparatuur. Naargelang de plaats, de oriéntatie, de
omgeving enz. van het toestel, kunnen de communicatieprestaties veranderen of kunnen naburige
uitrustingen beinvloed worden.

¢ Buiten de buurt houden van een magnetron. Onder invloed van de radiogolven van de oven kunnen de
communicatieprestaties dalen of kan er zich een communicatiefout voordoen.

¢ Bluetooth en draadloze LAN gebruiken dezelfde radiofrequentieband. Als beide toestellen samen in
werking zijn, kunnen hun radiogolven met elkaar interfereren waardoor de communicatie en/of het netwerk
onderbroken kan worden. In dat geval dient u één van beide toestellen af te zetten.
(Vraag uw dealer wanneer de Bluetooth-functie beschikbaar zal zijn.)

Veiligheidsvoorschriften

Voor nog meer veiligheid dient u eerst de volgende veiligheidsvoorschriften zorgvuldig door te lezen. Stel
beheerders aan die voldoende bekwaam zijn om een verantwoordelijk beheer te voeren, daar zij aanzienlijke
voorrechten zullen krijgen voor het beheer van en de omgang met deze apparatuur.

Aan beheerders

e Gebruik dit product alleen in een netwerkomgeving die beschermd is door een firewall, enz. om te
voorkomen dat informatie uitlekt als gevolg van onjuiste instellingen of dat onbevoegden illegaal toegang
krijgen tot dit product.

e Zorgervoor dat u het veiligheidsbeleid en de bijbehorende procedure in uw organisatie begrijpt, en
beheer en gebruik deze apparatuur en externe apparaten in overeenstemming met het beleid na eerst de
gebruikershandleiding te hebben gelezen. Licht vervolgens de veiligheidsinstructies toe aan algemene
gebruikers die geautoriseerd zijn om dit apparaat te gebruiken, zodat zij zich aan de veiligheidsvoorschriften
kunnen houden.

» Geef algemene gebruikers het juiste privilege voor het gebruik van dit apparaat en houd toezicht op de
juiste werking ervan.

» Controleer altijd of de netwerkfunctie en de gebruikersbeheerfunctie zijn ingeschakeld om de veiligheid
te handhaven. Raadpleeg onmiddellijk uw servicetechnicus als u onregelmatigheden constateert.

* De besturingssystemen en browsers die op uw computer zijn geinstalleerd en waarmee dit apparaat
wordt aangesloten, moeten altijd up-to-date zijn. Licht dit ook toe aan de algemene gebruikers van dit
apparaat, zodat zij hiermee rekening kunnen houden.

e Gebruikte linten bevatten afgedrukte informatie. Gooi linten op de juiste manier weg om
informatielekken te voorkomen.

/N WAARSCHUWING
Dit is een product van Klasse A. In een woonomgeving kan dit product radiostoringen veroorzaken, in welk
geval de gebruiker passende maatregelen moet treffen.

Voor Europa

Beheer van het einde van de levenscyclus
Dit product is gemarkeerd volgens de vereisten betreffende afgedankte elektrische
en elektronische apparatuur (AEEA). Dit symbool geeft aan dat dit product niet
mag afgedankt worden als algemeen huishoudelijk afval. Het dient afzonderlijk
gecollecteerd te worden. Door dit product op de juiste manier van de hand te doen,

Emmmm Deschermtu het milieu en de volksgezondheid tegen mogelijke negatieve gevolgen,

die anders zouden kunnen voortvloeien uit het onjuist verwerken van de resten van
dit product. Voor meer informatie over het terugnemen en recyclen van dit product,
gelieve contact op te nemen met de leverancier van dit product.

Gebruikers van batterijen mogen gebruikte batterijen niet als ongesorteerd afval
weggooien, maar moeten ze op de juiste manier inzamelen.

CE-markering (alleen voor EU-lidstaten)

Dit product is voorzien van de CE-markering waardoor het voldoet aan alle toepasselijke bepalingen

van de Europese richtlijnen voor dit product en de elektrische accessoires. De verantwoordelijke voor
de CE-markering is Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss,
Duitsland, telefoon +49-(0)-2131-1245-0. Voor een kopie van de bijbehorende CE-conformiteitsverklaring
kunt u contact opnemen met uw dealer, Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH of Toshiba Tec
Corporation.

Toshiba Tec Corporation
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BEEZH Bezpecnostni informace

Souhrn bezpeénostnich pokynii

 Pfimanipulaci s timto zafizenim nebo pfi jeho (drzbé je osobni bezpeénost mimoradné dulezita.
Varovani a upozornéni potiebna pro bezpe¢nou manipulaci jsou soucasti této prirucky. Pfed manipulaci
nebo Udrzbou tohoto zafizeni si musite prostudovat veskera varovani a upozornéni obsazena v této
pfirucce a musite jim porozumét.

 Pfivyméné spotfebniho materidlu nebo provadéni (drzby si prectéte a dodrzujte bezpecnostni pokyny
v navodu k obsluze.

» Nepokousejte se provadét opravy ani Gpravy tohoto zafizeni. Pokud by doslo k zavadé, kterou nebudete
moci napravit postupy popsanymi v této prirucce, pfistroj vypnéte, odpojte ze sité a obratte se na
opravnéného zastupce spolecnosti Toshiba Tec Corporation.

 Jesté pres pfipadnym opétovnym vyvozem této tiskarny se prosim ujistéte, Ze uZivatel disponuje
certifikaénimi dokumenty vyZadovanymi v zemich/regionech, kde je zafizeni pouZzivano.

/\ VAROVANI

Toto oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, kterd by mohla mit za nasledek smrt, zavazné zranéni,

vazné Skody nebo zapaleni zafizeni nebo okolnich pfedmétt, pokud ji nebude zabranéno.

» NepouZivejte napéti odlisné od stfidavého napéti, které je uvedeno na vykonovém stitku, protozZe by to
mohlo zpUsobit poZar nebo zésah elektrickym proudem.

« Ujistéte se, 7e pouzivate napajeci kabel* dodany s touto tiskarnou. PouZiti jiného neZ dodaného
napdjeciho kabelu mdZe vést k pozaru. Kromé toho nepouZivejte napajeci kabel dodany s jinym
zafizenim, neZ je tato tiskarna.

*V nékterych zemich/oblastech neni s touto tiskdrnou dodavan napajeci kabel. V takovém pfipadé
pouZijte napéjeci kabel schvaleny pro vasi zemi/oblast.

* Elektricka zasuvka musi byt nainstalovana v blizkosti zafizeni a musi byt lehce dostupna.

 Pokud zafizeni sdili stejnou elektrickou zasuvku s jinymi pfistroji, které maji velky pfikon, pokazdé, kdyz
bude zafizeni v chodu, bude napéti velmi kolisat. Zajistéte pro zafizeni oddélenou zasuvku, protoZe by
mohlo dojit k poZaru nebo k zasahu elektrickym proudem.

* Zapojte napajeci kabel bezpené do zasuvky. Pokud neni spravné zapojen, miiZe se zah¥at a zplisobit
pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

 Vytahnéte zastréku ze zasuvky, Castéji nez jednou za rok, a oCistéte ji okolo kolikd. Nahromadény prach a
nedistoty mohou nasledkem tepla uvolfiovaného z diivodu elektrickych ztrat zplsobit hofeni.

« Pfi pfemistovani stroje odpojte napdjeci kabel a dal3i propojovaci kabely. Pokud jej béhem pfipojeni
pfemistite, mlZe dojit k poskozeni kabelu, coz miZe zplsobit pozar nebo (raz elektrickym proudem.

* Ujistéte se, Ze je zafizeni fadné uzemnéno. Uzemnény musi byt i prodluZovaci kabely. U nespravné
uzemnéného zafizeni by mohlo dojit k poZaru nebo zasahu elektrickym proudem.

» Napajeci kabely se nesmi poskrabat, poskodit ani upravovat. Zarover na né nesmite pokladat tézké
predméty, tahat za né, ani je pfili$ ohybat, protoZe by tak mohlo dojit k poZaru nebo zasahu elektrickym
proudem.

 Zastrcku napajeciho kabelu nezapojujte do zasuvky ani ji nevyjimejte mokryma rukama, protoZe by
mohlo dojit k zdsahu elektrickym proudem.

* Pfi odpojovani napajeciho kabelu musite uchopit a vytahnout jeho zastr¢ku. Pokud byste tahali za
kabel, mohlo by dojit k pretrZzeni nebo namahani vnitfnich dratli a zplsobeni poZaru nebo k zasahu
elektrickym proudem.

 Abyste predesli Grazu elektrickym proudem nebo zranéni, vzdy odpojte zafizeni pfi praci uvnitf nebo pfi
Cisténi vnitrku.

* Neinstalujte na nasledujicich mistech, kterd mohou zpUsobit poZér, Graz elektrickym proudem, selhani
zafizeni, poruchu, poskozeni nebo deformaci;

Teploty mimo specifikace, pfimé slunecni svétlo, blizkost okna, vysoka vlhkost, pfimy studeny vzduch,
nadmérné vibrace, prach/plyn, blizkost topnych zafizeni, jako jsou sporaky a trouby, mista vystavena
vodé nebo mastnému koufi, blizkost more

 Zafizeni nepouZivejte na misté, kde bude snadno vystaveno vodé, protoZe v pfipadé navlhnuti hrozi
nebezpedi pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

* Na zafizeni nepokladejte kovové predméty ani nadoby naplnéné vodou, napf. vazy s kvétinami, kvétinace,
hrnky atd. Pokud by se do zafizeni dostaly kovové pfedméty nebo rozlitd tekutina, mohlo by dojit k poZaru
nebo k zasahu elektrickym proudem.

Do ventila¢nich otvor( zafizeni nesmite vkladat ani upustit kovové, hoflavé ani jiné cizi pfedméty, protoZe by

mohly zpUsobit pozar nebo zasah elektrickym proudem.

 Vyvarujte se zablokovani otvor( ventilace zafizeni, nebot tim dochazi ke stupfiovani tepla uvnit¥ zafizeni,
které by mohlo zpUsobit pozar.

* V blizkosti zafizeni nepouZivejte hoflavé spreje. Pokud se rozstfikovaci plyn dostane do kontaktu s
elektrickymi soucastmi uvnitf stroje, miiZe to zpUsobit vybuch nebo poZzar.

* Nenechavejte zafizeni upadnout ani je nevystavujte silnym naraziim, protoZe to miiZe zpUsobit poZar, Uraz
elektrickym proudem, selhani zafizeni, poruchu, poskozeni nebo deformaci.

 V nasledujicich pfipadech okamZité zafizeni vypnéte a odpojte napajeci kabel ze zasuvky. Poté kontaktujte
svého autorizovaného zastupce spolec¢nosti Toshiba Tec. Pokracovani v pouzivani v takovém pripadé muaze
zpUsobit poZar nebo Uraz elektrickym proudem; (1) Zafizeni spadlo nebo byla poskozena skfifi. (2) Vychazi
kouf nebo neobvykly zapach. (3) Do zafizeni se dostaly cizi pfedméty (kovové Glomky, voda, kapalina).

/\ POZOR

Toto oznacuje potencialné nebezpecénou situaci, ktera by mohla mit za nésledek mensi nebo stfedni zranéni,

Castecnou Skodu na zafizeni nebo okolnich pfedmétech ¢i ztratu dat, pokud ji nebude zabranéno.

 Vyhnéte se mistlim, ktera jsou vystavena okamzitym zménam teploty, které by mohly zpUsobit kondenzaci,
zésah elektrickym proudem nebo poruchu zafizent.

 Neinstalujte zafizeni na nasledujici mista, protoZe by to mohlo zpUsobit selhdni nebo poruchu zafizeni;

Mista v blizkosti magnett, reproduktord, mist, kterd jsou nabitd statickou elektfinou

* NepouZivejte v blizkosti televizoru nebo radia. MiZe zpUsobit ruseni radiovych vin.

 Toto zafizeni neni vhodné pro poufZiti v mistech, kde se mohou zdrZovat déti.

» Na horni ¢ast zafizeni nepokladejte Zadné tézké pfedméty, protoZe by mohly byt nevyvazené a padem
zpUsobit zranéni.

* Neinstalujte zafizeni na nestabilni stll, na stdl, na kterém nejsou upevnény zarazky kolecek, na naklonéné
misto nebo na misto s velkymi vibracemi. Zafizeni se miZe prevratit nebo spadnout a zpisobit zranéni,
selhani nebo poruchu zafizent.

« Silikonové produkty, jako jsou silikonova lepidla, silikonové oleje a silikonové prasky, mohou pfi
tékani vytvaret plyny na bazi kiemiku, véetné siloxan(i. Pokud plyn na bazi kiemiku pfilne na kontakty

stejnosmérnych motort a mechanickych spinacl, mize se béhem vedeni zménit na izola¢ni latku a v kratké

dobé zpusobit selhani kontaktu.
 Toto zafizeni je navrZeno s rozsahlymi opatfenimi proti statické elektfing. Abyste v3ak pfedesli porucham
nebo poskozeni, vybijte statickou elektfinu tak, Ze se pfed pouZitim tohoto zafizeni dotknete kovové kliky

nebo podobného predmétu, zejména po Cinnostech, jako je manipulace s odévem, pfi kterych muiZe vznikat

nadmérné mnoZstvi statické elektfiny.

* Nebudete-li zafizeni del$i dobu pouZivat, z bezpeénostnich divod je odpojte ze zasuvky.

 Ze zafizeni neodstranujte jeho kryty, neopravujte je ani neupravujte. Obratte se na opravnéného zastupce
spolecnosti Toshiba Tec Corporation. Mohlo by dojit ke zranéni vysokym napétim, velmi horkymi ¢astmi
nebo ostrymi hranami uvnit¥ zafizeni.

» Davejte pozor, abyste si pfi otevirani a zavirani krytu nepfiskfipli prsty a nezpUsobili si zranéni.

» Nezapomerite plné oteviit horni kryt. Pokud jej oteviete jen do poloviny, miZe se nechténé zaviit a zplsobit

zranéni.
* Nedotykejte se pohyblivych ¢asti. Riziko vtaZeni prst(, Sperkl, odévu apod. pohybujicimi se ¢astmi sniZite
vypnutim hlavniho vypinace.

 Pfiboufce zafizeni vypnéte a k zafizeni se nepfibliZujte, aby nedoslo k zasahu elektrickym proudem a poruse

zafizeni.

« Tiskova hlava je hned po tisku velmi horka. Pfi vyméné spotfebniho materidlu nebo provadéni idrzby
pockejte, az tiskova hlava vychladne.

o Jetfeba davat obzvlast pozor, abyste se nezranili o fezacku papiru v tiskarné.

» Nedotykejte se tiskové hlavy, tiskového vélce nebo odtrhavaciho valce ostrymi nebo tvrdymi predméty.
Mohlo by tak dojit k poruse zafizeni.

* SnaZte se vyvarovat pouZivani tohoto zafizeni, pokud je zapojeno do stejného zdroje napajeni, jako
vysokonapétové zafizeni nebo zafizeni, u kterého je pravdépodobné, Ze by mohlo zplisobovat rueni sité.

Bezpecnostni opatieni pro bezdratova zarizeni

» Tento produkt nepouZzivejte v mistech, kde je jeho pouzivani zakazano, napfiklad v letadle nebo v nemocnici.
Pokud oblasti zékazu jejich pouZivani neznate, nahlédnéte prosim do predpisu pfislusnych instituci - letecké

spoleénosti, zdravotnického zafizeni. Mohlo by totiz dojit k naruseni funkce leteckych pfistroji nebo
lékarskych zafizeni s nasledkem vazné nehody.

¢ Vzhledem k tomu, Ze tento produkt vyuZiva velmi nizky vykon v porovnani s mobilnimi telefony, neni mozné,

aby narusoval fungovani kardiostimulator a defibrilatord. Pokud by vSak pouzivéani tohoto produktu
fungovani kardiostimulator( nebo defibrilatord ovliviiovalo, okamZité toto zafizeni prestarite pouzivat a
obratte se na prodejniho zastupce spolecnosti Toshiba Tec.

» Tento produkt komunikuje s jinymi zafizeni pomoci radiokomunikace. V zavislosti na umisténi instalace,
orientaci, prostredi apod. mUize dochazet ke zhorSovani komunikace nebo k narusovani fungovani zafizeni
instalovanych v blizkosti.

 Zafizeni neponechdvejte v blizkosti mikrovlnnych pfistroji. Nasledkem radiového ruseni vysilaného
mikrovlnnym zafizenim muzZe dojit ke zhorSovani nebo chybam komunikace.

» Vzhledem k tomu, Ze Bluetooth a bezdratova sit LAN pouZiva stejné radiofrekvencni pasmo, mohou se
radiové vlny, které jsou pouZzivany zaroven, vzajemné rusit a zptsobovat zhorSovani komunikace nebo
odpojovani ze sité. V pfipadé problém( prestarite Bluetooth nebo bezdratovou sit LAN pouZzivat.

(S dotazy ohledné toho, kdy bude dostupna funkce Bluetooth, se obracejte na svého prodejce.)

Bezpecnostni opatieni

Pro své vlastni bezpedi se nejdfive diikladné prectéte nasledujici opatfeni. Doporucujeme vybrat spravce s
dostateénymi schopnostmi a odpovédnosti, protoZe jim budou udélena vyznamna opravnéni pro spravu a
manipulaci s timto zafizenim.

Pro spravce

* P¥i pfipojovani tohoto produktu k vnéjsi siti, jako je internet, jej provozujte pouze v sitovém prostredi
chranéném branou firewall atd., aby nedoslo k tniku informaci v disledku nespravného nastaveni nebo
aby nedochazelo k nelegalnimu pfistupu neopravnénymi uZivateli.

« Ujistéte se, Ze spravné rozumite zadsadam bezpecnosti a jejich postuplim ve vasi organizaci a Ze si
nejprve prectete navod k obsluze, neZ zanete spravovat a provozovat toto zafizeni a externi zafizeni,
to vSe podle stanovenych zasad. Poté vysvétlete bezpecnostni pokyny béznym uZivateltim, ktefi maji
opravnéni pouZzivat toto zafizeni, aby se byly schopni fidit bezpecnostnimi pravidly.

» Poskytnéte béZnym uzivateldim pfislusna opravnéni k pouzivani tohoto zafizeni a neustale dohliZejte na
jeho spravnou funkci.

« Zdivodu zachovani bezpeénosti pribézné kontrolujte, zda jsou povoleny funkce sité a spravy uZivateld.
V pfipadé, Ze narazite na jakoukoli nesrovnalost, ihned kontaktujte servisniho technika.

 UdrZujte aktualizované systém OS i prohliZece v pocitadi, ktery pouzivate k pfipojeni k tomuto zafizen.
Je tfeba, aby toto dodrZovali i béZni uZivatelé zafizeni, proto jim tyto informace predejte.

 Pourzité pasky obsahuji tisténé informace. Pasku zlikvidujte vhodnym zplsobem, aby nedoslo k tniku
informaci.

/N VAROVANI

Tento produkt je klasifikovan jako produkt tfidy A. V obytném prostiedi miZe tento produkt zplisobovat
ruseni radiovych vin. V takovém pfipadé miZe byt uzivatel nucen podniknout odpovidajici opatfeni.

Pro Evropu

Zachazeni na konci Zivotnosti
Tento produkt je oznacen v souladu s ustanovenimi Smérnice o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich - WEEE. PouZiti tohoto symbolu oznacuje,
Ze tento produkt nelze zlikvidovat vyhozenim do netfidéného komunalniho odpadu,
proto je nutné jej vytfidit do oddélené shromaZdovaného odpadu. Zajisténim spravné

mmmmm  !kvidace tohoto produktu pomiiZete predejit potencidlnim negativnim dopadim

na Zivotni prostredi a lidské zdravi, ke kterym by jinak mohlo dojit nevhodnym
arecyklaci tohoto produktu ziskate u svého dodavatele, u kterého jste tento produkt
zakoupili.

UZivatelé baterii nesmi baterie likvidovat jako netfidény komunalni odpad, ale musi's
nimi zachazet dle predpist.

DodrZovani pozadavkii pro CE (pouze pro ¢lenské staty EU)

Tento vyrobek nese oznaceni CE v souladu s ustanovenimi pfislusnych evropskych smérnic pro tento
vyrobek a elektrické prislusenstvi. Za oznaceni CE je odpovédna spole¢nost Toshiba Tec Germany Imaging
Systems GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Némecko, tel.: +49-(0)-2131-1245-0. Kopii pfislusného
Prohlaseni o shodé CE ziskate u svého prodejce, spole¢nosti Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH
nebo u spolecnosti Toshiba Tec Corporation.



I Ohutusalane teave

Ohutuse kokkuvote

¢ Isikukaitse seadme kasitsemisel ja hooldamisel on darmiselt oluline. Kéesolev kasiraamat sisaldab
ohutuks kasistsemiseks vajalikke hoiatusi ja ettevaatusabindusid. Enne seadme kasitsemist ja
hooldamist tuleb koiki selles kdsiraamatus olevaid hoiatusi ja ettevaatusabindusid lugeda ja mdista.

o Kulumaterjalide vahetamisel v6i hooldustéode tegemisel lugege kindlasti labi ja jargige kasutusjuhendis
olevaid ohutusjuhiseid.

* Arge Urritage teha seadmes parandusi v8i muudatusi. Sellise rikke ilmnemisel, mida ei ole vdimalik
parandada selles kdsiraamatus toodud toimingute abil, lilitage vool vélja, eemaldage juhe masinast ja
seejarel votke abi saamiseks lihendust Toshiba Tec Corporationi volitatud esindajaga.

 Selle printeri uuesti eksportimise korral palun kindlustada, et enne uuesti eksportimist on hangitud
nende riikide/piirkondade vajalikud sertifikaadid, kus printerit kasutama hakatakse.

/\ HOIATUS

See naitab potentsiaalselt ohtlikku olukorda, mis selle mitte véltimisel vdib |6ppeda surma, tdsise

vigastuse vOi tdsiste kahjustustega, v3i seadmete v3i imbritsevate esemete siittimisega.

« Arge kasutage muid pingeid peale andmesildil mérgitud AC pinge kuna see vdib pdhjustada tulekahju

voi elektrilooki.

Kasutage kindlasti selle printeriga kaasas olevat toitekaablit*. Muu toitekaabli kasutamine kui see,

mis on kaasas, vOib pohjustada tulekahju. Lisaks arge kasutage toitekaablit*, mis on mis tahes muu

seadmega kaasas kui see printer.

* Osades riikides/piirkondades pole toitekaablit selle printeriga kaasas. Sellisel juhul kasutage oma riigi/

piirkonna jaoks heakskiidetud toitekaablit.

Pistikupesa peab olema seadme ldheduses ja see olema hélpsalt juurdepaasetav.

* Kuiseadmed on iihendatud samasse elektrivaljundisse kui teised seadmed, mis kasutavad suurt hulka
elektrit, siis iga kord kui need seadmed t66tavad kdigub pinge suurel mééaral. Veenduge, et véimaldate
tihendamise eraldi valjundisse kuna v&ib tekkida tulekahju vai elektrilook.

« Uhendage toitejuhe kindlalt pistikupessa. Kui see ei ole korralikult pistikupesas, v8ib see kuumeneda ja
p&hjustada tulekahju v6i anda teile elektril6ogi.

e Tommake pistik pesast valja sagedamini kui kord aastas, et harude limbert puhastada. Tolmu ja
mustuse kogunemine vdib elektriliihise korral pShjustada tulekahju.

e Masinat teisaldades tihendage toitejuhe ja muud tihenduskaablid lahti. Kui liigutate tihendatud kaabliga
masinat, voib kaabel saada kahjustada, mis voib tuua kaasa tulekahju voi elektriloogi.

» Tagage, et seade on digesti maandatud. Samuti peavad olema maandatud pikendusjuhtmed. Kui
seadmed on valesti maandatud, voib tekkida tulekahju voi elektrilook.

« Arge kriimustage, kahjustage ega muutke toitejuhtmeid. Samuti drge asetage raskeid esemeid
toitejuhtmetele ega tdmmake ega lilemadra painutage toitejuhtmeid kuna see vdib pShjustada
tulekahju vGi elektril6ogi.

« Arge (ihendage ega eemaldage pesast toitejuhet margade kitega kuna see v3ib pdhjustada elektriloogi.

Toitejuhtmete lahti thendamisel veenduge, et hoiate kinni ja tdmbate pistikust. Juhtmest tdmbamine

v0ib seesmised traadid katki rebida v3i need paljastada ja pShjustada tulekahju vai elektril66gi.

Elektriloogi voi vigastuse valtimiseks votke masina sisemuses todtades voi seda puhastades masin alati

pistikupesast valja.

Arge paigaldage jargmistesse kohtadesse, mis vdivad pdhjustada tulekahju, elektrilddki, masina rikkeid,

talitlushaireid, kahjustusi v6i deformatsioone;

Nduetele mittevastavad temperatuurid, otsene paikesevalgus, akna lahedus, kdrge Shuniiskus, otsene
kiilm 8hk, liigne vibratsioon, tolm/gaas, kiitteseadmete (nt pliidid ja ahjud) ldahedus, vee v&i dlise
suitsuga kokkupuutuvad kohad, mere ldhedus

Arge kasutage seadet kohas, kus see v3ib kergesti veega kokku puutuda, kuna seadme marjaks saamisel

on tulekahju voi elektriloogi oht.

Arge asetage metallesemeid ega veega tdidetud anumaid nagu niiteks vaasid, lillepotid vdi tasse jms

masina peale. Metallesemete v3i veepritsmete sattumine masinasse voib p&hjustada tulekahju voi

elektriloogi.

Arge sisestage ega kukutage metallist, tuleohtlikke v8i muid v88rkehi masinasse ventilatsiooniavade

kaudu kuna see v3ib pohjustada tulekahju voi elektriloogi.

+ Arge blokeerige masina ventilatsiooniavasid kuna see vdib pdhjustada masina sees iilekuumenemist ja

tulekahju.

Arge kasutage masina ldheduses tuleohtlikke pihusteid. Kui pihustatud gaas puutub kokku masina

elektriliste osadega, voib see pohjustada plahvatuse voi tulekahju.

Arge pillake masinat maha ega l66ge seda tugevalt, kuna see vdib p&hjustada tulekahju, elektrilé6gi,

masina rikke, talitlushdireid, kahjustusi voi deformatsioone.

Jargmistel juhtudel lulitage kdigepealt valja toiteliliti ja eemaldage toitejuhe pistikupesast. Seejarel

votke iihendust oma volitatud Toshiba Tec Corporationi esindajaga. Sellistel juhtudel kasutamise

jatkamine voib pShjustada tulekahju vai elektrilodgi; (1) Masin on maha kukkunud v&i korpus on
kahjustada saanud. (2) Eritub suitsu v8i ebatavalisi [5hnu. (3) Masinasse on sattunud v&orkehad

(metalliosakesed, vesi, vedelik).

/N ETTEVAATUST

See nditab potentsiaalselt ohtlikku olukorda, mis selle mitte valtimisel v3ib [dppeda vaikese v&i keskmise
vigastusega, seadmete voi imbritsevate esemete osalise kahjustumisega voi andmete kaotamisega.
« Valtige kiiresti muutuva temperatuuriga asukohti kuna see pohjustab kondenseerumist, mis omakorda
pShjustab elektrilooki véi seadme riket.
« Arge paigaldage masinat jargmistesse kohtadesse, kuna see v8ib pdhjustada masina rikkeid vai
talitlushaireid;
Kohad magnetite ja kdlarite laheduses, staatilise elektriga laetud kohad.

Arge kasutage teleri v3i raadio ldheduses. See vdib pdhjustada raadiolainete héireid.

Seade ei sobi kasutamiseks kohtades, kus viibivad tdendoliselt lapsed.

Arge asetage masina peale raskeid esemeid kuna need vdivad tasakaalust vilja minna ja kukkudes
pohjustada vigastusi.

Arge paigaldage masinat ebastabiilsele lauale, millele pole rataste tdkkeid kinnitatud v&i mis on kaldus, v8i
tugeva vibratsiooniga kohta. Masin v3ib imber minna voi kukkuda, pdhjustades vigastusi, masina rikkeid voi
talitlushaireid.

Silikoontooted, nagu silikoonliimid, silikoondlid ja silikoonpulbrid, vdivad lendumisel tekitada ranipdhiseid
kontaktidele, voib see lihendades muutuda isoleerivaks aineks ja pShjustada lihikese aja jooksul kontakti
rikke.

See seade on konstrueeritud ulatuslike staatilise elektri ettevaatusabindudega. Torgete voi kahjustuste
valtimiseks tiihjendage staatiline elekter, puudutades metallist ukselinki v6i muud sarnast eset enne
seadme kasutamist, eriti parast selliseid tegevusi nagu riiete kasitsemine, mis voib tekitada liigset staatilist
elektrit.

Kui te toodet pika aja jooksul ei kasuta, eemaldage see turvaliselt toitepistikust.

Arge omavoliliselt eemaldage katteid ega remontige vdi muutke seadet. V8tke abi saamiseks ihendust
Toshiba Tec Corporationi volitatud esindajaga. Te v3ite saada vigastada korgepinge, vaga kuumade osade
vOi masinas olevate teravate servade tottu.

Vigastuste valtimiseks olge ettevaatlik, et kaane avamisel voi sulgemisel mitte jadda kinni ega jatta sormi
vahele.

Avage lilemine kate kindlasti taielikult. Kui avate selle pooleldi, vGib see kogemata sulguda ja pShjustada
vigastusi.

Arge puutuge liikuvaid osi. S6rmede, ehete, rdivaste jms liikuvate osade vahele kinni jadmise valtimiseks,
liilitage liilkumise peatamiseks seade toiteliilitist valja.

Aikese ajal, elektrild6gi vdi seadme rikke ohu tdttu, liilitage seade vilja ja hoiduge seadmest eemale.
Triikipea on kohe pérast printimist vaga kuum. Kulumaterjalide vahetamisel v3i hooldustddde tegemisel
oodake, kuni triikipea ara jahtub.

Tuleb olla ettevaatlik, et mitte vigastada end printeripaberi [0ikuriga.

Arge puudutage triikipead, tiiglit v6i maharebimisrullikut teravate voi kdvade esemetega. Selline tegevus
vdib pdhjustada seadme rikke.

Piilidke véltida seadme kasutamist lihe ja sama toiteallikaga kuna kdrgepingeseadmed v6i masinad
pohjustavad suure tdenédosusega voolukdikumist.

Ettevaatusabindud juhtmevabade seadmete

Arge kasutage seda toodet kohtades kus kasutamine v8ib olla keelatud nagu néiteks lennukis v&i haiglas.
Kui te ei tea kas alal kasutamine on keelatud podrduge lennukompanii véi meditsiiniasutuse poole juhiste
saamiseks. Voidakse mojutada lennuseadmeid v3i meditsiiniseadmeid, pohjustades raske dnnetuse.

Kuna toode kasutab mobiiltelefonidega vorreldes darmiselt madalat véimsust ei saa see héirida
stidamertitmureid ega defibrillaatoreid. Siiski, kui on tdenaoline, et toote kasutamine mojutab
stidameriitmurit voi defibrillaatoreid, [Opetage viivitamatult toote kasutamine ja votke iihendust Toshiba
Tec-i miiligiesindajaga.

See toode suhtleb raadio teel teiste seadmetega. Olenevalt paigalduse asukohast, suunast, keskkonnas jne,
voib selle side joudlus halveneda ning seade voib mdjutada lahedal asuvaid seadmeid.

Hoidke eemal mikrolaineseadmetest. Mikrolaineseadmest erituva raadiointerferentsi tdttu vaib
kommunikatsiooni joudlus halveneda vdi tekkida kommunikatsiooniviga.

Kuna Bluetooth ja LAN-raadiovdrk kasutavad sama raadiosagedusriba, voib iga raadiolaine teist segada,
kui neid kasutatakse samal ajal. See pohjustab sidejoudluse halvenemist voi vorgust lahti Ghendumist. Kui
Uihendusega on probleeme, palun |&petage kas Bluetoothi v3i juhtmevaba LANi kasutamine.

(Kiisige oma edasimiilijalt, millal on Bluetoothi funktsioon saadaval.)

Turvalisuse ettevaatusabinoud

Turvalisuse suurendamiseks lugege esmalt hoolikalt jargmisi ettevaatusabindusid. Maarake kindlasti haldurid,
kes suudavad seda hallata, sest neile antakse selle seadme haldamiseks ja kasitsemiseks olulised digused.

Halduritele

Selle toote vélisvorku Gihendamisel, nagu internet, kasutage seda ainult vorgukeskkonnas, mis on kaitstud
tulemiiiiri vms, et véltida andmeleket ebadigete satete tottu voi véltida volitamata kasutajate lubamatut
ligipaasu.

Mdistke oma asutuse turvapoliitikat ja -protseduure ja hallake ja kasutage seda seadet ja irdseadmeid
vastavalt poliitikale parast selle kasutusjuhendi lugemist. Seejarel selgitage turbejuhiseid lildkasutajatele,
kellel on luba seda seadet kasutada ja laske neil turbereeglitega tutvuda.

Andke Uldkasutajatele sobivad digused seadme kasutamiseks ja jalgige selle Siget kasutamist.

Turvalisuse tagamiseks kontrollige alati, kas vérgufunktsioonid ja kasutajate haldamine on lubatud.
Ebatavalise olukorra markamisel votke viivitamatult ihendust oma teenuse tehnikuga.

Kasutage operatsioonististeemides ja veebilehitsejates, mis on installitud arvutisse, mis on tihendatud
selle seadmega, uusimaid vérskendusi. Seejarel selgitage seadme Uldkasutajatele, kuidas nad saavad seda
kontrollida.

Kasutatud lindid sisaldavad triikitud teavet. Korvaldage lint sobival viisil, et véltida andmete lekkimist.

/\ HOIATUS

See on A-klassi toode. Elamukeskkonnas voib see toode pdhjustada raadiosageduslikke haireid, mille
korral tuleb kasutajal votta kasutusele sobivad meetmed.

Euroopale

Kasutusea lopu haldamine

See toode on maérgistatud vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
direktiivi nouetele - WEEE. Stimbol tdhendab, et seda toodet ei tohi kasutuselt
korvaldada sorteerimata olmejaatmete hulgas ja see tuleb koguda eraldi. Toote dige
kasutuselt kdrvaldamise tagamisega aitate ennetada vdimalikke negatiivseid tagajargi
keskkonnale ja inimeste tervisele, mida selle toote ebadige jaatmekaitlus muidu
pShjustaks. Selle toote tagasi- ja ringlussevotu kohta tdpsema teabe saamiseks votke
lihendust toote miiijaga.

Akude kasutajad ei tohi visata akusid sorteerimata olmejaatmete hulka, vaid need
tuleb koguda kokku nduetekohaselt.

CE-vastavus (ainult EL-i liikmesriikidele)

See toode on CE mérgisega margistatud vastavalt sellele tootele ja elektritarvikutele kohaldatavatele
Euroopa direktiividele. CE-margisele vastavuse eest vastutab Toshiba Tec Germany Imaging Systems
GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Saksamaa, telefon +49-(0)-2131-1245-0. Seonduva CE-
vastavusmargise koopia saamiseks votke iihendust oma edasimiilijaga voi ettevottega Toshiba Tec
Germany Imaging Systems GmbH v&i Toshiba Tec Corporation.
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B Sigurnosne informacije

SazZetak informacija o sigurnosti

* Iznimno je vazna osobna sigurnost pri rukovanju i odrzavanju ovog uredaja. Upozorenja i mjere opreza
potrebni za sigurno rukovanje ukljuceni su u ovaj prirucnik. Sva upozorenja i mjere opreza navedeni u
ovom prirucniku moraju se procitati i prouciti prije rukovanja uredajem i njegova odrzavanja.

* Prizamjeni potroSnog materijala ili postupaka odrzavanja obavezno procitajte i pratite sigurnosne
upute u korisni¢kom prirucniku.

* Nemojte pokusavati popravljati opremu ili vrSiti izmjene na njoj. Ako dode do pogreske koja se ne moze
ispraviti postupcima opisanima u ovom prirucniku, iskljucite napajanje, iskopcajte uredaj, a zatim
zatrazite pomo¢ ovlastenog predstavnika tvrtke Toshiba Tec Corporation.

U slucaju ponovnog izvoza ovog pisaca, pobrinite se da korisnik prije ponovnog izvoza pribavi potrebne
potvrde u drzavama/regijama u kojima se pisa¢ upotrebljava.

/N UPOZORENJE

Ovaj simbol ukazuje na mogucu opasnu situaciju koja, ako se ne izbjegne, moze izazvati smrt, teSku

ozljedu, ozbiljno ostecenje ili pozar na opremi ili obliznjim predmetima.

* Nemojte upotrebljavati napone osim napona izmjenicne struje navedenog na plocici s podacima jer
biste time mogli izazvati pozar ili strujni udar.

» Obavezno koristite kabel za napajanje* isporucen s ovim pisacem. Koristenje kabela za napajanje koji
nije isporuéen moze dovesti do poZara. Stovise, nemojte koristiti isporuceni kabel za napajanje* s bilo
kojim uredajem osim ovog pisaca.

* U nekim zemljama/regijama, kabel za napajanje nije isporucen s ovim pisacem. U tom slucaju koristite
kabel za napajanje odobren za vasu zemlju/regiju.

 Uticnica se treba nalaziti blizu opreme i mora biti lako dostupna.

Ako je uredaj ukljucen u istu elektri¢nu uticnicu s drugim uredajima koji troSe velike kolicine energije,

dodi ¢e do velikih fluktuacija napona uvijek prilikom rada tih uredaja. Svakako osigurajte zasebnu

uti¢nicu za uredaj jer biste mogli izazvati poZar ili strujni udar.

Prikljucite kabel za napajanje ¢vrsto u uticnicu. Ako nije pravilno prikljucen, moze se zagrijati i izazvati

pozar ili strujni udar.

Iskljucite utika¢ iz uti¢nice ¢e3ée od jednom godisnje kako biste o¢istili klinove utikaca. Nakupljena

prasina i prljavstina mogu prouzroditi poZar zbog topline stvorene gubitkom elektricne energije.

» Kada premjestate uredaj, iskljucite kabel za napajanje i ostale priklju¢ne kabele. Ako ga pomaknete dok

je prikljucen, kabel se moZe ostetiti, Sto mozZe izazvati poZar ili strujni udar.

Uvjerite se da je uredaj pravilno uzemljen. Produzni kabeli takoder moraju biti uzemljeni. Na neispravno

uzemljenim uredajima moZe do¢i do poZara ili strujnog udara.

» Nemojte grebati, ostetiti ili vrsiti izmjene na kabelima za napajanje. Takoder nemojte stavljati teske

predmete na uredaj, povlaciti ili prejako savijati kabele za napajanje jer biste time mogli izazvati pozar ili

strujni udar.

Nemojte ukljucivati i iskljucivati kabel za napajanje mokrim rukama jer biste time mogli izazvati strujni

udar.

Prilikom iskljucivanja kabela za napajanje uhvatite i povucite utikac. Povlacenjem kabela mogli biste

presjedi unutarnje zice ili ih u€initi izloZzenima, $to moZze izazvati pozar ili strujni udar.

» Kako biste izbjegli strujni udar ili ozljedu, uvijek iskljucite uredaj kada radite unutar njega ili ga Cistite.

» Nemojte postavljati na sljedeca mjesta koja mogu izazvati pozar, strujni udar, kvar uredaja, neispravan
rad, oStecenje ili deformaciju;

Temperature izvan specifikacija, izravno suncevo svjetlo, u blizini prozora, visoka vlaznost, izravan
hladan zrak, prekomjerne vibracije, prasina/plinovi, u blizini uredaja za grijanje kao Sto su Stednjaci i
pecnice, mjesta izloZzena vodi ili dimu nastalom izgaranjem ulja, u blizini mora

» Nemojte upotrebljavati opremu na mjestima na kojima e biti lako izloZena vodi jer postoji opasnost od
pozara ili strujnog udara ako se smoci.

Na uredaj nemoijte stavljati metalne predmete ili spremnike s vodom poput vaza za cvijece, posuda za
cvijece ili vréeva itd. Ako u uredaj udu metalni predmeti ili prolivena tekucina, to moze izazvati pozar ili
strujni udar.

Nemojte stavljati niti ubacivati metalne, zapaljive predmete ili druga strana tijela kroz ventilacijske otvore
uredaja jer biste time mogli izazvati pozar ili strujni udar.

Nemoijte blokirati ventilacijske otvore uredaja jer Cete time izazvati nakupljanje topline u uredaju, Sto bi
posljedi¢no moglo izazvati pozar.

U blizini uredaja nemojte upotrebljavati zapaljive rasprsivace. Ako bilo koji rasprseni plin dode u dodir s
elektri¢nim dijelovima u unutrasnjosti uredaja, to moze izazvati eksploziju ili pozar.

Nemoijte ispustiti ili snazno udariti uredaj jer to moze dovesti do poZara, strujnog udara, kvara uredaja,
neispravnog rada, oStecenja ili deformacije.

U sljedecim slucajevima prvo iskljucite prekida¢ napajanja i iskopcajte kabel za napajanje iz uti¢nice. Zatim
se obratite ovlastenom predstavniku tvrtke Toshiba Tec Corporation. Ako se nastavite koristiti uredajem

u takvom slucaju, to moZe izazvati pozar ili strujni udar; (1) Uredaj je pao ili je kuéiste osteceno. (2) Uredaj
ispusta dim ili neobi¢ne mirise. (3) Strana tijela (metalni djeli¢i, voda, tekuéine) usla su u uredaj.

/\ OPREZ

Ovaj simbol ukazuje na mogucu opasnu situaciju koja, ako se ne izbjegne, moZze izazvati manju ili umjerenu
ozljedu, djelomi¢no ostecenje opreme ili obliznjih predmeta ili gubitak podataka.

Izbjegavajte mjesta podloZna velikim promjenama temperature jer to uzrokuje kondenzaciju koja moze

uzrokovati strujni udar ili kvar uredaja.

Nemojte postavljati uredaj na sljedeca mjesta jer to moZe dovesti do kvara ili neispravnog rada uredaja;
Mjesta u blizini magneta, zvucnika, mjesta koja su nabijena statickim elektricitetom

Nemojte upotrebljavati u blizini TV-a ili radija. MoZe izazvati smetnje radiovalova.

Ova oprema nije prikladna za uporabu na mjestima na kojima ¢e djeca vjerojatno biti prisutna.

Nemojte stavljati teske predmete na uredaj jer bi mogli izgubiti ravnoteZu i pasti te izazvati ozljede.

Nemojte postavljati uredaj na nestabilan stol, onaj na kojem granicnici kotacica nisu pri¢vrséeni, na nagnuto

mjesto ili na mjesto s puno vibracija. Uredaj se moZze prevrnuti ili pasti, Sto moze dovesti do ozljede, kvara ili

neispravnog rada uredaja.

Silikonski proizvodi kao Sto su silikonska ljepila, silikonska ulja i silikonski prah mogu stvarati plinove na bazi

silicija, ukljuéujudéi siloksane, kada ispare. Ako se plin na bazi silicija zalijepi za kontakte istosmjernih motora

i mehanicke sklopke, tijekom kondukcije mozZe se pretvoriti u izolacijsku tvar i dovesti do kvara kontakta u

kratkom vremenu.

Ova je oprema dizajnirana s opseZnim mjerama opreza od statickog elektriciteta. Medutim, kako biste

sprijecili kvarove ili oStecenja, ispraznite sav staticki elektricitet dodirivanjem metalne kvake ili slicnog

predmeta prije rada s ovom opremom, osobito nakon aktivnosti poput rukovanja odje¢om koja moZze stvoriti

prekomjernu statiku.

Potpuno otvorite gornji poklopac tako da bude nagnut prema natrag. Ako ga otvorite do pola, moze se

nenamjerno zatvoriti i dovesti do ozljede.

Upotrijebljene trake sadrzavaju ispisane podatke. OdloZite traku u otpad na odgovarajuéi nacin kako biste

izbjegli odavanje informacija.

Da biste izbjegli ozljede, pripazite da ne priklijestite prste tijekom otvaranja ili zatvaranja poklopca.

Obavezno potpuno otvorite gornji poklopac. Ako ga otvorite do pola, moZe se nenamjerno zatvoriti i dovesti

do ozljede.

Ne dodirujte pokretne dijelove. Da biste smanjili opasnost od povlacenja prstiju, nakita, odjece itd. u

pokretne dijelove, iskljucite prekida¢ napajanja kako biste zaustavili kretanje.

Tijekom nevremena s grmljavinom iskljucite uredaj i drZite se podalje od njega zbog opasnosti od strujnog

udara i kvara uredaja.

Neposredno nakon ispisivanja glava za ispis vrlo je vruéa. Pri zamjeni potro$nog materijala ili postupaka

odrZavanja pricekajte da se glava za ispis ohladi.

Pripazite da se ne biste ozlijedili rezacem papira pisaca.

Nemojte dirati glavu za ispis, ispisni valjak ili valjak za skidanje podloge ostrim ili tvrdim predmetom. Time

biste mogli izazvati kvar uredaja.

Pokusajte izbjeci uporabu ovog uredaja iz zajednickog izvora napajanja s visokonaponskom opremom ili

opremom koja bi mogla izazvati smetnje na mreznom napajanju.

Mjere opreza za beZicne uredaje

Ne upotrebljavajte ovaj proizvod na mjestima gdje to moze biti zabranjeno, primjerice u zrakoplovu ili
bolnici. Ako niste sigurni je li zabranjena uporaba u odredenom podrucju, provjerite i poStujte smjernice
zrakoplovne kompanije ili zdravstvene ustanove. U protivnom to moZe utjecati na navigacijske instrumente
ili medicinsku opremu te izazvati teske nesrece.

Bududi da proizvod upotrebljava iznimno nizak napon napajanja u usporedbi s mobilnim telefonima,

ne moZe ometati rad elektrostimulatora srca i defibrilatora. Medutim, ako postoji moguénost da je ovaj
proizvod utjecao na rad elektrostimulatora srca ili defibrilatora, odmah prestanite s uporabom i obratite se
prodajnom agentu tvrtke Toshiba Tec.

Ovaj proizvod komunicira s drugim uredajima putem radijskih valova. Ovisno o mjestu instalacije,
usmjerenju, okruzenju itd., rezultati komunikacijskog rada mogu se pogorsati ili utjecati na druge uredaje
instalirane u blizini.

Drzite ga podalje od mikrovalnih uredaja. Komunikacija moZze biti smanjena ili moZe do¢i do
komunikacijskih pogresaka zbog radijskog zracenja koje emitira mikrovalni uredaj.

Bududi da se pri povezivanju putem Bluetooth prikljucka i beZi¢ne LAN mreZe upotrebljava isti
radiofrekvencijski pojas, radijski se valovi mogu medusobno ometati kada se upotrebljavaju istovremeno,
¢ime se uzrokuje smanjenje ucinkovitosti komunikacije ili iskljucivanje mreze. Ako postoji bilo kakav
problem s povezivanjem, prestanite upotrebljavati Bluetooth vezu ili bezZi¢ni LAN.

(Pitajte svog dobavljaca kada ¢e Bluetooth funkcija biti dostupna.)

Sigurnosne mjere opreza

Za dodatnu sigurnost najprije procitajte mjere opreza u nastavku. Obavezno dodijelite administratore
koji su dovoljno sposobni za odgovorno upravljanje jer ¢e im se dodijeliti znatne privilegije u pogledu
upravljanja i rukovanja ovom opremom.

Za administratore

* Pri povezivanju proizvoda s vanjskom mrezom, kao Sto je internet, rukujte njime isklju¢ivo u mreznom
okruZju zasti¢enom vatrozidom, itd. kako biste sprijecili neZeljeno otkrivanje informacija zbog pogresnih
postavki ili izbjegli da proizvodu mogu nezakonito pristupati neovlasteni korisnici.

 Pobrinite se da razumijete pravila o sigurnosti i s time povezane postupke u svojoj organizaciji te da
upravljate opremom i vanjskim uredajima u skladu s pravilima nakon Sto najprije procitate korisnicki
priru¢nik. Zatim objasnite sigurnosne upute op¢im korisnicima koji su ovlasteni za uporabu ove opreme
kako bi mogli biti uskladeni sa sigurnosnim pravilima.

« Opdcim korisnicima dodijelite odgovarajuce privilegije u pogledu uporabe ove opreme i nastavite
provoditi nadzor kako biste osigurali pravilan rad.

¢ Uvijek provjerite je li omogucena funkcija mreze i funkcija upravljanja korisnika u svrhu odrzavanja
sigurnosti. U slucaju da naidete na bilo kakvu nepravilnost, odmah se obratite serviseru.

 Pobrinite se da aZurirate operacijske sustave i preglednike koji su instalirani na vasem racunalu i koje
upotrebljavate kako biste se povezali s ovom opremom. Navedene informacije zatim objasnite opéim
korisnicima ove opreme kako bi njihova uporaba bila u skladu s tim pravilima.

« Upotrijebljene trake sadrZavaju ispisane podatke. OdloZite traku u otpad na odgovarajuéi na¢in kako
biste izbjegli odavanje informacija.

/N UPOZORENJE
Ovo je proizvod klase A. U stambenom okruZenju, ovaj proizvod moZe uzrokovati radio smetnje u kojem
slucaju korisnik mora poduzeti odgovarajuée mjere.

Za Europu

Gospodarenje nakon kraja uporabnog vijeka

Ovaj proizvod oznacen je u skladu sa zahtjevima za Otpadnu elektri¢nu i elektronicku
opremu, OEEO. Uporaba simbola oznacava da se ovaj proizvod ne smije odloZiti kao
mjeSoviti otpad iz ku¢anstva i da se mora posebno prikupiti. Pravilnim zbrinjavanjem
ovog proizvoda korisnik doprinosi sprije¢avanju mogucih Stetnih posljedica za okoli$

i zdravlje koje bi mogle biti izazvane nepravilnim rukovanjem otpadom od ovog
proizvoda. Detaljnije informacije o povratu i recikliranju ovog proizvoda moZete dobiti
od dobavljaca kod kojega ste kupili proizvod.

Korisnici baterija ne smiju odlagati baterije kao nesortirani op¢i otpad, vec ih je
potrebno zbrinuti na odgovarajudi nacin.

CE sukladnost (samo za drzave clanice EU-a)

Ovaj proizvod nosi oznaku CE u skladu s odredbama vazecih direktiva EU-a za ovaj proizvod i elektri¢ne
dodatke. Oznaka CE odgovornost je tvrtke Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH, Carl-Schurz-Str.
7,41460 Neuss, Njemacka, telefon +49-(0)-2131-1245-0. Primjerak odgovarajuce CE izjave o sukladnosti
mozZete dobiti od svog distributera, tvrtke Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH ili tvrtke Toshiba
Tec Corporation.



B Drosibas informacija

Drosibas pasakumu kopsavilkums

« Loti svariga ir personiga drosiba ierices lieto3anas vai apkopes laika. Saja rokasgramata tiek ieklauti
bridinajumi un piesardzibas pasakumi, kas nepiecieSami drosai lietoSanai. Visi bridinajumi un
piesardzibas pasakumi, kas ietverti Saja rokasgramata, jaizlasa un jaizprot pirms ierices lietosanas vai
apkopes.

* Nomainot paligmaterialus vai veicot apkopi, noteikti izlasiet un ievérojiet Lietotaja rokasgramata
ietvertos drosibas noradijumus.

* Nemeéginiet veikt Sis ierices remontu vai izmainas. Ja rodas kltimes, kuras nav iespéjams noveérst,
izmantojot Saja rokasgramata aprakstitas procedras, izslédziet barosanu, atvienojiet iekartu un
sazinieties ar savu pilnvaroto Toshiba Tec Corporation parstavi, lai sanemtu palidzibu.

 Ja printeris tiek reeksportéts, parliecinieties, vai pirms reeksportésanas lietotajs ieguvis nepiecieSamas
sertifikacijas tajas valstis/regionos, kur printeris tiek lietots.

/\ BRIDINAJUMS

Norada uz potenciali bistamu situaciju - ja ta netiks novérsta, ta var izraisit navi, smagus savainojumus,

nopietnus bojajumus vai ari iekartas vai apkartéjo priekSmetu aizdegSanos.

* Neizmantojiet spriegumu, kas atSkiras no nominalvértibu plaksnité noradita mainstravas sprieguma, jo
pretéja gadijuma tas var izraisit aizdegSanos vai elektrotriecienu.

» Noteikti izmantojiet Si printera piegades komplekta ieklauto baroSanas kabeli*. Izmantojot barosanas
kabeli, kas nav ieklauts piegades komplekta, var notikt aizdegSanas. Turklat neizmantojiet barosanas
kabeli, kas ieklauts nevis s printera, bet citas ierices piegades komplekta.

* Dazas valstis/regionos $i printera piegades komplekta nav ieklauts barosanas kabelis. Tada gadijuma
izmantojiet jasu valsti/regiona apstiprinatu barosanas kabeli.

 Stravas kontaktligzdai jaatrodas netalu no ierices un jabut viegli pieejamai.

» Jaierice izmanto kopigu kontaktligzdu ar jebkuram citam iericem, kas patéré lielu daudzumu energijas,
spriegums svarstisies plasa diapazona ik reizi, kad darbosies is ierices. Parliecinieties, vai iericei
tiek nodrosinata sava atseviSka kontaktligzda, jo pretéja gadijuma tas var izraisit aizdegSanos vai
elektrotriecienu.

* Drosi pievienojiet stravas vadu kontaktligzda. Ja tas nav pievienots pareizi, tas var sakarst un izraisit
aizdegSanos vai elektrotriecienu.

* Iznemiet stravas kontaktdaksu no kontaktligzdas vairakas reizes gada, lai notiritu kontakta daksas.
Uzkrajusies putekli un netirumi var izraisit ugunsgréku stravas nopliides radita siltuma dél.

 Parvietojot ierici, atvienojiet stravas vadu un citus savienojuma kabelus. Ja ierici parvieto, kamér tas ir
pievienots, vads var tikt bojats, kas var izraisit aizdegSanos vai elektrotriecienu.

 Parliecinieties, vai ierice ir atbilstoSi iezeméta. ArT pagarinajuma kabeliem jabut iezemétiem. Ja iericé
nav pareizi iezeméta, var notikt aizdegsanas vai elektrotrieciens.

» Neskrapéjiet, nebojajiet vai nemainiet stravas vadus. Ka ari nenovietojiet smagus priekSmetus uz stravas
vadiem, tos neraujiet vai parmérigi nesalieciet, jo tas var izraisit aizdegSanos vai elektrotriecienu.

* Nepievienojiet vai neatvienojiet stravas vadu ar mitram rokam, jo pretéja gadijuma pastav
elektrotrieciena risks.

» Atvienojot stravas vadus, parliecinieties, vai saturat un velkat aiz kontaktdaksas. Velkot aiz vada, varat
parraut vai atsegt iek$éjas dzislas un izraisit aizdegSanos vai elektrotriecienu.

* Lainovérstu elektrotriecienu vai traumas, vienmér atvienojiet ierices stravas kontaktdaksu, kad stradajat
ierices ieksSiené vai tirat tas iekSpusi.

» Neuzstadiet ierici talak noraditajas vietas, kas var izraisit aizdegSanos, elektrotriecienu, ierices atteici,
darbibas traucéjumus, bojajumus vai deformaciju.

Temperatiira, kas neatbilst specifikacijam, tiesa saules gaisma, loga tuvuma, liela mitruma klatbatne,
tieSs auksts gaiss, parmériga vibracija, putekli/gaze, sildiericu, pieméram, plits un cepeskrasns,
tuvuma, vietas, kas paklautas tdens vai ellainu dumu iedarbibai, jiras tuvuma

» Neizmantojiet ierici vieta, kur tai pastav loti liela iespéjamiba nonakt saskaré ar tdeni, jo gadijuma, ja
ierice klist slapja, rodas aizdegSanas vai elektrotrieciena risks.

» Nenovietojiet uz ierices metala priekSmetus vai ar tdeni piepilditus traukus, pieméram, puku vazes,
puku podus un kriizes. Ja metala priekSmeti vai izlijis Skidrums nonak iericé, tas var izraisit aizdegSanos
vai elektrotriecienu.

» Neievietojiet vai nemetiet metala vai viegli uzliesmojosus priekSmetus vai citus svesSkermenus iericé
caur ventilacijas spraugam, jo tas var izraisit aizdegSanos vai elektrotriecienu.

» Neaizsedziet ierices ventilacijas atveres, jo tas radis siltuma veidoSanos ierices iekSpusé un var izraisit
aizdegSanos.

* lerices tuvuma nelietojiet uzliesmojosus aerosolus. Ja izsmidzinata gaze nonak saskaré ar ierices
ieksiené esoSajam elektriskajam dalam, ta var izraisit spradzienu vai aizdegSanos.

» Nepielaujiet ierices nokriSanu un nepaklaujiet to stipriem triecieniem, jo pretéja gadijuma var tikt
izraisita aizdegSanas, elektrotrieciens, ierices atteice, darbibas trauc&jumi, bojajumi vai deformacija.

« Sajos gadijumos vispirms izslédziet stravas slédzi un stravas vada kontaktdaksu izvelciet no
kontaktligzdas. Tad sazinieties ar savu Toshiba Tec Corporation pilnvaroto parstavi. Ja Sada situacija
ierici turpina ekspluatét, tas var izraisit aizdegSanos vai elektrotriecienu: (1) lerice tikusi nomesta vai
korpuss ticis bojats. (2) No ierices nak diimi vai neparastas smakas. (3) lericé nokluvusi sveskermeni
(metala gabalini, tdens, skidrums).

/\ UZMANIBU

Norada uz potenciali bistamu situaciju - ja ta netiks noveérsta, ta var izraisit nelielus vai vidéji smagus

savainojumus, daléjus bojajumus iekarta vai apkartéjos priekSmetos, vai datu pazaudésanu.

* lzvairieties no vietam, kuras ir straujas temperatiras svarstibas, jo ta rodas kondensats, kas var izraisit
elektrotriecienu vai sabojat ierici.

Neuzstadiet ierici talak noraditajas vietas, jo pretéja gadijuma var izraisit ierices atteici vai darbibas
traucéjumus.

Vietas magneétu, skalrunu vai ar statisko elektribu uzladétu vietu tuvuma
Nelietojiet to televizora vai radio tuvuma. Pretéja gadijuma var tikt izraisiti radiovilpu traucéjumi.
Siierice nav piemérota ekspluaté$anai vietas, kur varétu uzturéties bérni.
Nenovietojiet uz ierices smagus priekSmetus, jo tie var zaudét lidzsvaru un nokrist, radot traumas.
Neuzstadiet ierici uz nestabila galda, uz galda, uz kura nav piestiprinati ritenu atduri, slipa vieta vai vieta,
kur pastav stipra vibracija. lerice var apgazties vai nokrist, ka rezultata var tikt gitas traumas, ka art ierices
bojajumi vai darbibas traucéjumi.
Silikona izstradajumi, pieméram, silikona limes, silikona ellas un silikona pulveri, iztvaikojot var radit gazes
uz silicija bazes, tostarp siloksanus. Ja pie lidzstravas motoru un mehanisko slédzu kontaktiem pielip gaze
uz silicija bazes, ta vadisanas laika var parvérsties par izol&josu vielu un1sa laika izraisit kontaktu atteici.
Stiekarta ir izstradata, ievérojot pladus statiskas elektribas piesardzibas pasakumus. Tomér, lai nepielautu
darbibas traucéjumus vai bojajumus, lidzam pirms iekartas lietoSanas izladét jebkadu statisko elektribu,
pieskaroties metala durvju rokturim vai lidzigam priekSmetam, it ipasi péc tadam darbibam ar apgérbu, kas
var generét parmérigu statisko elektribu.
Jaizstradajumu ilgstosi neizmantosiet, drosibas dél to atvienojiet no kontaktligzdas.
Nenonemiet parsegus, neremontéjiet un neparbuvéjiet ierici pats saviem spékiem. Sazinieties ar savu
pilnvaroto Toshiba Tec Corporation parstavi, lai sanemtu palidzibu. Jis varat gt traumas saskaré ar
augstspriegumu, loti sakarsusam dalam vai asam malam ierices iekSpusé.
Lai nesavainotos, uzmanieties, lai neiespiestu pirkstus, atverot vai aizverot parsegu.
Noteikti pilniba atveriet augs$éjo parsegu. Ja to atvérsiet lidz pusei, tas var nejausi aizvérties un radit
ievainojumus.
Nepieskarieties kustigajam dalam. Lai samazinatu risku, ka pirkstus, rotaslietas, apgérbu utt. varétu ievilkt
kustigajas detalas, izslédziet stravas slédzi, lai apturétu kustibu.
Zibens laika izslédziet ierici un neuzturieties tas tuvuma, jo pastav elektrotrieciena briesmas, un ierice var
sabojaties.
Talit péc drukasanas drukas galvina ir loti karsta. Nomainot paligmaterialus vai veicot apkopi, pagaidiet, lidz
drukas galvina atdzisis.
Jauzmanas, lai nesavainotos ar printera papira griezni.
Nepieskarieties drukas galvinai, veltnitim vai nolobiSanas rullitim ar asiem vai cietiem priekSmetiem. Ja ta
rikojas, var sabojat iekartu.
Centieties izvairities So ierici izmantot ar baroSanas avotu, kuru izmanto augstsprieguma iekarta vai
aparatira, kas var izraisit elektrotikla traucéjumus.

Piesardziba bezvadu iericém

Neizmantojiet So produktu vietas, kur ta izmantoSana var tikt aizliegta, pieméram, lidmasina vai slimnica.
Jajus nezinat aizliegtas zonas, lidzu, skatiet un ievérojiet aviokompaniju vai arstniecibas iestades
pamatnostadnes. Produkta lietoSana var ietekmét lidojumam izmantotos instrumentus vai medicinisko
iekartu un izraisit nopietnu negadijumu.

Ta ka salidzinajuma ar mobilajiem talruniem Sis produkts darbojas ar loti mazu jaudu, tas nevar ietekmét
kardiostimulatoru un defibrilatoru darbibu. Tacu ja skiet, ka ST produkta ekspluatacija tomér varétu bt
ietekméjusi kardiostimulatora vai defibrilatora darbibu, nekavéjoties partrauciet to lietot un sazinieties ar
savu Toshiba Tec tirdzniecibas agentu.

Sis produkts ar citam iericém sakarus uztur pa radio. Atkariba no uzstadidanas vietas, orientacijas, vides utt.,
ta sakaru darbiba var pasliktinaties, vai ari var bt ietekme uz tuvuma uzstaditajam iericém.

Turiet to atstatu no mikrovilpu iericém. Var pasliktinaties sakaru darbiba vai var rasties sakaru kluda
mikrovilnu ierices izstarotas radio interferences dél.

Ta ka Bluetooth un bezvadu LAN izmanto vienu un to pasu radiofrekvences joslu, ikviens radiovilnis var
izraisit savstarpéju interferenci ar citiem radiovilpiem, ja tos izmanto vienlaicigi, tadéjadi pasliktinot sakaru
darbibu vai tikla atvieno$anos. Ja ir problémas ar savienojumu, lGdzu, partrauciet lietot vai nu Bluetooth, vai
bezvadu LAN.

(Jautajiet izplatitajam, kad bus pieejama Bluetooth funkcija.)

Piesardzibas pasakumi drosibai

Papildu drosibai vispirms rlpigi izlasiet Sos piesardzibas pasakumus. Parliecinieties, ka nozimgjiet tadus
administratorus, kam ir pietiekamas spéjas parzinasanu veikt atbildigi, jo viniem tiks pieskirtas batiskas
privilégijas parzinat So iekartu un to ekspluatét.

Administratoriem

Savienojot So produktu ar aréjo tiklu, pieméram, Internetu, ekspluatéjiet to tikai ar ugunsmdri utt. aizsargata
tikla vidé, lai novérstu informacijas nopludi nepareizu iestatijumu dél un lai izvairitos no nesankcionétu
lietotaju prettiesiskas piekluves.

Parliecinieties, ka izprotat savas organizacijas drosibas politiku un tas istenoSanas kartibu, un parziniet

un ekspluatéjiet So iekartu un tas aréjas ierices atbilstosi sai politikai, vispirms izlasot ekspluatacijas
rokasgramatu. Tad izskaidrojiet droSibas norades lietotajiem, kam atlauts lietot So iekartu, lai vini varétu
ievérot drosibas noteikumus.

Pieskiriet lietotajiem attiecigas privilégijas lietot So iekartu un uzraugiet, vai to ekspluaté pareizi.

Lai uzturétu drosibu, vienmér parbaudiet, vai iespéjota tikla funkcija un lietotaja parvaldibas funkcija. Ja
pamanat kaut ko neparastu, nekavéjoties sazinieties ar servisa tehniki.

Nodrosiniet, lai datora, kas tiek izmantots Sis iekartas savienosanai, OS un parlikprogrammas tiktu
atjauninatas. Tad to izskaidrojiet iekartas lietotajiem, lai vini to varétu ieverot.

Izmantotas lentes satur drukatu informaciju. Lai izvairitos no informacijas noplides, atbrivojieties no lentes
atbilstosa veida.

/\ BRIDINAJUMS
Sisir A klases izstradajums. Sis izstradajums dzivojama vidé var radit radio traucéjumus; $ada gadijuma
lietotajam var bat nepiecieSams veikt atbilstoSus pasakumus.

Eiropai

ApsaimniekoSana péc kalposanas laika beigam

Sis produkts ir markéts saskana ar Direktivas par elektrisko un elektronisko
aprikojumu atkritumiem — WEEE — prasibam. Sisimbola izmanto3ana norada, ka

So produktu nedrikst izmest ka neskirotus sadzives atkritumus, un tas ir jasavac
atseviski. Nodrosinot 8T produkta pareizu utilizaciju, jus palidzeésiet novérst iesp&jamas
negativas sekas uz vidi un cilveku veselibu, kas citadi varétu rasties $i produkta
atkritumu nepareizas apsaimniekoSanas rezultata. Lai iegiitu sikaku informaciju par

st produkta nodoSanu atpakal un parstradi, lGdzu, sazinieties ar savu piegadataju, pie
kura iegadajaties So produktu.

Bateriju lietotaji nedrikst baterijas izmest neskirotos sadzives atkritumos, bet no tam
jaatbrivojas pareizi.

CE atbilstiba (tikai attieciba uz ES)

Sis produkts ir markéts ar CE zimi atbilsto$i Eiropas Direktivu noteikumiem attieciba uz 3o produktu un
elektriskajiem piederumiem. Par CE markéjumu ir atbildigs uznemums Toshiba Tec Germany Imaging
Systems GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Vacija, talrunis +49-(0)-2131-1245-0. Lai iegUtu attiecigas
CE atbilstibas deklaracijas eksemplaru, lidzu, sazinieties ar izplatitaju, Toshiba Tec Germany Imaging
Systems GmbH vai Toshiba Tec Corporation.
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EERA Saugumo informacijos

Saugos suvestiné

« Dirbant su $iuo jrenginiu ir jj priZiGrint nepaprastai svarbi yra asmens sauga. Siame vadove yra pateikti
ispéjimai ir perspéjimai, batini saugiam darbui su jrenginiu. Visi Siame vadove pateikti jspéjimai ir
perspéjimai turéty bati perskaityti ir suprasti pries dirbant su jrenginiu ar jj priZiarint.

» Keisdami eksploatacines medziagas ar atlikdami technine prieZitra, batinai perskaitykite ir laikykités
saugumo instrukcijy savininko vadove.

» Nemeéginkite Sio jrenginio taisyti ar modifikuoti. Jei jvyksta triktis, kurios nejmanoma istaisyti taikant
Siame vadove aprasytas procediras, iSjunkite maitinima, iStraukite masinos kistuka is elektros lizdo ir
kreipkités pagalbos j jgaliotajj ,Toshiba Tec Corporation“ atstova.

 Pakartotinai eksportuojant batinai jsitikinkite, kad visi privalomi sertifikatai Salyse / regionuose,
regionuose kuriose spausdintuvas bus naudojamas, bus gauti pries pakartotinai eksportuojant.

/\ |SPEJIMAS

Tai nurodo galimai pavojinga situacija, kurios neiSvengus galima mirties, sunkaus suzalojimo ar rimto

sugadinimo arba jrangos ar aplinkiniy objekty gaisro baigtis.

» Nenaudokite didesnés jtampos kintamosios srovés, nei nurodyta techniniy duomeny ploksteléje, nes
gali kilti gaisras arba elektros smugis.

» Buatinai naudokite su Siuo spausdintuvu pateikta maitinimo kabelj*. Jei naudosite kita maitinimo kabelj
nei pateiktas komplekte, galite sukelti gaisra. Be to, nenaudokite maitinimo kabelio*, pateikto su kitu
jrenginiu nei Sis spausdintuvas.

* Kai kuriose Salyse / regionuose maitinimo kabelis su Siuo spausdintuvu netiekiamas. Tokiu atveju
naudokite savo Salyje / regione patvirtinta maitinimo kabel].

* Elektros lizdas turi bati Salia jrenginio ir lengvai pasiekiamas.

» Jei masina yra prijungta prie to paties elektros lizdo, kaip ir kitas daug elektros energijos naudojantis
elektros prietaisas, kaskart $iems jrenginiams veikiant jtampa labai svyruos. Siam jrenginiui bitinai
skirkite atskira elektros lizda, nes gali kilti gaisras arba elektros smugis.

» Saugiai jkiskite elektros laida j lizda. Jei jis nebus tinkamai jkistas, gali jkaisti ir sukelti gaisra ar elektros
smugj.

» Bent kartg per metus istraukite kistuka is elektros lizdo, kad nuvalytumeéte aplink kistuko pirstus. Dél
susikaupusiy dulkiy ir purvo bei elektros srovés nuotékio sukelto karscio gali kilti gaisras.

 Perkeldami jrenginj iStraukite elektros laida ir kitus jungiamus laidus. Jei perkelsite jj prijunge, galite
pazeisti laida, o tai sukels gaisra ar elektros smugj.

* PasirGipinkite, kad jrenginys baty tinkamai jZemintas. llginamieji kabeliai taip pat turi bati jZeminti.
Netinkamai jZemintame jrenginyje gali kilti gaisras arba elektros smugis.

» NebraiZykite, nepaZeiskite ir nemodifikuokite elektros laidy. Taip pat nestatykite ant laidy sunkiy
objekty, netraukite uz jy ir per daug jy nesulenkite, nes gali kilti gaisras arba elektros smugis.

* Nejunkite ir neatjunkite maitinimo laido Slapiomis rankomis, nes galite patirti elektros smugj.

» Atjungdami maitinimo laidy kiStuka batinai laikykite ir traukite uz kiStuko. Traukiant uz laido, gali bati

 Siekdami iSvengti elektros smugio ar suzalojimo, visuomet atjunkite jrenginj, kai dirbate jos viduje ar
valydami vidy.

» Nemontuokite Siose vietose, nes tai gali sukelti gaisra, elektros smigj, jrenginio gedima, neveikima,
pazeidima ar deformacija;

Temperatira uz specifikacijose nurodyty riby, tiesioginiai saulés spinduliai, Salia lango, aukstas
drégnis, tiesioginis Saltas oras, per didelé vibracija, dulkés ar dujos, netoli Sildymo jrenginiy,
pavyzdziui virykliy ar orkaiciy, vietose, kuriose gali buti vandens ar aliejingy diimy, netoli jiros

* Nenaudokite jrangos vietoje, kurig gali aplieti vanduo, nes yra gaisro ar elektros smugio pavojus, jei ji
suslaps.

* Ant masinos virSaus nestatykite metaliniy objekty arba vandens pripildyty indy, pvz., vazy su gélémis,
vazony, asociy ir pan. daikty. Jei j masinos vidy pateks metaliniy objekty arba iSsilies skystis, gali kilti
gaisras arba elektros smagis.

¢ Nekiskite ir nemeskite metalo, degiy medziagy ar kity pasaliniy daikty | masing per jos védinimo angas, nes
gali kilti gaisras arba elektros smugis.

e Aparato ventiliacijos plysiy, kadangi dél to karstis kaupsis aparate, o tai gali sukelti gaisra.

« Salia jrangos nenaudokite degiy purskikliy. Jei purkiklio dujos susilies su elektrinémis dalimis jrangos
viduje, gali sukelti sprogima ar gaisra.

¢ Nenumeskite jrangos ir smarkiai nesutrenkite jos, nes tai gali sukelti gaisra, elektros smugj, jrangos gedima,
neveikima, pazeidima, deformacija.

» Toliau nurodytais atvejais pirma isjunkite maitinimo jungiklj ir iStraukite maitinimo laida i$ maitinimas lizdo.
Tada kreipkités j jgaliotajj ,Toshiba Tec Corporation“ atstova. Toliau naudojant tokiu atveju gali kilti gaisras
ar elektros smagis: (1) [renginys buvo numestas arba jo korpusas buvo pazeistas. (2) Sklinda dimai ar
nejprasti kvapai. (3) | jrenginj pateko svetimi daiktai (metalo gabaléliai, vanduo, skystis).

/\ DEMESIO

Tai nurodo galimai pavojinga situacija, kurios neisSvengus galima lengvo ar vidutinio sunkumo suZzalojimo,

dalinio jrangos ar aplinkiniy objekty suzalojimo arba duomeny praradimo baigtis.

« Venkite viety, kuriose greitai kinta temperatira, nes dél to vyksta kondensavimas, sukeliantis elektros smugj
arba jrenginio gedima.

* Nemontuokite jrangos Siose vietose, nes jranga gali sugesti ar neveikti;

Vietose Salia magnety, garsiakalbiy, vietose, jkrautose statiniu kraviu.

* Nenaudokite Salia televizoriaus ar radijo imtuvo. Gali sukelti radijo bangy trukdZius.

« Sijranga netinkama naudoti vietose, kur daznai biina vaiky.

 Nestatykite sunkiy objekty ant aparato virSaus, nes jie gali tapti nestabilds, nukristi ir sukelti suzalojimy.

* Nemontuokite jrangos ant nestabilaus stalo, ant stalo, kurio ratuky stabdikliai neuzfiksuoti, pakrypusioje
vietoje ar vietoje, kurioje yra daug vibracijos. Jranga gali nuvirsti ar nukristi ir suzaloti, ji gali sugesti ar
neveikti.

* Silikono gaminiai, pavyzdZziui, silikono klijai, silikoniné alyva ar milteliai garuodami gali skleisti dujas, kuriy
pagrindiné sudedamoji dalis bus silicis, jskaitant siloksanus. Jei silicio dujos prilips prie NS varikliy kontakty
ar mechaniniy jungikliy, jos gali pakeisti elektros laidumo izoliacines medziagas ir dél to kontaktai gali kurj
laika neveikti.

« Sijranga suprojektuota laikantis i§&samiy statinés elektros energijos atsargumo priemoniy. Vis délto, kad
iSvengtuméte veikimo sutrikimy ar paZeidimy, prieS naudodamiesi Sia jranga, ypac po tokiy veiksmuy, kaip
vilkint drabuzius, kurie gali sukelti pernelyg didel] statinj kravj, iSkraukite statine elektra paliesdami metaline
dury rankeng ar panasy daikta.

 Jei nenaudosite Sio gaminio ilga laika, saugumui atjunkite nuo maitinimo lizdo.

* Nenuimkite dangciy, netaisykite ir nemodifikuokite masinos patys. Kreipkités pagalbos j jgaliotajj ,Toshiba
Tec Corporation® atstova. Galite susiZaloti dél aukstos jtampos, labai karsty detaliy arba astriy krasty
masinos viduje.

» Siekdami iSvengti suzalojimy, pasisaugokite, kad atidarydami ar uzdarydami dangtj neprisispaustuméte ar
nejspraustumeéte pirsty.

 Batinai visiSkai atidarykite virSutinj dangtj. Jei jj atidarysite ne visiskai, dangtis gali netikétai uZsivoZzti ir
suzaloti.

¢ Nelieskite judanciy daliy. Norédami sumaZinti rizika, kad pirstai, juvelyriniai dirbiniai, riibai ir t.t. bty
jtraukti tarp judanciy daliy, iSjunkite maitinimo jungiklj ir sustabdykite judéjima.

« Zaibavimo metu i§junkite jrenginj ir biikite nuo jo atokiai dél elektros smagio arba jrenginio gedimo
pavojaus.

* ISkart baigus spausdinti spausdinimo galvuté biina labai jkaitusi. Keisdami eksploatacines medZiagas ar
atlikdami technine prieZitra, palaukite, kol spausdinimo galvuté atveés.

e Buatinai pasisaugokite, kad nesusizalotuméte spausdintuvo popieriaus pjaustykle.

* Nelieskite spausdintuvo galvutés ar lipnaus ritinio astriais ar kietais daiktais. Dél to gali sugesti jrenginys.

» Venkite naudoti $j jrenginj su tuo paciu maitinimo Saltiniu, kuris naudojamas aukstosios jtampos jrenginiui
arba jrenginiui, kuris, tikétina, kad gali kelti trukdZius.

Atsargumo priemones bevielio rySio jrenginiams

* Nenaudokite Sio gaminio tokiose vietose, kur jj naudoti gali biti draudZiama, pavyzdZziui, léktuve arba
ligoninéje. Jei neZinote apie draudZiamas vietas, vadovaukités oro transporto bendrovés arba medicinos
jstaigos rekomendacijomis. Galite paveikti skrydZio valdymo instrumentus arba medicinine jrangg ir sukelti
rimta avarija.

» Kadangi Sis gaminys naudoja itin mazai energijos, palyginus su mobiliaisiais telefonais, jis negali trukdyti
stimuliatoriy ar defibriliatoriy veikimui. Taciau, jei Sio gaminio naudojimas matomai gali paveikti
stimuliatoriy arba defibriliatoriy, iSkart nutraukite gaminio naudojima ir kreipkités j ,Toshiba Tec
Corporation“ pardavimy agenta.

« Sis gaminys komunikuoja su kitais jrenginiais radijo bangomis. Priklausomai nuo sumontavimo vietos,
krypties, aplinkos ir t.t., jos rySio kokybé gali sumazéti arba gali nukentéti netoliese pastatyti jrenginiai.

 Statykite atokiai nuo mikrobangomis veikianciy jrenginiy. Gali pablogéti rysio kokybé arba jvykti rysio klaida
dél mikrobangy jrenginiy skleidziamy radijo trukdziy.

¢ Kadangi ,Bluetooth ir bevielis tinklas naudoja ta pacia radijo dazniy juosta, kiekviena radijo banga gali
trukdyti kitai, kai naudojamos vienu metu, dél ko gali suprastéti rysio kokybé arba nutrakti rysys su tinklu.
Jei kyla rysio problemy, nebesinaudokite ,,Bluetooth“ arba beviel; tinkla.

(Pasiteiraukite pardavéjo, kada bus galima naudoti ,,Bluetooth funkcija.)

Atsargumo priemonés

Dél didesnio saugumo pirma atidZiai perskaitykite Sias atsargumo priemones. Batinai priskirkite
administratorius, kurie turi pakankamai gebéjimy palaikyti atsakingg valdyma, kadangi bus suteiktos placios
Sios jrangos valdymo ir tvarkymo privilegijos.

Administratoriams

* Prijungdami $j gaminj prie iSoriniy tinkly, pavyzdziui, interneto, naudokite jj tik ugniasiene ir
pan. apsaugotoje tinklo aplinkoje, kad informacija nebity nutekinta dél netinkamy nustatymy ar
iSvengtuméte nelegalaus nejgalioty naudotojy prisijungimo.

« |sitikinkite, kad suprantate saugumo nuostatas ir proceduras jusy jmonéje. Valdykite ir naudokite Sia
jranga pagal nuostatas, visy pirma perskaite naudotojo vadova. Tuomet suteikite saugumo instrukcijas
pagrindiniams naudotojams, kurie bus jgalioti naudoti Sig jranga, kad leistuméte jiems prisitaikyti prie
saugumo taisykliy.

 Suteikite pagrindiniams naudotojams tinkamas Sios jrangos naudojimo privilegijas ir prizitrékite
tinkama naudojima.

» Saugumui uztikrinti visuomet tikrinkite, ar tinklo ir naudotojy valdymo funkcijos yra jjungtos. Jei
susidursite su kokiu nors nejprastu veikimu, iskart kreipkités j aptarnavimo technika.

* Batinai atnaujinkite operacines sistemas ir narsykles, jdiegtas jusy kompiuteryje, kuriuo jungiatés prie
jrangos, iki naujausios versijos. Tada paaiskinkite tai pagrindiniams Sios jrangos naudotojams, kad
leistuméte jiems prisitaikyti.

e Panaudotose juostose yra atspausdinta informacija. Siekdami iSvengti informacijos nutekéjimo,
tinkamai utilizuokite juostas.

/N |SPEJIMAS
Tai yra A klasés gaminys. Gyvenamojoje aplinkoje Sis gaminys gali kelti radijo trukdZius; tokiu atveju
naudotojui gali tekti imtis atitinkamy priemoniy.

Europai

Tvarkymas pasibaigus naudojimo laikui
Sis gaminys yra paZzyméta pagal Elektrinés ir elektroninés jrangos atlieky - WEEE -
reikalavimus. Sio simbolio naudojimas reikia, kad $io gaminio negalima pa3alinti
su nerdsiuotomis komunalinémis atliekomis ir jj reikia iSmesti atskirai. Uztikrindami
tinkama Sio gaminio pasalinima, padésite iSvengti galimy neigiamy padariniy aplinkai

_ ir zmoniy sveikatai, kuriy galéty kilti netinkamai tvarkant Sio gaminio atliekas.

ISsamios informacijos apie Sio gaminio surinkima ir antrinj perdirbima teiraukités
tiekéjo is kurio jsigijote $j gamin;.

Akumuliatoriy naudotojais privalo neiSmesti akumuliatoriy kartu su nerasiuotomis
buitinémis atliekomis, bet elgtis tinkamai.

CE atitiktis (busena tik ES $alims naréms)

Sis gaminys yra paZymétas CE Zyme pagal $iam gaminiui ir elektros priedams taikomy Europos direktyvy
nuostatas. UZ CE Zenklinima atsako ,,Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH*, jsikairusi adresu: Carl-
Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Vokietija, tel. +49-(0)-2131-1245-0. Norédami gauti atitinkamos CE atitikties
deklaracijos kopija, kreipkités j savo prekybos atstova, ,,Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH*
arbaj ,Toshiba Tec Corporation®.



Biztonsagi informaciok

Biztonsagi dsszefoglalé

o Akésziilék kezelése és karbantartasa soran a személyi biztonsag kiemelt fontossagu. A biztonsagos
kezeléshez szlikséges figyelmeztetések és dvintézkedések a jelen kézikdnyv részét képezik. A késziilék
kezelése vagy karbantartdsa elétt figyelmesen olvasson el minden figyelmeztetést és vintézkedést.

» Akellékanyagok cseréjekor vagy karbantartaskor feltétleniil olvassa el és tartsa be a felhasznaldi
kézikonyvben taldlhatd biztonsagi utasitasokat.

* Ne kisérelje meg a késziilék javitasat vagy mddositasat. Ha olyan meghibasodas torténik, amely a jelen
kézikdnyvben ismertetettek alapjan nem orvosolhatd, kapcsolja ki és dramtalanitsa a késziiléket, majd
segitségért forduljon a hivatalos Toshiba Tec Corporation képviselethez.

» A nyomtatd Ujraexportalasa esetén gondoskodjon arrdl, hogy a felhasznalé az adott orszagban/régidban
sziikséges minden tanusitvanyt beszerezzen az Gjraexportélas el6tt.

/N\FIGYELMEZTETES

Ez potencidlisan veszélyes helyzetet jelez, amelyet ha nem keriil el, az haldlt, sdlyos sériilést, a késziilék

vagy a kornyez6 targyak sllyos karosodasat, illetve tlizet okozhat.

* Ne hasznéljon a cimkén szerepl6 fesziiltségtol eltérd valtdaramu fesziltséget, mivel az tiizet vagy
elektromos dramiitést okozhat.

» Mindenképpen a nyomtatéhoz mellékelt tdpkabelt* hasznalja. A mellékelttél eltérd tapkabel hasznalata
tlizet okozhat. Ezenkiviil, ne hasznaljon nem ehhez a nyomtatéhoz mellékelt tapkabelt*.

*Egyes orszagokban/térségekben a tapkabel nincs mellékelve ehhez a nyomtatéhoz. Ebben az esetben
hasznaljon az On orszagdban/térségében jovahagyott tapkabelt.

» A haldzati fesziiltség csatlakozdjanak a késziilék kozelében és konnyen hozzaférhet6 helyen kell lennie.

» Ha akészilék egy olyan haldzati csatlakozéra csatlakozik, amelyre mas nagy aramfogyasztasu
berendezések is csatlakoznak, a fesziiltség ingadozhat, amikor a berendezések m(ikodésbe lépnek.

A késziiléket kiilon haldzati csatlakozdra csatlakoztassa, mivel az tiizet vagy elektromos aramiitést
okozhat.

» Csatlakoztassa a tapkabelt biztonsdgosan a konnektorba. Ha nem megfeleléen van csatlakoztatva,
akkor felmelegedhet, és tiizet vagy elektromos aramiitést okozhat.

« Evente tobbszor hlzza ki a tpcsatlakozét a konnektorbél, hogy megtisztitsa a villak kdrnyékét. A
felhalmozddott por és kosz az elektromos szivargas okozta melegedés miatt tlizveszélyes lehet.

o Akésziilék mozgatasakor huzza ki a tapkabelt és az egyéb csatlakozdkabeleket. Ha csatlakoztatott
allapotban mozgatja, a vezeték megsériilhet, ami tiizet vagy elektromos dramitést okozhat.

» Gondoskodjon a késziilék megfelel foldelésérdl. A hosszabbitd kabeleknek is foldelteknek kell lennidik.
A nem megfelelGen foldelt késziilék tiizet vagy elektromos aramiitést okozhat.

 Atapkabeleket ne karcolja meg, ne sértse meg és ne médositsa. Ezenfeliil a kabelekre ne helyezzen
nehéz targyakat, és a tapkabeleket ne hlizza vagy hajlitsa meg tilzott mértékben, mivel ez tiizet vagy
elektromos aramiitést okozhat.

 Atapkabelt ne fogja meg nedves kézzel, mivel az elektromos aramutést okozhat.

» Atdpcsatlakozd lecsatlakoztatasakor a csatlakozdt fogja és hlizza meg. A kdbel meghUzésa a belsé
vezetékek szakadasat okozhatja, ami tlizet vagy elektromos aramiitést okozhat.

» Az dramités vagy sériilés elkeriilése érdekében mindig dramtalanitsa a késziiléket, amikor a késziilék
belsejében dolgozik vagy tisztitja a késziilék belsejét.

* Ne telepitse a nyomtatét a kdvetkezd helyekre, amelyek tiizet, elektromos dramiitést, a készilék
meghibasodasat, hibas miikodését, sériilését vagy deformalédasét okozhatjak:

A miszaki adatoktdl eltéré hémérsékletek, kzvetlen napfény, ablak kdzelébe, magas paratartalom,
kozvetlen hideg levegd, tlzott mértéki razkddas, por/gaz, flitéberendezések (példaul tlizhelyek és
stiték) kozelébe, viznek és olajfiistnek kitett helyek, tenger kdzelébe

* Ne haszndlja a késziiléket olyan helyen, ahol kénnyen érheti viz, mivel a késziilék bedzasa esetén fennall
a tliz vagy az elektromos aramiités veszélye.

o Akésziilék tetejére ne helyezzen fém targyakat vagy vizzel toltott vazakat, virdgcserepeket, bogréket stb.
Afém targyak vagy a kiomlé viz a késziilék belsejébe keriilve tiizet vagy elektromos dramiitést okozhat.

o Akésziilékbe a szell6z6 nyilasokon keresztiil ne helyezzen vagy ejtsen be fém, gyulékony vagy egyéb
idegen targyat, mivel az tiizet vagy elektromos dramiitést okozhat.

» Ne takarja el a késziilék szell6z6nyildsait, mivel az a késziilék belsejében tulmelegedést, valamint tiizet
okozhat.

» A nyomtaté kériil ne hasznéljon gydlékony sprayt. Ha barmilyen spraygaz érintkezik a késziiléken belili
elektromos alkatrészekkel, az robbandst vagy tiizet okozhat.

* Ne ejtse le a késziiléket, és ne érje erds ités, mert az tlizet, elektromos aramitést, a gép
meghibasodasat, hibas miikodését, sériilését vagy deformalédasat okozhatja.

« Azalabbi esetekben elészor kapcsolja ki a késziiléket és hizza ki a tapkabelt a haldzati csatlakozobdl.
Ezutan forduljon a hivatalos Toshiba Tec Corporation képviselethez. Ha ilyen rendellenes allapotban
hasznélja tovabb, az tiizet vagy elektromos dramiitést okozhat; (1) A késziilék leesett, vagy a burkolata
megsérilt. (2) Fustot vagy szokatlan szagot bocsat ki. (3) A késziilékbe idegen targyak keriiltek
(fémdarabok, viz, folyadék).

A\ VIGYAZAT

Ez potencialisan veszélyes helyzetet jelez, amelyet ha nem keriil el, az enyhe vagy kénnyu sériilést, a
készlilék vagy a kornyezd targyak részleges karosodasat, illetve adatvesztést okozhat.
 Kerilje az olyan helyeket, ahol a h6mérséklet gyorsan valtozik, mivel az paralecsapddast okozhat, ami
elektromos dramiitést vagy a késziilék meghibasodasat okozhatja.
» Ne telepitse a késziiléket a kdvetkezd helyekre, mivel ez a késziilék meghibdsodasat vagy hibas
mUikddését okozhatja:
Magnesek, hangszordk, statikus elektromossaggal feltoltott helyek kozelébe
» Ne hasznalja TV-késziilék vagy radi6 kdzelében. A késziilék radidfrekvencias zavart okozhat.

* Ezaberendezés nem alkalmas olyan helyeken torténd hasznalatra, ahol valdszintileg gyermekek
tartézkodnak.

* Ne helyezzen nehéz targyakat a késziilék tetejére, mivel ezek elveszithetik az egyensulyukat és leesve
sériilést okozhatnak.

» Ne allitsa a gépet instabil asztalra, olyan asztalra, amelyen a gorgés litk6z6k nincsenek rogzitve, ferde
helyre, vagy olyan helyre, ahol sok a rezgés. A késziilék felborulhat vagy leeshet, ami sériilést, a késziilék
meghibasodasat vagy hibas m(ikodését eredményezheti.

o Aszilikontermékek, példaul a szilikonragasztok, szilikonolajok és szilikonporok feloldédasa soran szilicium-
alapu gazok, koztiik sziloxanok keletkezhetnek. Ha szilicium-alapt gaz tapad az egyenaram( motorok és
mechanikus kapcsoldk érintkezGire, az vezetés kdzben szigetel6anyagga alakulhat, és révid idén beliil
érintkezési hibat okozhat.

o Eztaberendezést a statikus elektromossaggal kapcsolatos dvintézkedések messzemen6 figyelembe
vételével terveztiik. A rendellenes miikdés vagy karosodas elkeriilése érdekében azonban kérjiik,
vezesse le a statikus elektromossagot egy fém ajtdgomb vagy hasonlé targy megérintésével a berendezés
mUkodtetése eldtt, kiillonosen olyan tevékenységek utan, mint példaul a ruhdzat kezelése, amelyek tilzott
statikus elektromossagot okozhatnak.

» Ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznalja, biztonsagi okokbdl dramtalanitsa.

* Ne tavolitsa el a késziilék burkolatait, és a késziiléket ne javitsa, illetve ne mddositsa. Forduljon segitségért
a hivatalos Toshiba Tec Corporation képviselethez. A késziilékben |évé magas fesziiltség, a magas
hémérsékletl alkatrészek és az éles szélek sériilést okozhatnak.

o Asériilések elkeriilése érdekében tigyeljen arra, hogy a fedél nyitasakor és zarasakor az ujja ne csipédjon be.

« Mindenképpen nyissa fel teljesen a felsé fedelet. Ha csak félig nyitja fel, a fedél véletleniil bezarédhat és
sériilést okozhat.

* Ne érjen a mozgd alkatrészekhez. Annak érdekében, hogy csokkentse annak kockazatat, hogy az ujja,
ékszerei, ruhdja stb. a mozgd alkatrészek kozé keriiljon, a mozgd alkatrészek ledllitdsahoz kapcsolja ki a
késziiléket.

« Villamlaskor kapcsolja ki és tegye el a késziiléket, mivel ez elektromos aramiités vagy a késziilék
meghibasodasanak veszélyével jar.

* A nyomtatéfej kdzvetleniil a nyomtatds utan nagyon forré. A kellékanyagok cseréjekor vagy karbantartaskor
varja meg, amig a nyomtatéfej lehdil.

« Ugyeljen arra, hogy a nyomtatépapir vdgdval ne sértse meg magat.

* Ne érjen a nyomtatéfejhez, a nyomédlemezhez vagy a levalasztd gorgbhoz éles vagy kemény targyakkal. Ezzel
a késziilék meghibasodasat okozhatja.

* Keriilje a késziilék hasznalatét olyan tapforrason, amelyre mas nagyfesziiltségii késziilék vagy interferenciat
okoz6 késziilék csatlakozik.

A vezeték nélkiili eszkézokre vonatkozo ovintézkedések

* Ne hasznélja a terméket olyan helyen, ahol annak hasznalata tilos (példaul repiilégépen vagy korhazban).
Ha nem ismeri a tiltott teriileteket, kérjiik olvassa el a |égitarsasag vagy az egészségligyi intézmény
Utmutatasait. A készilék befolydsolhatja a repiil6gép-fedélzeti miszereket vagy az egészségiigyi
berendezéseket, ami sulyos balesethez vezethet.

« Mivel a készlilék a mobiltelefonokhoz képest kiildndsen kis teljesitménydi, nem okozhat interferenciat a
szivritmus-szabalyzokkal és a defibrillatorokkal. Ugyanakkor, ha gyanithatd, hogy a késziilék barmilyen
hatassal van a szivritmus-szabalyzdkra vagy defibrilldtorokra, azonnal hagyja abba a késziilék hasznalatat,
és forduljon a Toshiba Tec értékesitési képviseletéhez.

o Ezakésziilék mas késziilékekkel radidfrekvencids kommunikaciét folytat. A telepités helyétdl, tdjolasatol,
kornyezetétdl stb. fliggben, a késziilék kommunikacids teljesitménye csokkenhet, illetve befolyasolhat mas
készllékeket.

o Akésziiléket tartsa tavol a mikrohulldmu késziilékektSl. A mikrohulldmu késziilékek altal kibocsatott
radiéfrekvencias interferencia csokkentheti a kommunikacios teljesitményt, illetve hibat okozhat a
kommunikacidban.

» Mivel a Bluetooth és a vezeték nélkiili LAN funkcié ugyanazt a radidfrekvencias savot hasznalja, a
radidéhulldmok interferdlhatnak egymassal, amikor azokat egy idében hasznaljak, ezzel csokkenthet a
kommunikacids teljesitmény, illetve megszakadhat a halézati kapcsolat. Ha a kapcsolatban barmilyen
problémat tapasztal, allitsa le a Bluetooth vagy a vezeték nélkiili LAN hasznalatat.

(Kérdezze meg forgalmazéjat, hogy a Bluetooth funkcié mikor lesz elérhetd.)

Biztonsagi ovintézkedések

Biztonsaga érdekében elGszor figyelmesen olvassa el az alabbi 6vintézkedéseket. Olyan rendszergazdat bizzon
meg a készlilék kezelésével, aki megfelelé képességekkel rendelkezik a feleldsségteljes kezeléshez, mivel
ahhoz jelent6s jogosultsagokkal fog rendelkezni.

Arendszergazdaknak

» Amikor a terméket egy olyan kiils6 halézatra csatlakoztatja, mint példaul az internet, csak olyan halézati
kornyezetben tizemeltesse, amelyet tlizfal véd, hogy megel6zze a helytelen beallitdsok vagy a jogosulatlan
felhasznaldk hozzaférése okozta informacidszivargast.

« Tajékozddjon a szervezetének biztonsagi iranyelvei és eljarasai fel6l, és a késziiléket, illetve a kiilsé
eszkozoket a kezeldi kézikdnyv elolvasédsa utan, azoknak megfelel6en kezelje és lizemeltesse. Ezutan a
biztonsagi utasitasokat ismertesse az altalanos felhasznaldkkal, akik jogosultak a berendezés hasznalatara
annak érdekében, hogy megfeleljenek a biztonsagi szabalyoknak.

o Az altalanos felhasznédldknak biztositson megfeleld jogosultsdgokat a berendezés hasznalatahoz, és
feltigyelje a helyes hasznalatot.

 Abiztonsag érdekében mindig ellendrizze, hogy a halézati funkcidk és a felhasznalé-kezelési funkcidk
engedélyezve vannak-e. Ha barmilyen rendellenességet tapasztal, azonnal forduljon szervizszakemberhez.

« Ugyeljen arra, hogy a berendezés csatlakoztatdsara hasznalt szamitdgép operdcids rendszere és bongészdje
naprakész legyen. Ezutan errdl tdjékoztassa a késziilék altalanos felhasznaldit annak érdekében, hogy
megfeleljenek ennek a feltételnek.

» Ahasznalt festékszalagok nyomtatott informéacidkat tartalmaznak. Az informécidk kiszivargasanak
elkeriilése érdekében gondoskodjon a festékszalag megfelel6 artalmatlanitasarol.

/N\FIGYELMEZTETES

Ez egy A osztalyl termék. Lakossagi kornyezetben ez a termék radiéfrekvencias interferenciat okozhat,
amely esetén a felhasznald kételessége a megfeleld intézkedések megtétele.

Eurdpa

Az elhasznalédott termékek kezelése
Ez a termék az Elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz6ld
iranyelvnek (WEEE) megfelels jelzéssel van ellatva. A szimbolum hasznalata azt
jelzi, hogy a termék nem helyezhetd 6mlesztett kommunalis hulladék kozé, és
kiilon kell begy(ijteni. A termék megfeleld artalmatlanitasaval segiti a kdrnyezetet

B ©S 2z egészséget esetlegesen kdrosan befolydsold kdvetkezmények csdkkentését,

amelyeket a termék nem megfeleld hulladékkezelése okozhat. A termék visszavételére
és Ujrahasznositasara vonatkozd b6vebb informacidért forduljon a forgalmazéhoz,
ahol a terméket vasarolta.

Az akkumulatorfelhasznaldk az akkumulatorokat nem dobhatjak a vegyes hulladék
kozé, hanem azt megfelelGen kell kezelniiik.

CE megfeleldség (csak az EU tagallamok esetén)

Ez a termék a hatalyos eurdpai irdnyelveknek megfeleléen CE-jel6léssel van ellatva, amely erre a termékre
és tartozékaira érvényes. A CE-jeldlés a Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH felel§ssége, Carl-
Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Németorszag, telefon: +49-(0)-2131-1245-0. A kapcsoléd6 EK-megfelelGségi
nyilatkozatért forduljon a forgalmazdhoz, a Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH vagy a Toshiba
Tec Corporation véllalathoz.
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Informacgoes de seguranca

Indicac¢oes de seguranga

* E extremamente importante que tenha em atenc3o a sua seguranca pessoal ao manusear ou efetuar
operacdes de manutengdo do equipamento. Foram incluidos neste manual os Avisos e as Adverténcias
necessarios para um manuseamento seguro. Todos os avisos e indicages contidos neste manual devem
ser lidos e entendidos antes de manusear ou efetuar operagdes de manutencao no equipamento.

Ao substituir consumiveis ou efetuar tarefas de manutencdo, ndo se esqueca de ler e seguir as
instrucdes de seguranca do Manual do Proprietério.

» Nao tente efetuar reparacdes ou modificagdes neste equipamento. Se ocorrer uma falha que néo possa
ser retificada utilizando os procedimentos descritos neste manual, desligue o equipamento, desligue a
tomada da corrente elétrica e contacte o seu representante oficial Toshiba Tec Corporation para obter
assisténcia.

» Em caso de reexportacdo desta impressora, certifique-se de que o utilizador obtém as certificacdes
necessarias nos paises/regides onde a impressora € utilizada antes da reexportagao.

/N AVISO

Isto indica uma situagdo potencialmente perigosa que, se nao for evitada, pode resultar em morte,

ferimentos graves, danos graves ou incéndio no equipamento ou objetos circundantes.

» Nao utilize tensdes diferentes da tensdo CA especificada na chapa de especificagdo, caso contrario isto
pode dar origem a incéndios ou provocar o risco de choque elétrico.

* Assegure-se de que usa o cabo de alimentacdo* fornecido com esta impressora. A utilizagdo de um
cabo de alimentagdo diferente do fornecido pode resultar em incéndio. Além disso, ndo use o cabo de
alimentagdo* fornecido com qualquer outro dispositivo que ndo seja esta impressora.

* Em alguns paises/regibes, o cabo de alimentacdo ndo é fornecido com esta impressora. Nesse caso,
use um cabo de alimentagdo aprovado para o seu pais/regido.

» Atomada deve estar perto do equipamento e estar facilmente acessivel.

* Se 0 equipamento partilhar a mesma tomada com qualquer outro equipamento elétrico que consuma
uma grande quantidade de eletricidade, a tensdo flutuard sempre que estes equipamentos forem
utilizados. Certifique-se de que usa uma sé tomada exclusiva para o equipamento evitando com isto
riscos de incéndio ou choque elétrico.

* Ligue o cabo de alimentacdo firmemente a tomada. Se ndo estiver ligado corretamente, pode aquecer e
provocar um incéndio ou um choque elétrico.

 Retire a ficha da tomada mais de uma vez por ano para limpar ao redor dos pinos. A acumulagéo de
poeira e sujidade pode causar um incéndio devido ao calor gerado pela corrente elétrica.

» Ao mover a maquina, desligue a ficha do cabo de alimentagdo e outros cabos de ligagdo. Se a mover
enquanto esta ligada, o cabo pode ficar danificado, o que pode causar um incéndio ou choque elétrico.

» Assegure-se de que o equipamento tem ligacdo a terra. Extensdes e cabos devem também ter ligagdo
terra. Podem ocorrer incéndios ou choques elétricos com ligagBes a terra deficientes.

» N&o arranhe, danifique ou modifique os fios elétricos. Também nio coloque objetos pesados em cima,
ndo puxe, ou dobre excessivamente os fios elétricos, pois com isto pode causar incéndios ou um choque
elétrico.

» N&o ligue ou desligue a ficha da tomada elétrica com as m&os molhadas. Caso contrario, podera
provocar um risco de choque elétrico.

* Quando retirar a ficha da tomada elétrica, faga-o agarrando pela ficha. Puxando pelo fio elétrico pode
cortar ou expor os fios elétricos internos causando incéndio ou choques elétricos.

* Para evitar choques elétricos ou ferimentos, desligue sempre a maquina da tomada ao trabalhar no
interior ou ao limpar o interior.

N&o instale nos seguintes locais que possam causar um incéndio, choque elétrico, falha da maquina, avaria,
dano ou deformacao;
Temperaturas fora das especificagOes, luz solar direta, perto de uma janela, humidade elevada, ar frio
direto, vibragdes excessivas, pd/gas, perto de aparelhos de aguecimento como fogdes e fornos, locais
expostos a dgua ou fumos oleosos, perto do mar
N3o utilize o equipamento num local onde sera facilmente exposto a agua, pois existe o risco de incéndio ou
choque elétrico se ficar molhado.
N&o coloque objetos de metal ou recipientes com dgua como vasos de flor, panelas ou copos, etc. em cima
dos equipamentos. Se os objetos de metal ou liquidos derramados entram nos equipamentos, podem
provocar incéndios ou choques elétricos.
N&o insira ou deixe cair metais, objetos inflamaveis ou outros objetos estranhos no interior do equipamento
através das ranhuras da ventilagdo. Isto pode causar riscos de incéndio ou de choque elétrico.
N&o obstrua as ranhuras de ventilagdo do equipamento. Isto podera fazer com que a temperatura no interior
do equipamento aumente, o que podera provocar incéndios.
N3&o utilize sprays inflamaveis em redor da maquina. Se algum gas de pulverizagdo entrar em contacto com
as partes elétricas no interior da maquina, pode causar uma explosdo ou incéndio.
N&o deixe cair a maquina nem a sujeite a fortes impactos, pois tal pode causar um incéndio, choque elétrico,
falha da maquina, avaria, danos ou deformagdes.
Nos casos seguintes, desligue primeiro o interruptor e o cabo de alimentagdo da tomada elétrica. Em
seguida, contacte o seu representante autorizado Toshiba Tec Corporation. O uso continuado neste caso
pode resultar em incéndio ou choque elétrico; (1) A maquina sofreu uma queda ou o revestimento foi
danificado. (2) E emitido fumo ou odores invulgares. (3) Objetos estranhos (fragmentos de metal, dgua,
liquido) entraram na maquina.

/\CUIDADO

Isto indica uma situacdo potencialmente perigosa que, se ndo for evitada, pode resultar em ferimentos
menores ou moderados, danos parciais do equipamento ou objetos circundantes ou perda de dados.

Evite locais sujeitos a varia¢des rapidas da temperatura, que podem provocar a condensagdo e, por
conseguinte, provocar choques elétricos ou avarias no equipamento.
N&o instale a maquina nos seguintes locais, pois pode causar uma falha ou avaria da maquina;

Lugares préximos de imanes, altifalantes ou com muita eletricidade estatica
N3&o utilizar perto de uma televisdo ou de um radio. Pode causar interferéncia nas ondas de radio.
Este equipamento ndo é adequado para utilizagdo em locais onde é provavel a presenca de criangas.
Nao coloque objetos pesados em cima do equipamento. Estes objetos podem desequilibrar-se, cair e
provocar ferimentos.
N&o instale a maquina numa mesa instavel, onde as rodas ndo estejam fixas, num local inclinado ou num
local com muitas vibragdes. A maquina pode tombar ou cair, resultando em lesdes, falhas ou avarias da
maquina.
Os produtos de silicone, como os adesivos de silicone, dleos de silicone e p6s de silicone, podem gerar gases
a base de silico, incluindo siloxanos, quando volatilizados. Se o gés a base de silicone aderir aos contactos
dos motores de corrente continua e aos interruptores mecanicos, pode mudar para uma substancia isolante
durante a condugao e causar uma falha de contacto num curto espago de tempo.
Este equipamento foi projetado com extensas precauc¢des contra eletricidade estatica. No entanto, para
evitar avarias ou danos, descarregue toda a eletricidade estatica tocando numa maganeta metélica
ou num objeto semelhante antes de operar este equipamento, especialmente apds atividades como o
manuseamento de roupas que possam gerar estatica excessiva.
Se ndo vai utilizar o produto durante um longo periodo de tempo, desligue-o da tomada elétrica por razdes
de seguranga.
Ndo remova as tampas, nem efetue reparagdes ou modificagdes. Contacte o seu representante autorizado
Toshiba Tec Corporation para obter assisténcia. Pode ferir-se devido a alta tens&o, a componentes muito
quentes ou a extremidades afiadas dentro do equipamento.
Para evitar lesdes, tenha cuidado para que os seus dedos nao fiquem entalados ou presos ao abrir a tampa.
Certifique-se de que abre completamente a tampa superior. Se a abrir apenas metade, esta pode fechar
involuntariamente e causar um ferimento.
N&o toque nas pecas em movimento. Para reduzir o risco de os seus dedos, joias, roupas, etc. ficarem presos
nas pegas em movimento, desligue a alimentacdo elétrica para parar o movimento.
Durante trovoadas, desligue o equipamento e afaste-se do mesmo, uma vez que existe o perigo de
ocorréncia de choques elétricos e avarias no equipamento.
A cabega de impressdo esta muito quente imediatamente apds a impressdo. Ao substituir os consumiveis ou
efetuar tarefas de manutencao, aguarde que a cabega de impressao arrefeca.
Deve tomar atengdo para ndo se ferir com o cortador de papel da impressora.
Nado toque na cabega de impressao, no vidro de exposi¢do ou no rolo dispensador com objetos afiados ou
duros. Caso contrario, podera provocar avarias na maquina.
Evite usar este equipamento na mesma tomada de outros equipamentos de alta tensdo ou que possam
causar interferéncias.

Medidas preventivas para dispositivos sem fios

N&o use o produto em localizagdes onde o uso é proibido, por exemplo, em avides ou hospitais. Se ndo
souber quais sdo as areas proibidas, consulte e cumpra as diretrizes da transportadora aérea ou institui¢do
médica. Os instrumentos de voo ou os equipamentos médicos podem ser afetados, o que pode resultar num
acidente grave.

Uma vez que este produto utiliza uma poténcia extremamente baixa em comparagdo com os telemdveis,
ndo existe a possibilidade de interferir com o funcionamento de pacemakers e desfibriladores. No entanto,
se verificar que a utilizagdo deste produto possa ter afetado o funcionamento de um pacemaker ou
desfibrilador, pare imediatamente de utilizar o produto e contacte o seu agente de vendas Toshiba Tec.

* Este produto comunica com outros dispositivos por radio. Dependendo do local de instalagdo,
orientagdo, ambiente, etc., 0 seu desempenho ao nivel da comunicagdo pode deteriorar-se ou os
dispositivos instalados na proximidade podem ser afetados.

* Mantenha o equipamento afastado de dispositivos de micro-ondas. O desempenho da comunicagao
pode ser deteriorado ou podera ocorrer um erro de comunicagdo devido a interferéncia de radio
emitida pelo dispositivo de micro-ondas.

* Uma vez que as fungdes de Bluetooth e LAN utilizam a mesma banda de frequéncias de radio, as ondas
de radio podem interferir mutuamente se forem utilizadas em simulténeo e, por conseguinte, provocar
uma deterioracdo do desempenho da comunicagdo ou desligar a rede. Se ocorrer algum problema na
ligagdo, pare de utilizar a fungdo Bluetooth ou LAN sem fios.

(Pergunte ao seu revendedor quando a fungdo Bluetooth estara disponivel.)

Precaucgodes de Seguranga

Para sua segurancga adicional, leia primeiro as seguintes precaugdes cuidadosamente. Certifique-se de que
atribui administradores que possuam capacidade suficiente para manter uma gestdo responsavel dado
que lhes serdo atribuidos privilégios significativos para gerir e lidar com este equipamento.

Para os Administradores

e Ao ligar este equipamento a uma rede externa como, por exemplo, a Internet, utilize-o apenas num
ambiente de rede protegido por uma firewall, etc. para impedir qualquer fuga de informagdes devido a
configuragdes incorretas ou evitar o acesso ilegal por parte de utilizadores ndo autorizados.

 Certifique-se de que entende a politica de seguranga e o seu processo na sua organizagao, e proceda
a gestdo e utilizagdo deste equipamento e dos dispositivos externos de acordo com a politica apds ler
o manual do utilizador. Em seguida, explique as instru¢oes de seguranga aos utilizadores em geral que
estejam autorizados a utilizar este equipamento, para que possam respeitar as regras de seguranca.

 Fornega aos utilizadores em geral o privilégio apropriado de utilizar este equipamento e supervisione
constantemente o seu correto funcionamento.

* Verifique sempre se a fungdo de rede e a fungdo de gestao de utilizadores estao ativadas para manter
a seguranca. Caso se depare com alguma irregularidade, entre em contacto com o seu técnico de
manutencdo imediatamente.

« Certifique-se de que mantém atualizados os sistemas operativos e os navegadores instalados no
computador, utilizado através da ligagdo deste equipamento, no estado mais recente. Em seguida,
explique isto aos utilizadores deste equipamento para que estejam de acordo.

* Asfitas usadas contém informac@o impressa. Elimine a fita de forma apropriada para evitar fugas de
informacao.

A\ AVISO

Este é um produto de classe A. Num ambiente residencial, este produto pode provocar interferéncias de
radio e, nesse caso, o utilizador poderd ter de tomar as medidas adequadas.

Para a Europa

Gestdo de fim de vida

Este produto esta marcado de acordo com o requisito relativo a residuos de
equipamentos elétricos e eletronicos - WEEE. O uso deste simbolo indica que este
produto nao pode ser colocado nos pontos de recolha de lixo comum e deve ser
recolhido separadamente. Ao garantir que este produto é eliminado corretamente,
ajudard a evitar potenciais consequéncias negativas para o ambiente e para a salide
humana que poderiam ser causadas pelo tratamento inadequado deste produto.
Para mais informagdo sobre a reciclagem e tratamento deste produto, contacte o seu
fornecedor.

Os utilizadores de baterias ndo dever&o elimina-las no lixo geral ndo classificado, mas
trata-las de forma adequada.

Conformidade CE (apenas para os Estados-Membros da UE)

Este produto esta rotulado com a marca CE em conformidade com as disposicdes das Diretivas Europeias
para este produto e para os acessorios elétricos. A Marca CE é da responsabilidade da Toshiba Tec
Germany Imaging Systems GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Alemanha, telefone +49-(0)-2131-1245-
0. Para obter uma cépia da respetiva Declaracdo de Conformidade CE relacionada, contacte o seu agente,
a Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH ou a Toshiba Tec Corporation.

Notificagdo (para o Brasil)
Este equipamento ndo tem direito a prote¢do contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar
interferéncia em sistemas devidamente autorizados.



Informatii privind siguranta

Rezumat privind siguranta

« Tn timpul utilizrii sau intretinerii echipamentului, siguranta personal3 este extrem de importants.
Avertismentele si atentionarile necesare pentru utilizarea Tn siguranta sunt incluse n acest manual.
Toate avertismentele si atentionarile incluse Tn acest manual trebuie citite si intelese Tnainte de
utilizarea sau intretinerea echipamentului.

» Atunci cand Tnlocuiti consumabilele sau efectuati intretinerea, asigurati-va ca cititi si urmati
instructiunile de siguranta din Manualul utilizatorului.

* Nuincercati sa efectuati reparatii sau modificari la acest echipament. Dacd se produce o eroare care nu
poate fi remediata utilizind procedurile descrise Tn acest manual, opriti aparatul, scoateti-l din priza,
apoi contactati reprezentanta autorizatd Toshiba Tec Corporation pentru asistenta.

« Tn cazul reexportarii acestei imprimante, asigurati-va c3 utilizatorul obtine certificarile necesare in trile/
regiunile unde este utilizata imprimanta, Tnainte de reexportare.

/N AVERTISMENT

Se indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, poate duce la deces, vatamare

corporala grava, deteriorare grava sau incendierea echipamentului ori a obiectelor din jur.

* Nu utilizati alte tensiuni decat tensiunea de curent alternativ specificata pe placuta cu caracteristici
nominale, deoarece se pot produce incendii sau electrocutari.

* Asigurati-va ca folositi cablul de alimentare* furnizat cu aceasta imprimanta. Utilizarea unui alt cablu de
alimentare dect cel furnizat poate duce la incendiu. Tn plus, nu folositi cablul de alimentare* furnizat
Tmpreuna cu orice alt dispozitiv decat aceasta imprimanta.

*Tn unele tri/regiuni, aceastd imprimanta nu este furnizatd cu cablu de alimentare. in acest caz, utilizati
un cablu de alimentare aprobat pentru tara/regiunea dvs.

* Priza trebuie sa se afle Tn apropierea echipamentului si sa fie usor accesibila.

» Daca aparatul utilizeaza in comun aceeasi priza cu orice alt aparat care consuma o cantitate mare
de energie, vor existe fluctuatii ample ale tensiunii de fiecare datd cand aceste aparate sunt puse
n functiune. Asigurati o priza exclusiva pentru aparat; in caz contrar, se pot produce incendii sau
electrocutari.

 Conectati cablul de alimentare in siguranta la priza. Daca nu este conectat in mod corespunzator, se
poate infierbanta si poate produce incendii sau va poate electrocuta.

* Scoateti stecherul din priza cel putin o datd pe an pentru a curdta zona din jurul pinilor. Tn contact cu
caldura eliberata prin scurgerile electrice, acumularile de praf si de murdarie pot provoca un incendiu.

» Atunci cand mutati aparatul, decuplati cablul de alimentare si alte cabluri de conectare. Daca il mutati
cu cablurile conectate, acestea se pot deteriora si pot produce incendii sau electrocutari.

 Asigurati-va ca echipamentul este impamantat in mod corespunzator. Cablurile prelungitoare trebuie
sa fie, de asemenea, impamantate. Echipamentele impamantate in mod necorespunzator pot produce
incendii sau electrocutari.

* Nu zgériati, nu deteriorati si nu modificati cablurile de alimentare. De asemenea, nu asezati obiecte
grele pe cablurile de alimentare, nu trageti de acestea si nu le indoiti excesiv, deoarece se pot produce
incendii sau electrocutari.

* Nu conectati sau deconectati cablul de alimentare cu mainile ude, deoarece exista pericol de
electrocutare.

 Lascoaterea din priza a cablurilor de alimentare, tineti si trageti numai de stecher. Tragerea de cablu
poate tdia sau expune firele interne si poate produce incendii sau electrocutari.

* Pentru a evita electrocutarea sau vatamarile corporale, deconectati intotdeauna aparatul de la priza ori
de céte ori lucrati la componentele din interiorul acestuia sau il curatati.

* Nu instalati in urmatoarele locuri, deoarece se pot produce incendii, electrocutdri, defectarea,
functionarea defectuoasa, deteriorarea sau deformarea aparatului;

Locuri cu temperaturi in afara specificatiilor, lumina solara directa, aflate in apropierea unei ferestre,
cu umiditate ridicatd, aer rece direct, vibratii excesive, praf/gaz, aflate in apropierea unor aparate de
ncalzire, cum ar fi sobe sau cuptoare, expuse la apa sau fum de ulei sau aflate in apropierea marii

* Nu utilizati echipamentul intr-un loc care poate fi expus usor la apa, deoarece exista risc de incendii sau
electrocutari daca se uda.

* Nu asezati obiecte metalice sau recipiente umplute cu apd, precum vaze de flori, ghivece sau cani etc.
pe aparat. Dacd Tn aparat patrund obiecte metalice sau lichide varsate, se pot produce incendii sau
electrocutari.

* Nuintroduceti si nu lasati sa cada obiecte metalice, inflamabile sau alte obiecte straine in aparat prin
fantele de aerisire, deoarece se pot produce incendii sau electrocutari.

* Nu blocati fantele de aerisire ale aparatului, deoarece aceasta poate duce la acumularea de caldura in
interiorul aparatului, ceea ce poate produce incendii.

* Nu utilizati spray-uri inflamabile Tn apropierea aparatului. Daca orice gaz pulverizat ajunge Tn contact cu
componentele electrice din interiorul aparatului, poate produce explozii sau incendii.

* Nu ldsati aparatul sa cada si nu il supuneti la socuri puternice, deoarece acestea pot produce incendii,
electrocutari, defectarea, functionarea defectuoasa, deteriorarea sau deformarea aparatului.

« Tn urm&toarele cazuri, comutati mai ntéi intrerupatorul in pozitia ,,oprit” si scoateti cablul de alimentare
din priza. Apoi contactati reprezentanta autorizata Toshiba Tec Corporation. Utilizarea in continuare in
astfel de cazuri poate produce incendii sau electrocutari: (1) Aparatul a fost [dsat sa cada sau carcasa
a fost deteriorat3. (2) Se degajd fum sau mirosuri neobisnuite. (3) In aparat au pitruns obiecte striine
(fragmente metalice, ap4, lichide).

/N ATENTIE

Seindica o situatie potential periculoasa care, dacd nu este evitata, ar putea duce la vatdmare minora sau

medie, deteriorarea partiald a echipamentului sau a obiectelor din jur, respectiv pierderea datelor.

* Evitati locatiile expuse la variatii rapide de temperaturd, care determina formarea condensului. Va puteti
electrocuta sau aparatul se poate deteriora.

Nu instalati aparatul in urmatoarele locuri, deoarece acesta se poate defecta sau poate functiona defectuos;
Locuri aflate in apropierea unor magneti, difuzoare sau care sunt incarcate cu electricitate statica

Nu utilizati in apropierea unui televizor sau a unui aparat radio. Se pot produce interferente cu undele radio.

Acest echipament nu este indicat pentru utilizare in locurile unde exista posibilitatea sa fie prezenti copii.

Nu asezati obiecte grele pe aparat, deoarece acestea se pot dezechilibra si pot cadea, provocand vatamari

corporale.

Nu instalati aparatul pe o masa instabild sau pe o masa cu opritoare de roti nefixate, intr-un loc inclinat

sau expus la multe vibratii. Aparatul poate sa se rastoarne sau sd cada, ceea ce poate avea drept rezultat

vatamari corporale, functionarea defectuoasa sau deteriorarea aparatului.

Produsele din silicon, cum ar fi adezivi din silicon, uleiuri siliconice si pudre de silicon, pot genera gaze

pe baza de siliciu, inclusiv siloxani, atunci cand sunt volatilizate. Daca gazul pe baza de siliciu aderd la

contactele motoarelor de curent continuu si la comutatoare mecanice, se poate transforma intr-o substanta

izolatoare in timpul conductiei, producand defectiune de contact intr-un timp scurt.

Acest echipament este proiectat cu masuri extinse de precautie impotriva electricitatii statice. Totusi, pentru

a preveni defectiunile sau deteriorarea, va rugam sa descarcati orice electricitate statica prin atingerea

unei clante metalice sau a unui obiect similar inainte de a opera acest echipament, mai ales dupd activitati

precum manipularea imbracamintei care poate genera electricitate statica excesiva.

Daca nu veti utiliza produsul pentru o perioada indelungata de timp, decuplati-l de la priza, din motive de

siguranta.

Nu indepartati capacele, nu reparati si nu modificati personal aparatul. Contactati reprezentanta autorizata

Toshiba Tec Corporation pentru asistenta. Sunt posibile vatamari corporale din cauza tensiunilor inalte, a

pieselor foarte fierbinti sau a muchiilor ascutite din interiorul aparatului.

Pentru evitarea vatamarilor corporale, aveti grija sa nu va prindeti sau sa nu va striviti degetele la

deschiderea sau inchiderea capacului.

Asigurati-va ca deschideti complet capacul superior. Daca il deschideti doar pe jumatate, se poate inchide

accidental, provocand vatamari corporale.

Nu atingeti piesele mobile. Pentru reducerea riscului de prindere a degetelor, bijuteriilor, articolelor

vestimentare etc. in piesele mobile, comutati intrerupdtorul in pozitia ,,oprit” pentru a intrerupe miscarea

acestora.

Tn timpul furtunilor cu descarcari electrice, opriti aparatul si stati la distant3 de acesta, din cauza pericolului

de electrocutare si de deteriorare a aparatului.

Capul de imprimare se incalzeste puternic imediat dupa imprimare. Atunci cand inlocuiti consumabilele sau

efectuati intretinerea, asteptati racirea capului de imprimare.

Trebuie sd aveti grija sa nu va raniti cu dispozitivul de tdiere a hartiei din imprimanta.

Nu atingeti capul de imprimare, valtul ori rola de dezlipire cu obiecte ascutite sau dure. In caz contrar,

aparatul se poate deteriora.

Tncercati s3 evitati utilizarea acestui echipament la aceeasi surs3d de alimentare cu echipamente de Tnalt3

tensiune sau echipamente care pot produce interferente n retea.

Masuri de precautie pentru dispozitivele wireless

Nu folositi acest produs in locuri unde utilizarea sa poate fi interzisa, de exemplu intr-un avion sau intr-un
spital. Dacd nu stiti care sunt zonele interzise, consultati si urmati indicatiile oferite de compania aeriand
sau de unitatea medicala. Instrumentele de zbor sau echipamentele medicale pot fi afectate, provocand
accidente grave.

Deoarece acest produs utilizeaza o putere extrem de redusa comparativ cu telefoanele mobile, nu

exista posibilitatea unei interferente cu stimulatoarele cardiace si defibrilatoarele. Totusi, daca exista
probabilitatea ca utilizarea acestui produs sa fi afectat stimulatorul cardiac sau defibrilatorul, opriti imediat
utilizarea produsului si contactati agentul de vanzari Toshiba Tec.

Acest produs comunica prin unde radio cu alte dispozitive. in functie de locatia, orientarea sau mediul de
instalare etc., capacitatea sa de comunicare se poate reduce sau dispozitivele instalate n apropiere pot fi
afectate.

Anu se utiliza in apropierea unor dispozitive cu microunde. Capacitatea de comunicare se poate reduce
sau se poate produce o eroare de comunicatie din cauza interferentelor radio emise de un dispozitiv cu
microunde.

Deoarece Bluetooth si LAN wireless utilizeaza aceeasi banda de frecventa radio, fiecare unda radio o

poate afecta pe cealaltd atunci cand sunt utilizate simultan, ceea ce poate duce la reducerea capacitatii de
comunicare sau la deconectarea retelei. Daca apar probleme de conexiune, opriti utilizarea Bluetooth sau a
retelei LAN wireless.

(intrebati distribuitorul cand va fi disponibil3 functia Bluetooth.)

Masuri de precautie pentru securitate

Pentru siguranta suplimentar3, cititi mai intai cu atentie urmatoarele masuri de precautie. Asigurati-va ca
numiti administratori care dispun de capabilitati suficiente pentru promovarea unui management responsabil,
Intrucat acestora li se vor acorda privilegii semnificative pentru gestionarea acestui echipament.

Pentru administratori

Cand acest produs este conectat la o retea externa, cum ar fi internetul, utilizati-l numai intr-un mediu de
retea protejat de un firewall etc. pentru a preveni scurgerile de informatii din cauza setarilor incorecte sau
accesul ilegal al utilizatorilor neautorizati.

Asigurati-va ca ati inteles politica de securitate si procedurile aferente aplicabile in organizatia dvs., si

ca operati, respectiv gestionati acest echipament si dispozitivele externe in conformitate cu politica de
securitate si dupa ce cititi manualul de utilizare. Apoi explicati instructiunile referitoare la securitate
utilizatorilor generali care sunt autorizati sa utilizeze acest echipament. Acest lucru le va permite sa se
conformeze regulilor de securitate.

Acordati utilizatorilor generali privilegiile adecvate pentru folosirea acestui echipament si continuati sa
supravegheati operarea sa corectd.

Verificati intotdeauna daca functia de retea si cea de gestionare a utilizatorilor sunt activate pentru a
mentine securitatea. Dacd va confruntati cu anomalii, luati legatura imediat cu tehnicianul de service.

* Asigurati-va ca mentineti sistemele de operare si browserele instalate pe computerul utilizat pentru
conectarea acestui echipament la starea cea mai recentd. Apoi explicati acest aspect utilizatorilor
generali ai echipamentului pentru a le permite sa se conformeze.

 Benzile tusate folosite contin informatii imprimate. Eliminati benzile tusate in mod corespunzator
pentru a evita scurgerile de informatii.

/N AVERTISMENT

Acesta este un produs incadrat in clasa A. Intr-un mediu rezidential, acest produs poate produce
interferente radio, caz in care utilizatorul poate fi nevoit sa ia masuri adecvate.

Pentru Europa

Gestionarea sfarsitului ciclului de viata

Acest produs este marcat in conformitate cu cerintele privind deseurile de
echipamente electrice si electronice - DEEE. Utilizarea simbolului indica faptul ca
acest produs nu poate fi eliminat ca deseu municipal nesortat si trebuie colectat
separat. Asigurandu-va ca acest produs este eliminat corect, veti contribuila
prevenirea eventualelor consecinte negative asupra mediului si sanatatii umane, care
ar putea rezulta in urma eliminarii necorespunzatoare. Pentru informatii detaliate
privind preluarea si reciclarea acestui produs, contactati furnizorul de la care ati
achizitionat produsul.

Utilizatorii de baterii nu au voie sa elimine bateriile impreuna cu deseurile generale
nesortate, ci trebuie sa le trateze in mod corespunzator.

Conformitatea CE (exclusiv pentru statele membre ale UE)

Acest produs este etichetat cu marcajul CE in conformitate cu prevederile Directivelor europene aplicabile
pentru acest produs si accesoriile electrice. Marcarea CE constituie responsabilitatea Toshiba Tec Germany
Imaging Systems GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Germania, tel. +49-(0)-2131-1245-0. Pentru a
consulta o copie a Declaratiei de conformitate CE corespunzatoare, contactati distribuitorul, Toshiba Tec
Germany Imaging Systems GmbH sau Toshiba Tec Corporation.

Toshiba Tec Corporation

1-11-1, OSAKI, SHINAGAWA-KU, TOKYO, 141-8562, JAPAN
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Slovenscina

Varnostne informacije

Povzetek varnosti

» Osebna varnost pri ravnanju z opremo ali njenem vzdrzZevanju je izredno pomembna. V tem priro¢niku
so vsebovana vsa opozorila in svarila, potrebna za varno ravnanje. Vsa opozorila in svarila v tem
prirocniku je treba prebrati in razumeti, preden zacnete uporabljati opremo ali njenim vzdrzevanjem.

* Prizamenjavi potroSnega materiala ali vzdrZevanju obvezno preberite in upostevajte varnostna navodila
v uporabniskem prirocniku.

+ Opreme ne sku3ajte popravljati ali spreminjati sami. Ce se pojavi napaka, ki je s postopki, opisanimi v
teh navodilih, ni mogoce popraviti, izkljucite napajanje, izklopite stroj in se nato za pomoc obrnite na
pooblascenega zastopnika druzbe Toshiba Tec Corporation.

« (e tatiskalnik izvozite naprej v drugo drZavo, pred izvozom poskrbite, da bo uporabnik v drzavi/regiji
kjer se bo naprava uporabljala, pridobil vsa potrebna potrdila.

/N OPOZORILO

To oznacuje potencialno nevarno situacijo, ki lahko, Ce je ne preprecite, vodi do smrtnih ali resnih

poskodb, vecje okvare ali poZara opreme ali okoljskih predmetov.

* Ne uporabljajte napetosti, razen izmenicne, navedene na tipski ploscici, saj lahko to privede do pozara
ali elektricnega udara.

» Uporabite napajalni kabel*, priloZen temu tiskalniku. Uporaba napajalnega kabla, ki ni priloZen, lahko
povzroci pozar. Poleg tega ne uporabljajte napajalnega kabla*, ki je prilozen, na kateri koli drugi napravi
razen na tem tiskalniku.

*V nekaterih drzavah/obmocjih napajalni kabel ni priloZen tiskalniku. V tem primeru uporabite
napajalni kabel, ki je odobren v vasi drzavi/regiji.

* Vti¢nica mora biti blizu naprave in mora biti lahko dostopna.

« Ce stroj uporablja enako vti¢nico kot drug elektri¢ni pripomocek, ki porablja veliko koli€¢ino mo¢i, bo
vsakic, ko bo ta pripomocek vklopljen, napetost mocno nihala. Stroj naj bo vselej prikljucen v lo¢eno
vti¢nico, sicer lahko pride do poZzara ali elektricnega udara.

« Napajali kabel pravilno vstavite v vti¢nico. Ce kabla ne vstavite pravilno, se lahko segreje in povzro€i
pozar ali elektri¢ni udar.

* Vtic izvlecite iz vtinice veC kot enkrat letno, da ocistite okrog noZic. Nabiranje prahu in umazanije lahko
povzroci pozar zaradi toplote, ki se sprosca pri uhajanju toka.

* Preden premaknete stroj, odklopite napajalni kabel in druge priklju¢ne kable. Ce stroj premaknete, ne
da bi odklopili kabel, se ta lahko poskoduje, kar lahko povzroci pozar ali elektri¢ni udar.

* Zagotovite, da je oprema ustrezno ozemljena. Podalj$evalni kabli morajo prav tako biti ozemljeni. Ce
oprema ni pravilno ozemljena, lahko pride do pozara ali elektricnega udara.

» Napajalnih kablov ne praskajte, poskodujte ali spreminjajte. Prav tako na napajalne kable ne odlagajte
tezkih predmetov, ne vlecite kablov in jih ne zvijajte cezmerno, saj lahko to privede do poZara ali
elektricnega udara.

» Napajalnega kabla ne priklapljajte ali izklapljajte z mokrimi rokami, ker lahko pride do elektricnega
udara.

« Priizklapljanju napajalnih kablov morate drzati in vleéi za vti¢. Ce vlecete za kabel, se lahko notranje Zice
pretrgajo ali se jim oguli izolacija, kar lahko vodi do poZara ali elektricnega udara.
stroja vedno izkljucite vtic.

 Stroja ne namestite v okolja z naslednjimi dejavniki, saj bi lahko to privedlo do pozara, elektricnega
udara, okvare stroja, nepravilnega delovanja, poskodb ali deformacij:

Temperatura zunaj specifikacij, neposredna soncna svetloba, ob oknu, visoka vlaznost, neposredna
izpostavljenost hladnemu zraku, premocne vibracije, prah/plin, bliZina virov toplote, kot so Stedilniki
in pecice, na mestih, izpostavljenih vodi ali mastnemu dimu, v bliZini morja.

» Naprave ne uporabljajte na mestu, kjer bo zlahka izpostavljena vodi, saj obstaja nevarnost pozara ali
elektricnega udara, ¢e se zmoci.

* Na vrh stroja ne odlagajte kovinskih predmetov ali posod, napolnjenih z vodo, kot so vaze, cvetli¢ni loncki ali
skodelice itd. Ce kovinski predmet ali razlita tekocina prodre v stroj, lahko povzroci poZar ali elektri¢ni udar.

* Ne vstavljajte ali mecite kovinskih, gorljivih ali drugih predmetov v stroj skozi prezracevalne reze, ker lahko
pride do pozara ali elektricnega udara.

» Ne blokirajte prezracevalnih rez stroja, ker lahko pride do segrevanja v notranjosti stroja in posledicno do
poZara.

« VbliZini stroja ne uporabljajte vnetljivih razpr3il. Ce kateri koli plin iz razpr3ilca pride v stik z elektri¢nimi deli
v napravi, lahko povzroci eksplozijo ali pozar.

¢ Pazite, da vam stroj ne pade iz rok in ga ne udarjajte premocno, saj to lahko povzroci pozar, elektri¢ni udar,
okvaro stroja, nepravilno delovanje, poskodbo ali deformacijo.

* Vnaslednjih primerih najprej izkljucite stikalo za vklop in odklopite elektricni vtic iz vticnice. Nato se obrnite
na pooblascenega zastopnika druzbe Toshiba Tec Corporation. Nadaljnja uporaba v takem primeru lahko
povzroCi pozar ali elektri¢ni udar: (1) Stroj je padel na tla ali je bilo ohiSje poskodovano. (2) Izhaja dim ali
nenavadni voniji. (3) Tujki (kovinski delci, voda, tekocina) so zasli v stroj.

/\ PREVIDNO

Ta simbol oznacuje potencialno nevarno situacijo, ki lahko, ce je ne preprecite, privede do manjsih ali zmernih

telesnih poskodb oziroma manjse skode na opremi ali bliznjih predmetih ter izgube podatkov.

* Ne postavite ga na mesto z nenadnimi temperaturnimi spremembami, ker to povzroca nastanek kondenzata
in posledicno elektricni udar ali okvaro stroja.

¢ Naprave ne namestite na naslednja mesta, saj bi ti lahko privedlo do okvare ali nepravilnega delovanja
naprave:

v blizini magnetov, zvocnikov, na mestih, kjer prihaja do razelektritev staticne elektrike.

« Naprave ne uporabljajte v bliZini televizorja ali radia. To lahko povzroci motnje radijskega sprejema.

e Taoprema ni primerna za uporabo na mestih, kjer so lahko prisotni otroci.

» Na vrh stroja ne odlagajte tezkih predmetov, ker lahko izgubijo ravnovesje in padejo ter povzrocijo
poskodbe.

 Stroja ne namestite na nestabilno mizo, na mizo s kolesci brez zavor, na poveseno povrsino ali na mesto, kjer
so prisotni mocni tresljaji. Stroj se lahko prevrne ali pade na tala, kar lahko povzroci poskodbe, okvaro ali
nepravilno delovanje stroja.

« Silikonski izdelki, kot so silikonska lepila, silikonska olja in silikonski praski, lahko pri izhlapevanju
proizvajajo silicijeve pline pline, vklju€no s siloksani. Ce se silicijev plin prilepi na kontakte motorjev na
enosmerni tok in mehanska stikala, lahko deluje kot izolator toka in v kratkem casu povzroci okvaro
kontakta.

* Taoprema je zasnovana z obseZznimi varnostnimi ukrepi proti staticni elektriki. Da bi preprecili okvare ali
poskodbe, pred uporabo te opreme, zlasti po dejavnostih, kot je rokovanje z oblacili, ki lahko povzrocijo
prekomerno stati¢no elektriko, izpraznite staticno elektriko z dotikom kovinske kljuke vrat ali podobnega
predmeta.

o Ceizdelka dlje Casa ne boste uporabljali, ga zaradi varnosti izkljucite iz elektri¢ne vti¢nice.

» Ne odstranjujte pokrovov in ne popravljajte ali spreminjajte stroja sami. Za pomoc se obrnite na
pooblascenega zastopnika druzbe Toshiba Tec Corporation. Visoka napetost, zelo vroci deli in ostri robovi v
notranjosti stroja lahko povzrocijo telesne poskodbe.

¢ Da preprecite poskodbe, pazite, da si med odpiranjem ali zapiranjem pokrova ne priprete prstov.

* Prepridajte se, da popolnoma odprete zgornji pokrov. Ce ga odprete samo do polovice, se lahko nenamerno
zapre in povzroci poskodbo.

* Ne dotikajte se nobenih premikajocih se delov. Za zmanjSanje tveganja, da bi se vam prsti, nakit, oblacila itd.
zataknili v premikajoce se dele, izklopite stikalo za vklop, da zaustavite premikanje.

¢ Med nevihto z bliskanjem izkljucite stroj in se mu ne pribliZujte, ker obstaja nevarnost elektricnega udara in
okvare stroja.

» Glava tiskalnika je takoj po tiskanju zelo vroca. Ko zamenjujete potrosni material ali izvajate vzdrZevanje,
pocakajte, da se tiskalna glava ohladi.

* Pazite, da se ne poskodujete z rezalnikom papirja za tiskalnik.

» Ne dotikajte se tiskalne glave, kopirne plosce ali valja z ostrimi ali trdimi predmeti. Stroj se lahko pokvari.

« Ceje mogoce, te opreme ne uporabljajte na istem viru napajanja kot visokonapetostno opremo ali opremo,
ki bi lahko povzrocala elektricne motnje.

Previdnostni ukrepi za brezZicne naprave

¢ lzdelka ne uporabljajte na lokacijah, kjer je njegova uporaba lahko prepovedana, kot je npr. na letalu
ali v bolnignici. Ce ne poznate prepovedanih obmoc¢ij, glejte in upostevajte smernice letalske druzbe ali
zdravstvene ustanove. Naprava lahko namrec vpliva na opremo letala ali medicinsko opremo ter povzroci
resne nesrece.

e Ker taizdelek v primerjavi z mobilnimi telefoni uporablja izredno nizko napetost, ne more motiti delovanja
srénih spodbujevalnikov in defibrilatorjev. Ce menite, da bi lahko uporaba tega izdelka vplivala na delovanje
srcnega spodbujevalnika ali defibrilatorja, takoj prenehajte uporabljati izdelek in stopite v stik s prodajnim
zastopnikom druzbe Toshiba Tec.

¢ lIzdelek komunicira z drugimi napravami prek radijskih valov. Glede na poloZaj namestitve, usmerjenost,
okolje itd. je lahko njegova komunikacija slabsa ali pa lahko moti naprave, ki so namescene v blizini.

* Ne pribliZujte ga mikrovalovnim napravam. Zaradi radiofrekvencnih motenj, ki jih oddaja mikrovalovna
pecica, se lahko komunikacija poslabsa ali pa se pojavi napaka.

» Nekatere naprave s povezavo Bluetooth ali WLAN uporabljajo enak radiofrekvencni pas, zato medsebojno
vplivajo druga na drugo, kar vodi do poslab3anja kakovosti v komunikaciji ali prekinitve omreZja. Ce
nastopijo teZava s povezavo, prenehajte uporabljati povezavo Bluetooth ali povezavo WLAN.

(Vprasajte svojega prodajalca, kdaj bo funkcija Bluetooth na voljo.)

Varnostni ukrepi

Zaradi varnosti najprej pozorno preberite spodnje previdnostne ukrepe. Imenujte skrbnike, ki so dovolj
sposobni za izvajanje odgovornega upravljanja, saj bodo za upravljanje in rokovanje s to opremo prejeli
obseZne pravice dostopa.

Za skrbnike

* Pri povezovanju te opreme z zunanjim omrezjem, kot je internet, opremo obvezno uporabljajte
v omreznem okolju, zasCitenem s pozarnim zidom ipd., da preprecite razkritje informacij zaradi
nepravilnih nastavitev oziroma nezakonit dostop nepooblaséenih uporabnikov.

e Seznanite se z varnostnim pravilnikom in ustreznimi postopki v svoji organizaciji ter to opremo in
zunanje naprave upravljajte in uporabljajte v skladu s pravilnikom, pred uporabo pa preberite tudi
navodila za uporabo. Nato navadnim uporabnikom, ki so pooblasceni za uporabo te opreme, obrazlozite
navodila za zagotavljanje varnosti, da bodo ravnali skladno z varnostnimi pravili.

* Navadnim uporabnikom dodelite ustrezne pravice za uporabo te opreme in nadzirajte, ali jo pravilno
uporabljajo.

 Zaradivarnosti vedno preverjajte, ali sta omreZje in upravljanje uporabnikov omogocena in ali pravilno
delujeta. V primeru kakrsne koli nepravilnosti se takoj obrnite na svojega serviserja.

* Redno posodabljajte operacijski sistem in brskalnike, namescene v racunalniku, ki se uporablja s to
opremo, v najnovejse razlicice. To razloZite tudi navadnim uporabnikom te opreme, da bodo lahko to
upostevali tudi sami.

 Uporabljeni trakovi vsebujejo natisnjene informacije. Trak odstranite na tak nacin, da ne bo mogoce
uhajanje informacij.

/\ OPOZORILO
To je izdelek razreda A. V stanovanjskem okolju lahko ta izdelek povzroci radijske motnje in v tem primeru
bo morda moral uporabnik ustrezno ukrepati.

Za Evropo

Upravljanje ob koncu Zivljenjske dobe
Ta izdelek je oznacen v skladu z zahtevami direktive o odpadni elektricni in elektronski
opremi (OEEOQ). Uporaba simbola oznacuje, da izdelka ni dovoljeno odloziti med
nelocene gospodinjske odpadke in ga je treba odlagati loceno. S pravilno odstranitvijo
tega izdelka pomagate prepreciti potencialne negativne posledice za okolje in

_ Clovesko zdravje, ki bi se sicer lahko pojavile zaradi neustreznega ravnanja z odpadki

tega izdelka. Za vec informacij glede vrnitve in recikliranja tega izdelka se obrnite na
dobavitelja, od katerega ste izdelek kupili.

Uporabnik baterij ne sme odloZiti med nelocene komunalne odpadke, temvec jih
mora izroCiti ustreznemu izvajalcu.

Skladnost CE (samo za drzave ¢lanice EU)

Ta izdelek je oznacen z oznako CE, in sicer v skladu z dolocbami evropskih direktiv, ki veljajo za ta izdelek
in elektricno dodatno opremo. Za oznako CE odgovarja druzba Toshiba Tec Germany Imaging Systems
GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Nemcija, telefon: +49-(0)-2131-1245-0. Za kopijo zadevne izjave o
skladnosti CE se obrnite na svojega zastopnika ali druzbo Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH ali
Toshiba Tec Corporation.



EEE28 Bezpecnostné informacie

Bezpecnostny prehlad

 Pri manipulacii alebo UdrZbe zariadenia je nesmierne ddleZita otazka osobnej bezpeénosti. Tento ndvod
uvadza vystrahy a upozornenia za (¢elom zaistenia bezpecnej manipuldcie. So vSetkymi vystrahami a
upozorneniami v tomto navode by ste sa mali oboznamit eSte pred manipulaciou alebo (drzbou tohto
zariadenia.

» Pred vymenou spotrebného tovaru alebo (drzbou si dékladne preditajte bezpe¢nostné pokyny uvedené
v navode na poufZitie a riadte sa nimi.

» Nepokusajte sa svojpomocne opravit ani vykonavat Gpravy tohto zariadenia. V pripade vyskytu
poruchy, ktord nie je mozné odstranit pomocou postupov uvedenych v tomto navode, vypnite a odpojte
zariadenie zo zasuvky a obratte sa na povereného zastupcu spolo¢nosti Toshiba Tec Corporation o
pomoc.

« V pripade opatovného vyvozu tejto tladiarne sa uistite, Ze pouZzivatel pred opdtovnym vyvozom ziskal
vSetky potrebné doklady a certifikaty pre krajiny, kde sa tlaciareri bude pouZivat.

/N VYSTRAHA

Tento symbol oznacuje potencialne nebezpecnd situaciu, ktora moze spdsobit smrt, vazne zranenie, vazne

poskodenie alebo poZiar zariadenia alebo okolitych predmetov.

* NepouZivajte iné napatie nezZ striedavé napétie uvedené na typovom Stitku, inak hrozi poZiar alebo
zasah elektrickym priadom.

 Pouzivajte napajaci kdbel* dodany s touto tla¢iarfiou. PouZitie iného napdjacieho kabla, ako je
dodany, moze viest k vzniku poZiaru. Navyse, nepouZivajte napajaci kabel* dodany s akymkolvek inym
zariadenim ako tato tlaciaren.

*V niektorych krajindch/regiénoch sa napéjaci kabel nedodava spolu s touto tladiarfiou. V takom
pripade pouZivajte napajaci kabel, ktory bol schvéleny pre vasu krajinu/oblast.

 Zasuvka by mala byt v blizkosti zariadenia a zaroveri musi byt lahko dostupna.

» Ak je zariadenie zapojené do rovnakej elektrickej zasuvky spolu s inym zariadenim s vysokou spotrebou
elektrickej energie, pocas ich prevadzky moze déjst k znaénym vykyvom napaétia. Zariadenie zapojte do
samostatnej zasuvky, inak hrozi poZiar alebo zasah elektrickym prudom.

» Napajaci kdbel bezpecne zapojte do zasuvky. V pripade nespravneho zapojenia sa mdZe prehriat a
spbsobit poziar alebo zasah elektrickym vybojom.

* Viackrat za rok vytiahnite napajaci kdbel zo zasuvky a vycistite okolie kontaktov. Nahromadeny prach a
necistoty méZu sposobit poziar v désledku tepla vznikajliceho pri tniku elektrického pradu.

* Pripresune zariadenia odpojte napdjaci kabel a iné prepajacie kable. Inak moze dojst k poskodeniu
kabla a spbsobit tak poZiar alebo zasah elektrickym vybojom.

« Uistite sa, Ze zariadenie je spravne uzemnené. PredlZovacie kable by tieZ mali byt uzemnené. Nespravne
uzemnené zariadenie mdZe spOsobit poziar alebo zasah elektrickym pridom.

» Neodierajte, neposkodzujte ani neupravujte napajaci kabel. Na napéjaci kabel nepokladajte tazké
predmety, netahajte ho ani prili§ neohybaijte, inak hrozi poZiar alebo zasah elektrickym prddom.

» Napajaci kabel nezapajajte ani neodpajajte zo zasuvky mokrymi rukami, inak hrozi zasah elektrickym
pradom.

* Pri odpajani napéjacieho kabla drzte a potiahnite zastrékovU &ast. Tahanie za kdbel méZe spdsobit
prerusenie alebo obnazenie elektroinstalacie a spésobit poZiar alebo zasah elektrickym pridom.

* Zariadenie pred rozoberanim alebo Cistenim vzdy vypnite zo zasuvky.

» Neinstalujte na nasledujice miesta, ktoré mdZzu spdsobit poZiar, zasah elektrickym pridom, poruchu
zariadenia, nespravne fungovanie, poskodenie alebo deformaciu;

Teploty mimo stanovenych limitov, priame slnecné svetlo, v blizkosti okna, vysoka vlhkost, priamy
studeny vzduch, nadmerné vibracie, prach/plyn, v blizkosti ohrievacich zariadeni, ako st spordky a
riry, miesta vystavené vode alebo mastnému dymu, v blizkosti mora

* Zariadenie nepouZivajte na mieste, kde bude vystavené pdsobeniu vody, pretoZe v pripade namocenia
hrozi nebezpecenstvo poZiaru alebo zasahu elektrickym pridom.

» Na zariadenie nepokladajte kovové predmety ani nadoby plnené vodou, ako napriklad vazy, kvetinace
alebo hrnceky. Ak do zariadenia vnikne kovovy predmet alebo rozliata tekutina, hrozi poZiar alebo zasah
elektrickym pradom.

» Dovndtra zariadenia cez vetracie mriezky nevkladajte ani nevhadzujte Ziadne kovové, horlavé alebo iné
cudzie predmety, inak hrozi poZiar alebo zasah elektrickym pridom.

» Neblokujte vetracie mriezky zariadenia, inak mdze ddjst k hromadeniu tepla vo vnitri a naslednému
poziaru.

* V blizkosti zariadenia nepouZivajte horlavé spreje. Ak sa akykolvek plyn zo spreja dostane do kontaktu s
elektrickymi ¢astami vo vnitri zariadenia, méZe spbsobit vybuch alebo poZiar.

 Zariadenia neupUstajte ani doriho silno nevrazajte, inak to méze spdsobit poZziar, zasah elektrickym
prddom, poruchu zariadenia, nespravne fungovanie, poskodenie alebo deformaciu.

« Vtakychto pripadoch okamZite vypnite hlavny vypinac a odpojte zastr¢ku napajacieho kdbla zo zasuvky.
Potom sa obrétte na povereného zastupcu spolo¢nosti Toshiba Tec Corporation. DalSie pouZivanie

zariadenia v nasledujlcich poruchovych stavoch moZe spdsobit poZiar alebo zasah elektrickym priddom:

(1) Zariadenie spadlo na zem alebo je poskodeny kryt. (2) Zariadenie vydava dym alebo neobvykly
zépach. (3) Do zariadenia vnikli cudzie predmety (kovové Casti, voda, tekutiny).

/\ POZOR

Tento symbol oznacuje potencialne nebezpecn situaciu, ktord moze viest k lahkému alebo stredne
tazkému zraneniu, Ciasto¢nému poskodeniu zariadenia alebo okolitych predmetov alebo strate (idajov.
* Vyhybajte sa miestam s ndhlymi zmenami teplotami, ktoré mézu spdsobit vyskyt kondenzacie a
nasledne zésah elektrickym prddom alebo poskodenie zariadenia.
* Neinstalujte na nasledujice miesta, pretoZze méZe dojst k poruche alebo zlyhaniu zariadenia;
Miesta v blizkosti magnetov, reproduktory, miesta, ktoré si nabité statickou elektrinou
« NepouZivajte v blizkosti televizora alebo radia. M&Ze to spdsobit rusenie radiovych vin.

« Toto zariadenie nie je vhodné do priestorov, kde sa mézu pohybovat deti.

» Na zariadenie nepokladajte tazké predmety, ktoré sa mozu prevratit a pri pade spdsobit zranenie.

 Zariadenie neinstalujte na nestabilny st6l, stdl, na ktorom nie st upevnené zarazky koliesok, na naklonené
miesto ani na miesto s velkymi vibraciami. Zariadenie sa moZe prevratit alebo spadnut, ¢o mdéZe spdsobit
poranenie, poruchu alebo zlyhanie zariadenia.

« Silikdnové vyrobky, ako su silikdnové lepidla, silikonové oleje a silikdnové prasky, mozu pri odparovani
vytvarat plyny na baze kremika vratane siloxanov. Ak plyn na baze silikénu prilne ku kontaktom
jednosmernych motorov a mechanickych spinacov, mdZe sa zmenit na izolaénu latku a v kratkom ¢ase
sposobit poruchu kontaktu.

» Toto zariadenie je navrhnuté s rozsiahlymi opatreniami proti statickej elektrine. Aby ste v3ak predisli
porucham alebo poskodeniu, pred pouZitim tohto zariadenia vybite v3etku staticky elektrinu dotykom
kovovej klucky dveri alebo podobného predmetu, najmé po ¢innostiach, ako je manipulécia s odevom, pri
ktorej sa moZe vytvarat nadmerny staticky naboj.

» Ak sa zariadenie dlhsi ¢as nepouziva, odpojte ho zo zasuvky.

* Neodstrarujte kryty zariadenia, neopravujte ani nevykonavajte Upravy zariadenia. Obratte sa 0 pomoc na

povereného servisného zastupcu spolo¢nosti Toshiba Tec Corporation. Takéto kroky méZu viest k poraneniu

vysokym napatim, velmi horicimi alebo ostrymi ¢astami vnutri zariadenia.
» Davajte si pozor, aby ste si pri otvarani alebo zatvarani krytu neprivreli prsty.

« Uistite sa, Ze ste Gplne otvorili horny kryt. Ak ho otvorite do polovice, mdZe sa nelimyselne zavriet a spdsobit

Uraz.

» Nedotykajte sa pohyblivych Casti. Vypnutim hlavného vypinaca a zastavenim pohybu zniZite riziko
zachytenia prstov, $perkov, odevov atd. v pohyblivych Castiach zariadenia.

» Pocas burky vypnite zariadenie a zdrZujte sa mimo neho kvéli riziku zasahu elektrickym pridom a
poskodenia zariadenia.

» Tlacova hlava sa pocas tlace rozhorudi. Pred vymenou spotrebného tovaru alebo Gdrzbou pockajte, kym
tlacova hlava nevychladne.

 So strihatom vytlaéeného papiera zaobchadzajte velmi opatrne, inak hrozi poranenie.

» Tlacovej hlavy, dosky skenera ani odlepovacieho valca sa nedotykajte ostrymi ani tvrdymi predmetmi. Inak
hrozi poskodenie zariadenia.

* NepouZivajte zariadenie zapojené do rovnakého napajacieho zdroja ako vysokonapéatové zariadenia alebo
zariadenie spdsobujlce elektrické rusenie.

Bezpecnostné opatrenia pre bezdrdtové zariadenia

» Tento produkt nepouZivajte na miestach, kde to méze byt zakdzané, napriklad v lietadle alebo v nemocnici.
Ak si nie ste isti, Ci je prevadzka zariadenia povolena, riadte sa prisluSnymi smernicami leteckej spolo¢nosti
alebo zdravotnickej institdcie. V opaénom pripade méze ddjst k ovplyvriovaniu leteckych nastrojov alebo
lekarskych zariadeni a nasledne k zavaznému incidentu.

» KedZe tento produkt sa vyznacuje extrémne nizkou spotrebou energie v porovnani s mobilnymi telefonmi,
nemdze dojst k ruseniu kardiostimulatorov a defibrilatorov. Ak viak mate akykolvek dévod domnievat sa,
Ze dochadza k ruseniu kardiostimulatora alebo defibrilatora, okamZite vypnite tlaciareri a obratte sa na
obchodného zastupcu spolocnosti Toshiba Tec.

 Tento produkt komunikuje s inymi pristrojmi pomocou radiového spojenia. V zavislosti od miesta instalacie,
orientdcie, prostredia atd. moze dojst k zhorSeniu jeho komunika¢ného vykonu alebo k rueniu zariadeni
umiestnenych v jeho blizkosti.

 Uchovévajte mimo mikrovlnnych zariadeni. V dosledku radiového rusenia vyZarovaného z mikrovinnych
zariadeni moZe dojst k znizeniu komunikaéného vykonu alebo zlyhaniu komunikacie.

» KedZe moduly Bluetooth a Wireless LAN vyuZivaju rovnaké radiofrekvencné pasmo, méZzu sa pri spolo¢nom
pouZzivani navzijom rusit a sposobit tak znizenie komunikacného vykonu alebo odpojenie od siete. V
pripade akéhokolvek problému so spojenim prestarite pouZivat modul Bluetooth alebo Wireless LAN.
(Opytajte sa svojho predajcu, kedy bude funkcia Bluetooth k dispozicii.)

Bezpecnostné opatrenia

Pozorne si precitajte nasledujlice preventivne opatrenia s cielom zvysit bezpecnost pri obsluhe. Spravcovia
zariadenia by mali disponovat dostato¢nymi schopnostami na zabezpecenie zodpovedného riadenia, pretoze
im budu udelené vyznamné opravnenia na spravu a manipulaciu s tymto zariadenim.

Pre spravcov
* Pri pripdjani tohto produktu k vonkajsej sieti, akou je internet, dbajte na ochranu sietového prostredia

chranenou branou firewall atd. s cielom zabranit Uniku informacii v désledku nespravneho nastavenia alebo

s cielom zabranit nelegdlnemu pristupu neopravnenym pouZzivatelom.

« Dokladne si preditajte tento ndvod a informujte sa o bezpednostnych zdsadach a postupoch vo vasej
organizacii. Zariadenie spravujte a prevadzkujte v zmysle tychto zasad. Bezpecnostné pokyny potom
vysvetlite beznym pouzivatelom, opravnenym k pouZivaniu tohto zariadenia, aby tak vyhoveli prislusnym
bezpednostnym pravidlam.

* BeZnym pouzivatelom poskytnite prislusné opravnenia k pouZivaniu tohto zariadenia a dohliadajte na jeho
spravnu prevadzku.

» Z dbvodu zaistenia bezpec¢nosti vZdy preverte, Ci st povolené sietové funkcie a funkcie spravy pouZivatelov.
V pripade akychkolvek problémov sa ihned obratte na svojho servisného technika.

» Dbajte na to, aby operacné systémy a prehliadace nainstalované v pocitaci, ku ktorému sa zariadenie
pripdja, boli vzdy aktualizované na najnovsiu verziu. Tieto informdacie potom vysvetlite beznym
pouzivatelom tak a dbajte na ich dodrZiavanie.

* Pouzité pasky obsahuju vytlacené informacie. Pasku zlikvidujte takym spésobom, aby nedoslo k Giniku
informacii.

/N VYSTRAHA

Toto je vyrobok triedy A. V obytnom prostredi méze tento vyrobok spdsobovat radiové rusenie, pricom v
takom pripade sa mdZe od pouzivatela vyZadovat, aby vykonal naleZité opatrenia.

Pre Eurépu

Nakladanie s produktom na konci Zivotnosti
Tento produkt je oznaceny v sulade s poZiadavkami Smernice o odpade z elektrickych
a elektronickych zariadeni (OEEZ). PouZitie tohto symbola oznacuje, Ze tento produkt
nie je mozné zlikvidovat ako netriedeny komunalny odpad a podlieha samostatnému
zberu. Zabezpecdenim spravnej likvidacie tohto produktu pomoZete zabranit moznym

B nesativnym dopadom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak mohla

spdsobit nespravna manipulécia pri likvidacii tohto produktu. Dal3ie informécie o
zbere a recyklovani tohto produktu vdm poskytne prislusny dodavatel alebo predajca.

PouZivatelia batérii nesmu nakladat s batériami ako s netriedenym beznym odpadom,
ale ako s chemikaliami.

sulad s CE (iba pre ¢lenské staty EU)

Tento produkt nesie oznacenie CE v stilade s ustanoveniami prislugnych smernic EU pre tento produkt a
elektrické prisluenstvo. Za oznacenie CE zodpoveda spolo¢nost Toshiba Tec Germany Imaging Systems
GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Nemecko, telefon +49-(0)-2131-1245-0. Képiu stvisiaceho
vyhldsenia o zhode s oznadenim CE si méZete vyziadat od vasho obchodného zastupcu, spolo¢nosti
Toshiba Tec Germany Imaging Systems alebo spolocnosti Toshiba Tec Corporation.

Toshiba Tec Corporation

1-11-1, OSAKI, SHINAGAWA-KU, TOKYO, 141-8562, JAPAN

Printed in Indonesia
BU230020A0-SL_SK




TOSHIBA

EKTYNQTEZ ETIKETQN
MPUHTEPU 3A BAPKOJOBE

BX410T-GS02-QM-S/BX410T-TS02-QM-S
BX420T-GS02-QM-S/BX420T-TS02-QM-S
BX420D-GS02-QM-S
BX430T-HS02-QM-S

©2025 Toshiba Tec Corporation All rights reserved

EAAnvika

bbarapcku

EEEA NAnpodopisc aodpaAsiag

Zovoyn acpalsiag

o HTpoowTtikh aodAAELa OTO XELPIOUO 1 T oLVTHPNOT Tou £€0TAIoUOU Eival EEALPETIKE ONUAVTIKY.
210 Tapdv eyXelpidio mephapBavovTal TIpoeISOTOINOELS Kat TIPOPUAGEELS TTOU Elval ATtapaiTnTES
Yl ToV aohar XELPLONO. Oa TIPETEL va SIaBACETE Kal VA KATAVONOETE OAEG TIG TIPOELSOTIOL OELG
Kol TTPOPUAGEELS TTOU TIEPIAAPBAVOVTAL OTO TIAPOV EYXELPISLIO TIPLV TO XELPIOMO K TH GUVTHPNON TOU
e€omAlopol.

o Katd TNV avTIKATAOTACH AVOAWGCIHWY F) TNV EKTEAECH EPYACIWY OUVTAPNONG, StaBAOTE Kal
akoAoUBNoTE TIG 08Nyisc aodpaleiag Tou Tiepiéxovtat oTig O8nyieg Xpriong.

o MnV ETIXELPFOETE VA TIPAYUATOTIOL OETE ETOKEVES 1) TPOTIOTIOINOELG 0TOV €EOTTALOUO. EGV TIPOKUPEL
odpAAa TIOU Sev MTopE( va amokataoTadel Xpnotpomolwvtag Ti§ SLaSIkaoieg Tou Teplypddovial 0To
TIAPOV EYXELPISIO, ATIEVEPYOTIOOTE TNV TTAPOXH 10XVOC, ATIOCUVSECTE Tr GUOKEUT] amd To SiKTuo Kal,
OTN OUVEXELQ, ETIKOIVWVHOTE UE TOV E0UCL0SOTNUEVO aVTITPOowTo TG Toshiba Tec Corporation yia
Bonbdeia.

o Y& mepimTwon emaveaywyns autol Tou eKTUTWTH, BeBatwbeite IponyoUpEVWG TIwG £Xouv AndBei ot
ATMAPAITNTEC TIOTOTIOIOEIG OTIC XWPEG/TIEPLDEPELES OTIOL Ba XPNOIUOTIOINOEL 0 EKTUTIWTHS.

/N\TIPOEIAONOIHEH

AUTO UTTOSNAWVEL pia B AVWE ETIKIVEUVN KATACTAON N oTtoia, £dv Sev anopeuxBei, umopei va odnynosL os

0avato, coBapo Tpavuatiopd i coBapr {nuid r TVPKAYLA 0TV EOTTAIGUO 1) 0TA KOVTIVA AVTIKEIHEVA.

o MnV XpNOLLOTIOLEITE SladopPETIKA TAoN amod Thy taon AC Ttou TipoadiopileTal 0TV TIVAKISA TEXVIKWY
XOPAKTNPLOTIKWY ylati uropei va tpokAnBei tupkaytd i nAektpomAniia.

* BeBaiwbeite OTL XPNOLUOTIOLEITE TO KAAWSIO TPOPOSOGIAG* TTIOU TIAPEXETAL ME AUTOV TOV EKTUTIWTH. H
Xpron evog kahwdiouv TpodoSoaiag SiadpopeTIKol amod AUTA TIOU TTAPEXOVTAL UTTOPEL VA TIPOKAAEDEL
TIUPKayLd. ETtiong pun xpnotuoToleite To KaAwSd1o Tpododoaoiag* Tou TapéxeTal Le AANN CUOKEUH EKTOG
Ao AUTOV TOV EKTUTIWTH.

* L€ OPIOUEVEC XWPEG/TIEPLOXES, TO KAAWSI0 Tpododoaoiag Sev TTAPEXETAL E QUTOV TOV EKTUTIWTH. €
QUTAV TNV TIEPITTTWON, XPNOLUOTIOAOTE £va KAAWS10 TPodG0S0oiag EYKEKPLUEVO YIa Th XWPA/TIEPLOXA
oag.

o Hmpila mpénel va BpiokeTal kovtd 6Tov eEOTIAIGUO Kal va Eivatl EDKOAA TTPOCRAGLUN.

o Edv 1O unxavnua potpadetat tnyv idta mpila pe AANEG GUOKEUEG TTIOU KATAVAAWVOUV MEYAAN toxV, Ba
UTTAPXEL LEYAAN SlakVpavon TG Taong KaBe Gpopd TIou AEITOUPYOUV AUTEG OL CUOKEUES. BeBaiwbeite
WG TO HNXAvhua Xpnotpotolel EexwploTh Tpila, StadopeTikd pmopei va tpokAnBei Tupkaytd
nAektpomAngia.

o Juv8éoTe KaAd otny Tipila To kKaAwdio Tpododooiag. EGv Sev ouvSebel cwoTd propei va uttepOepuavOei
Kall Vol TIPOKAAEDEL TIUPKAYLA 1 NAeKTpoTAnEia.

o Adatpeite To PIg amod Tnv mpila ouxvoTeEpa amo pia popd To xpovo yia va kabapilete Ta Sovtia. H
OCUOOWPEVOH OKOVNG KAl akabapotwy PMopEl va TpokaAéoel Tupkaytd e€attiag tne OepuoTnTa Tov
amneheuBepwvetal amd n Slappor] NAEKTPIKOV PEVUATOC.

* Amoouvséote To KaAwS1o Tpododoaiag kat Ta uTtdAoLTa KaAwdia cUVEEONG OTAV LETAKIVEITE TO
unxavnua. EQv to PETAKIVAOETE eVW Eival ouVSESEPEVO TO KAAWSIO UTTOPEL va uTtooTel BAGRN Kat va
TpokANnOsi upkaytd f nAektpormAngia.

* BeBaiwbeite iwg 0 E0TAIOUAG £XEl YEIWOEL CWOTA. Oa TIPETEL VA £X0UV YEIWBEL £TTioNG Kal Ta KAAWSLA
€MEKTAONG. MTopel va TipokAnBei upkaytd i nAektpomAngia and eEomAopo Ttou Sev Exel yelwbei
OWoTA.

o MnV XapAoOETE, UNV KATAOTPEDETE KAl PNV TPOTIOTIOLEITE Ta KaAwdia Tpododoaiag. Emiong, unv
ToTtoBETETE BapPLd AVTIKEIPEVA ETTAVW OTA KAAWSIA TPOPOS0oiag, Unv tTa TpaBate Kat unv ta Avyilete
o uTtEpBOAIKO Babuo, yiati pmopei va tpokAnOei upkaytd i nAektpomAngia.

o Mnv oUVSEOETE 1 ATIOOUVSEOETE TO KAAWSI0 Tpododoaiag pe Bpeyueva xépLa ylati umopei va tpokAn sl
nAektpomAnéia.

e Katd tnv amooclvdeon Twv KaAwSIwV Tpododoaiag, KpathoTe kat TpaBnte to ¢Ig. Eav tpaPniete
TO KAAWSI0 UTIOPEL VA KOTIEL 1) va eKTEBOUV T E0WTEPIKA oUPUATA KAl VA TIPOKANBEl TTupKaytd
nAektpormAngia.

e [a tnv armoduyn NAeKTPOTANEI0G  TPAUUATICUOU, TIAVTOTE VA ATIOCUVSEETE TO HNXAVN LA OTAV AOXOAEIOTE
ue 1 kabapilete To EOWTEPIKO TOU.

e Na unv eykablotdrte oTa akoAouBa HEPN TIOU UTTOPEL VA TIPOKAAETOUV TIUPKAYLA, NAEKTPOGOK, BAARN,
SuoAettoupyia, {nuia f TApapdPPWaon ToU HNXAVARATOC,

OepuUOoKPATLES EKTOC TwWV TIPoSiaypadwy, dueon £kBson otov A0, KOVTA o€ TIapdbupo, uhnAr vypaocia,
amneubeiag Puxpog Avepog, oMol kpadaouol, okovn/agpia, KOVTd og OEPUAIVOUEVEG CUOKEUEG OTIWG
OGOUTIEG Kat HOUPVOL, XWPOUG TIOU £ival EKTEDEIUEVN O VEPO 1} EAaLWSN KaTVO, KOVTA 0Th 6dAacoa

o MnV XPNOLUOTIOLEITE TOV £EOTTAIOUO O LEPOC OTIOU UTIOPEL EUKOAA VA KTEDEL 08 VEPO, KABWE UTIAPXEL
Kivouvog TupKaylds i nAektpomAngiag eav Bpaxel.

e Mnv tomofeteite HETOMIKA avTiKeipeva i Soxeia pe vepo Omwg Bada pe AouvAoudia, YAAOTPES HE GUTA R
KOUTIEG K.ATL. ETTAVW OTO pNXavnua. EQv eloéANBouV 0TO HNXAVN O LETAMIKGA QVTIKEIPEVA 1) UYPE TIOU £XOUV
XUOel, umopei va tpokAnOei tupkaytd i nAektpomAngia.

e MnV EI0AYETE KAL LNV PIXVETE GTO UNXAVNUA LETANIKA, EOPAEKTA 1) AANA EEVA AVTIKEIUEVA HECW TWV OTIWV
aepLopoL, ylaTi umopei va tpokAnOei upkaytd i nAektpotmAngia.

e MnV anoppACCETE TIG OTIEG AEPIOMOV TOU UNXAVAUATOC, KaBwE auTtd Ba TIpoKAAETEL CUCOWPEUDN
BepUOTNTAG OTO E0WTEPLKO TOU TIOU UTIOPEL VA 08NYNOEL O€ TUpKay!td.

o MnV XPNOLUOTIOLEITE EVPAEKTA OTIPEL YUPW ATIO TO HNXAvhua. EGv To agplo Tou ompél £pBel o emadh Ue Ta
NAEKTPIKA PPN EVTOG TOU UNXAVAHOTOG UTTOPEL VA TIPOKAAEDEL EKPNEN 1) TIUPKAYLA.

o Mn pIXVETE TO UNXAVNUA KAl aTtodUYETE TIG SUVATES TIPOOKPOUCELG TIOU UTIOPEL VA TIPOKAAETOUV TIUPKAYLA,
nAektpormAngia, BAABN, SucAsttoupyia, {nuia fj TapapdpdwWon TOU UNXAVAUATOC.

o TTIC AKONOUBEG TIEPITITWOELS, ATIEVEQYOTIOINOTE TIPWTA TOV SIAKOTITH TPOPOS0Giag KAl ATIOOUVSEDTE TO
KaAWS10 TPOP0d0oaiag armod tnv Tpila. ITn CUVEXELQ, ETILKOWVWVIOTE IE TOV E0UCLOSOTNHEVO AVTITPOOWTTO
™G Toshiba Tec Corporation. H cuvexig Xprion o€ pia TETOLA TTEPITTTWON MTTOPEL VA TIPOKAAETEL TIUPKAYLA )
nAektpomAngia: (1) To UNXAVNUa EXEL TIECEL I TA VIOUAATTLA TOU £X0UV UTIOOTEL {NWLd. (2) AvadueTal Kamvog
1 avadvovTal TeplepYES OOUEG. (3) Z€va avTikeipeva (LETAMIKA Bpavopata, vepo, uypd) EXOUV ELOXWPNOEL
0TO HNXAvhua.

/\ TIPOZOXH

AUTO UTIOSNAWVEL ia TIOAVWE ETIKIVEUVN KATAOTAON N oTtola, £dv Sev amodeuydei,0a umopolios va odnynosl

o€ ENaPPL 1 HETPLAG 00BaPOTNTAC TPAUUATIOHO, HEPIKA {NULE 0TOV EEOTIALOMO K TA KOVTIVA QVTIKEIHEVA R

anwAeta Sedouévwv.

o AmodUYETE PEPN OTIOL £XOUV TTapatnpnBsi andtoues alayeg Bepuokpaociac, kabwg auto odnyei o
OUMTIUKVWOT) TTOU UTIOPEL va TtpokaAéoel NAekTpoTAnEia ) BAGBN oTo pnxavnua.

o Mnv eykaBloTtdte To unxdvnua ota akdAouvda pépn, kabwe umopsi va tpokAnsi BAGRN 1 SucAsitoupyia Tou

HnxXavAparos,
XWPOUG KOVTA O€ HAYVATES, NXELQ, XWPOUG POPTIOUEVOUC LE OTATIKO NAEKTPLOUO
e Na pn XpnolUOTIoLEITAl KOVTA € TNAEOPAOEIS 1 padiodwvo. MTTopEl va TIpOKAAETEL TIAPEUROAN OTIG
paS106UXVOTNTES.
o 0 e€omlopdg auTog Sev evSeikvutal yla xprion og tonobeoieg 6mou eivatl Tubavn n apouvaoia matSiwy.
o Mnv tomoBeTeite Bapld avTIKEipeva ETTAVW 0TO PNXAvnua, Kabwe Ta avTiKeipeva evaExeTal va yivouy
aoTadn Kal va TEEGOUV TIPOKAAWVTAS TPAUUATIONUO.

o Mnv eykaBloTdTe To unXavnua oe aotadég tpamedl, i Tpanedl Xwpig aohaMouEVOUS TPOXIOKOUG, O ETUKALVA
eTUPAVELA 1} OE HEPOG LE TIOMOUG KPASAGHOUE. To HNXAVNIA UTTOPEL va avatpatel i va TTECEL, TIPOKAAWVTAS

TPALUATIONO, BAGBN 1) SUCAEITOLPYIA TOU UNXAVAUATOG.
o [poldvta oIAKOVNC, OTIWG KOMEG GIMKOVNG, EAaLA GIALKOVNG KAl GKOVEG OIALKOVNG UTTOPEL va TTapdyouv

aépta pe Bdon To TupiTio, cupTepAapBavopévwy Twy othoaviwy, otav e€atpilovtat. EQv to aépto pe Bdon

TN GIAIKOVN TIPOOKOMNBEL OTIC ETTADES TWV KIVNTHPWY CUVEXOUE PEVIATOC KAl TWV UNXAVIKWY SIAKOTITWY,
UTTOPEL VA LETATPATIEL O LOVWTLKN 0UGTa KATA TN SIAPKELA TNG EMAYWYNG KAL VA TIPOKAAEDEL aoTOoX(a
eMadNG 6 GUVTOUO XPOVIKO SIA0TNUA.

o 0 E0TMAIOPOG AUTOC EXEL OXESIAOTEL e EKTETAUEVES TIPODUAGEELC 0TATIKOU NAEKTPIOMOV. QGTO00, yia ThV
amnoduyn SucAertoupytwv f BAABNG, atodopTIoTE TUXOV OTATIKO NAEKTPLOUO ayyilovTag Eva LETAMIKO
S1aKOTITN TIOPTAC 1 TIAPOHOLO AVTIKEIMEVO TIPLV aTtd TN AstToupyia autol Tou eEomAlopoy, Slaitepa
UETA aTtd SPAcTNPIOTNTES OTIWE O XELPIOUOS TWV POUXWY TIOU UTTOPEL Va TTapAyouV UTTEPROALKO OTATIKO
NAEKTPLOUO.

o EQv Sev TIPOKELTAL VA XPNOLUOTIOIOETE TO TIPOIOV Yia LEYAAO XPOVIKO SIAGTNIA, ATIOCUVSESTE TO ATIO THV
npila yia achdeia.

o Mnv apaip€oeTe Ta KAAUUHUATA KAL MNV ETIIOKEUALETE ) TPOTIOTIOLEITE OVOL 0OG TO UNXAVNUA.
ETUKOIVWVHAOTE HE TOV £E0UCL0S0TNUEVO avTIPOowTto TnG Toshiba Tec Corporation yia Borfela. Mmopel
VA TPAUUATIOTEITE amd TNV LPNAR TAoT, aTtd KAUTA eEapTAATA 1 AIXUNPA ONUEI 6TO E0WTEPIKO TOU
HNXQVAUATOG.

o 10 va amopUYETE TOV TPAUUATIOHUO, TIPOGEETE VAL NV THACTOUV ) TIayIlSEUTOUV Ta SAKTUAA 0aG KATA TO
Avolyua ) KAEIOIHO TOU KAAUUATOC.

o BeBaiwbeite 0TI £xeTe avoi&el TAAPWG TO EMAVW KAAUKUA. AV TO avoiEeTe HEXPL TN HéEDN, UTTOPEL va KAeloEL
akolola KAl VO TIPOKAAETEL TPAUUATIONO.

o Mnv ayyilete Kivoupeva pépn. Na va LELWOETE TOV KIVEUVO va TIAGTOVY 6TA KIVOULEVA PEPN SAKTUAQ,
KOOUAMATA, POUXA, KATT, KAEIOTE TOV SIAKOTITN AEITOUPYIAS YyIA VO OTAUATHOETE TNV Kivhor).

o Katd tn StapKela katatyidsag Pe Kepauvols, KAEIOTE Kal LEVETE HaKPLd attd To unXavnua kabwg uTtapxeL
kivSuvog nAektporAngiag kat BAGRNG oTo unxavnua.

o H ke eKTUTIWONG Elval KAUTH QUECWS LETA TNV EKTUTIWOT. KATA TNV aQVTIKATAOTAON TWV AVOAWCTHWY 1
TNV EKTEAEDT £PYACLWV OUVTHPNONG, TIEPIUEVETE HEXPL VA KPUWOEL N KEGAAR EKTUTIWONG.

o OO TIPETIEL VA TIPOCEXETE VAL UNV TPAUUATIOTEITE HE TO KOTITN XAPTIWY TOU EKTUTIWTH.

o Mnv ayyilete TNV KEPAAR EKTUTIWONC, TOV KUAIVEPO KATW ATtO TNV KEPAAR 1] TOV KOAVEPO ATtoKOMNONG UE
atxunped i okANpa avtikeipeva. AlapopeTIKd, uropei va tpokAnBei BAABN oTo pnxdvnua.

* [poomaBhote va anodUyeTe T XpHor Tou e€omAlopol otny iSta tnyh Tpododoaciag pe eEomAoUO LPNAAS
TAong A e €omAopd Trou eivat Tbavo va SnuoupyRost TapeBoAES otny Tpododoaia.

NMpodUAATELS YLa AOUPHATES CUCKEVEC

e MnV XPNOLUOTIOLEITE QUTO TO TIPOTIOV OE PEPN OTIOU N XPFOT TOU EVEEXETAL VAL EXEL ATIAYOPEUTEL, Yld
Tapadelypa os agpomAdva i voookopeia. EGv Sev sioTe alyoupol gdv eTutpénetal n Asttoupyia,
avaTPEETE KAl TNPAOTE TOUG KAVOVIOUOUG TNG AEPOTIOPIKAG ETALPEIAS 1) TOU LATPIKOV 18pUUATOG.
Ev8ExeTal va eTINPEACTOUV TA GpYavVA TOU AEPOTTAGVOU 1 O LATPIKOG EEOTIAIOUOG, TIPOKAAWVTAS coBapd
atuxnua.

o Kabwg autd To Tpoidv xpnotporolel urtepBoAka XapnAr Lox0 o€ cUYKPLON UE Ta KIVTA TAEDwva, Sev
umopei va Snuioupyrost TapeBoAEC og BNUATOSOTES Kat amviSwTES. QoTO00, €AV N XPHon auTol Tou
TPOIOVTOC lval TIOAVO Va £XEL ETNPEAGEL TOV BNUATOSOTN K TOV aTVISWTH, CTAUATAOTE AUEOWE TN
XPHON TOU TIPOIGVTOC KAl ETIKOIVWVHOTE E TOV aVTITTPOOWTTO TIwAAoewy Th Toshiba Tec.

o To TIPOIOV QUTO ETIKOIVWVEL LE AANEG CUOKEUVEG aoUpuata. Avaloya e tn B€on eykataotaong,

TOV TIPOCAVATOAOHO, TO TTEPIBANOV KTA. N artd50oh Tou ev&éxeTal va sTuSevwOel i evoéxeTal va
ETNPEACTOVY CUOKEUEG TIOU EIVAL EYKATECTNUEVEG KOVTA OTO TIPOIOV.

o ALATNPEITE TN CUOKEUN HOKPLA aTtO GOUPVOUG UIKPOKUUATWY. H artddoan TnG eTkovwviag Umopei
va PElwOel A va tapouctacTel opdApa smkovwviag eEattiog Twy mapepBoAwy paSIOKUUATWY TIOU
EKTIEUTIOVTAL ATIO £V GOVPVO UIKPOKUUATWY.

* Kabwg To Bluetooth kat 1o aclppuato Siktuo Xpnatpormotoly Thv idta {wvn padlocuXVOTATWY, KAOs
padlokUpa evEEXETAL VA SnUIOUPYROEL TTAPEUPBOAEG e AN GTAV XPNOLUOTIooUVTAL TNV iSta oTIyur,
TIPOKAAWVTAS HEIWON TG ATOS00NG TNE ETIKOIVWVIAG A artocbvSeon amo To Siktuo. Eav eppavioTel
oTolodNTIoTE TIPORANUA UE TN GUVSEDH, TIAPAKAAOUIE CTAUATHOTE VA XPNOLUOTIOLEITE £iTe TO Bluetooth
€ite To aclppato Siktuo.

(PwtrioTe Tov avTimpéowTd oag ote Oa sivat Stabéoiun n Asttoupyia Bluetooth.)

NMpodulaZei acpalsiag

ra TNV mpoodetn achaleld oag, SiaBAOTE TTPWTA TIPOCEKTIKA TI§ akOAoLOES TTpodUAGEELS. PpovTioTe va
avaBEtete KaBrKovTa O SIAXELPIOTEG TTOU SIABETOLY EMAPKEIC SuvATOTNTES yia TNV THPNON UTEELOUVNG
Slaxeiplong, dedopévou 0Tt Ba Toug S50000V ONUAVTIKA SIKALWUATA YIa TH SIAXEIPLON KAl TO XELPIOUO AUTOU
Tou e€omAiopol.

Mpo¢ Toug SLaXEIPIOTES

o 'OTav OUVSEETE AUTO TO TIPOIOV UE Eva EEWTEPIKO SIKTLO OTIWE TO S1ASIKTUO, AEITOVPYHOTE TO HOVO OFE
TePIBANOV SIKTUOU TIOU TIPOOTATEVETAL ATO TEIXOG TTPOOTAGIAG, K.ATL YIA VO ATIOTPEWETE TN Slappor
TIANPODOPIWY AOYW E0POALEVWY PUBUICEWY N yla va artodUYETE TNV TTapdvoun pdoBacn armo pn
£€0U01080TNUEVOUG XPHOTEG.

* BeBawwbeite 6TL KaTAVOE(TE TNV TIONITIKA aodateiag kat T Stadikacia TNG 0Tov 0pyaviopuod oag Kat
oTL Slaxelpileote kat XelpileoTte TOV EEOTIAIOHO KAL TIG EEWTEPIKEG CUOKEVEG CUUDWVA LLE TNV TIOAITIKN
adol EXETE TPWTA SLIAPBACEL TO EYXELPISIO XELPLOTH. ITN OUVEXELA EENYNOTE TIG 08NYieg aodaleiag
OTOUG YEVIKOUG XPHOTEC TIOU €ival e£0UCLOSOTNUEVOL VA XPNOLLOTIOOVY TOV EOTTAIOHO QUTO Yid VA TOUG
ETUTPEYPETE VA GULLOPPWVOVTAL LLE TOUG KAVOVEG AoPaAEiag.

o TapPEXETE OTOUG YEVIKOUG XPHOTES TA KATAMNAA Stkatwpata xprong Tou eEomAopol autol Kat
ouveyiote va emuBAenete Tnv 0pOr) Asrtoupyia Tou.

o EAéyxete TAvTa av n Asttoupyia SIKTUOU Kal N AEIToupyia SIaXEIPLONG XPNOTWY EIVAL EVEQYOTIOINUEVES
TIPOKEIPEVOL Va Statnpeital N aodpAAela. € TEPITITWON TIOU GUVAVTHOETE KATIOL avVWUaALa,
ETUKOVWVIOTE AUECWG |LE TOV TEXVIKO UTIOOTHPIENG.

o DPOVTIOTE va SIATNPEITE GTNV TILO TIPOTHATN KATACTAON TA AEITOUPYLKA CUCTHHATA KAl TA
TIPOYPAUHATA TIEPLAYNONG TIOU Eival EYKATECTNUEVA GTOV UTIONOYLOTH 00§ KAl XpNolLoTolobvTal
UE TN 0UVSEa Tou €EOTTALOLOU QUTOV. £TN OUVEXELQ EENYNOTE TO GTOUG YEVIKOUG XPHOTESG QUTOU TOU
€€OTTALOMOU YA VO TOUG ETUTPEPETE VA CUUUOPPWHOLV e AuTO.

o OLXPNOLUOTIOLNUEVEG KOPSENEC TIEPLEXOLV EKTUTIWUEVEG TIANPOdOPIES. ATOpPIWTE THV KOPSEAX UE
KATAAANAO TPOTIO yia Va aTtodpUYETE Tr SL1appor TTANPOGOPLWY.

/N\TPOEIAONOIHEH

To apov eival Ttpoiodv Katnyopiag A. Ze olkIako TePIBANOV aUTO TO TIPOIOV EVEEXETAL VA TIPOKAAEDEL
PASIOPWVIKES TTIAPEUBOAECG, OTNV OTIOIA TIEPITTTWON 0 XPHOTNG UTOPEL va amatteitat va AdBeL Ta KATAMnAa
HETPAL.

Ma tnv Evpwnn

Awaxeipion tou TEAoug Tou KUkAou wig
To TtpoidY aUTO BépeL orjpavon oVpdWVA e TNV amaitnon yia ta amdPAnTta
NAEKTPLKOV Kal NAEKTPOVIKOU eE0TTAlopOU - AHHE. H xprjon Tou oupBoAou SnAwvel
TIWE N améppPr autoL TOU TIPOIOVTOG SEV TIPETIEL VA YIVETAL OE TUTILKA ATIOPPIpATA
Kal auTOE 0 EEOTTAMIOOC TIPETIEL VAL amtoppiTtTeTal EexwploTtd. Ataoharilovrag tn

_ owoTH anéppdn autol Tou TIPOI6VTOG, BonddTe 0TV ATOTPOTH TWV Tdavwy

QPVNTIKWY OUVETIEIWV Y1 TO TIEPIBANNOV Kal TV avBpwTILVh LYELQ, TIOU UTIOPE( o€
GAAN TIEPITITWON VA TIPOEKUTITAV ATIO AKATAANAOUG XELPLOUOUS KATA TV amdppidn
QUTOU TOU TIPOIOVTOC. Il TEPIOOOTEPEC TIANPODOPIEG OXETIKA UE TNV ETUOTPODH Kl
TNV avakUKAWON aUTOU TOU TIPOTOVTOC, ETIKOIVWVHOTE LE TO KATACTNHA aAyOPds.

Ol XpHOTEG UTIATAPLWY SEV TIPETIEL VA ATIOPPITITOLV TIG UTATAPIES WG YEVIKA amdRANTa
Xwpig Stahoyr), aMa va Tig Stabétouvy owoTd.

Tuppopdwon CE (novo yia kpatn-puéAn tng EE)

To tpoidv autd dépel ofpavon CE oOpdwva Pe TIG SIATAEELS TWV I0XUOUOWY EVPWTIAIKWY 0SNYLWV YI1a TO
TPOTOV AUTO Kal T NAEKTPIKA e&apTrpata. H orjpavon CE eivat eubuvn tng Toshiba Tec Germany Imaging
Systems GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, leppavia, ThAépwvo +49-(0)-2131-1245-0. Na avtiypado
™G OXETIKAG SHAWONG cLPUOPPWoNG CE, areuBuvbeite otov avtimpdowTo oag, tnv Toshiba Tec Germany
Imaging Systems GmbH 1} tnv Toshiba Tec Corporation.



NHdbopmaums 3a 6esonacHocT

Pe3ome 3a 6e3onacHocTTa

* JlnyHata Ge3onacHoCT npu paboTta c MaluMHaTa Unm Npy HerlHaTa NnoaapbXKa € U3KMHYUTENTHO BaXHa.
HeobxoammuTe npegynpexaeHust v npeanasHyi Mepku 3a 6esonacHa paboTa ¢ MalumMHaTa ca BKMHoYeHM
B HACTOSILLOTO PLKOBOACTBO. BCuuku npenynpexaeHust v npeanasHin Mepku, KOUTO ce CbabpXKaT B
HaCTOSILLIOTO PbKOBOACTBO, TPsiIOBa Aa ce npoyetaTt u pasbepart, Nnpeamv Aa ce NpucTbnu kbM pabota ¢
MallvHaTa Unu KbM HelHaTa NoaapbXKa.

¢ KoraTo cMeHsiTe KOHCYyMaTUBM UNW M3BbPLLBATE NoAApbXKa, He 3abpaBaiiTe Aa npoyeteTe U Aa
criegBaTe UHCTPYKUMUTE 3a 6e30MacHOCT B PbKOBOACTBOTO 3@ COGCTBEHMKA.

* He onuTBaiiTe fa U3BbpLUBATE NOMNPaBKY UMK MOAUMMKaLIMM MO MaluMHaTa. AKo Bb3HVKHe noBpesa,
KOSITO He MOXe [a Ce OTCTPaHu Ype3 onucaHnTe npoLeaypy B HACTOSILLOTO PbKOBOACTBO, U3KITHOYETE
3axpaHBaHeTo, U3KITIYeTe MallMHaTa 1 crej ToBa Ce CBbPXKETE C OTOPU3MPaHUS NPEACTABUTEN Ha
Toshiba Tec Corporation 3a cbaeiictaue.

* [lpn NOBTOPEH M3HOC Ha TO3M NPUHTEP Ce YBEpeTe, Ye NPean NOBTOPHUS U3HOC NOTPEGUTEnsT e
Mony4nn Heo6XoAUMUTE CepTUUKATU B CTPAHUTE/PEMMOHUTE, KbAETO Ce M3MON3Ba NPUHTEPDT.

A\ NPEQYNPEXMEHVE

ToBa ykasBa NoTeHLMAnHoO onacHa cuTyaumsi, kosito 61 morna aa AoBefe 40 CMbpPT, CEPUO3HO
HapaHsiBaHe, Cepro3Ha nNoBpeaa Unu noxap, 3acsarall MalumHaTta unu 3aobukansawmTe npeameTu, ako
cuTyauumsita He ce usberHe.

* He n3nonseainte pasnuyHy HanpeXeHWsl OT yKa3aHOTO HanpeXeHVe 3a NPOMEHNMB TOK Ha TabernkaTa ¢
napameTpw, Tbil KaTo TOBa MOXe [a NPUYMHM NoXap Unm TOKOB yaap.

* YBepeTe ce, Ye n3nonaearte 3axpaHealums kaben*, JocTaBeH C To3u NpuHTEp. M3nonssaHeTo Ha
3axpaHBaly kabern, pasnuyeH oT NPefoCTaBeHNs, MOXe Aa AoBede A0 noxap. Cbluo Taka, He
BKIIOYBaNTE 3axpaHBaLLmsa kaben™ ot KoMnnekTa KbM YCTPOMUCTBO, pasfiviyHO OT TO3W NPUHTEP.

* B HsiIKOM CTpaHu/pernoHn 3axpaHBalmuaT kaben He e B KOMMMEKT € TO3U NpuHTep. B To3u cnyyan
n3snonaseariTe 3axpaHBaly kaben, onobpeH 3a BallaTa AbpKaBa/pervoH.

¢ EnekTpuyeckusT KOHTaKT Tpsbsa Aa e 61130 A0 MallnHaTa v Aa e NEeCHOAOCTbNEH.

¢ AKO MallUMHaTa Cce BKMHYBA B €AMH U Cbll KOHTaKT C APYr eNekTpUYeckun ypes, KOMTo KoHCyMupa ronemu
KONMYeCcTBa eNIeKTPOEHEPTUSI, HAMNPEXEHMETO LLe Bapupa 3Ha4YMTeNTHO BCEKU MbT, KOraTo Te3un ypeau
paboTaT. 3aAbIKUTENHO OCUrypeTe OTAeNeH KOHTAKT 3a MalluuHaTa, Tbid KaTo CNoaensHeTo Ha eavH
KOHTaKT MOXe Aa NPUYMHM Noxap Ui ToKoB yaap.

¢ Bkntoyete no 6e3onaceH Ha4MH 3axpaHBaLLms kaben B KOHTaKTa. AKO He € BKITHYEH NPaBuHO, MoXe
[a ce Harpee v Aa NpeausBuka noxap unu Aa B1M NPUYnHU TOKOB yaap.

* VsknioyBanTe Liencena oT KOHTakTa noseye OT BeAHbX B roguHaTta, 3a Aa noyncteaTte yactra oKono
wmndToBeTe. HatpynBaHeTo Ha nNpax 1 3aMbpcsiBaHe MOXe [ia NPUYUHN NoXap 3apaam oTAeNsiHETO Ha
TOMMMHA OT yTeukaTa Ha enekTPU4ecTBo.

¢ Korato MecTuTe NpuHTEpa, U3KMoYeTe 3axpaHBalLms kaben n apyrute cebp3Balum kabenu. AKo ro
MeCTuTe, 0KaTO € CBbp3aH, kKabenbT MOXe [a ce NoBpeau, KOETO MOXeE Aia NPUYKHI NoXap U TOKOB
yAap.

* YBepeTe ce, Ye MalUMHaTa e NPaBuUIIHO 3a3eMeHa. YabmkuTenHuTe kabenu cbLo TpsibBa Aa ca
3a3eMeHn. Bb3MOXHO e Aa Bb3HUKHE MoXap Wi TOKOB yaap Npu HENPaBUIHO 3a3eMsiBaHe Ha
MalmHara.

* He pgpackaiite, He noBpexaarite U He moguduumpariTe 3axpaHeawuTte kabenu. CbLlo Taka He
NOCTaBsNTE TEXKU NPEAMETY BbpXy KabenuTe, He rv AbpranTe U He v orbBaiiTe NPEKOMEPHO, Thil KaTo
TOBa MOXe [a NPUYMHM NoXxap Unn TOKOB yaap.

* He BknouBanTe 1 He n3kIoYBaiTe 3axpaHBalLms kaben ¢ MOKpu pbLe, Tbii KaTo ToBa MOXe Aa
NPUYMHM TOKOB yaap.

¢ Korato uskntoysate 3axpaHBaluuTe kabenu, 3agbmkMTenHo XBallante n u3gbpneanTe wencena.
[bpnaHeTo Ha camus kaben Moxe Aa cpexe Unu Aa oronn BbTPELLUHWUTE NPOBOAHMLM, KOETO MOXe Aa
NPUYMHK NOXap Un TOKOB yaap.

¢ 3a pga nsberHeTe TOKOB yAap UK HapaHsBaHe, BUHaru U3kniovBanTe MallmHaTta OT KOHTakTa, Korato
paboTuTe B HESI UMM MOYUCTBATE BbTPELUHOCTTA M.

* He MOHTUpaliTe Ha criegHWTe MecTa, KOMTO MoraT ia NPUYUHAT Noxap, TOKOB yaap, cnupaxe,
HeusnpaBHOCT, NoBpeAa nnu Aedopmauus Ha MalumHaTa;

Ha Temnepatypu n3BbH cneumdukaummnTe, Ha npsika CnbHYeBa CBeTnMnHa, 6nnso 4o nposoped,

Ha BMCOKa BINaXHOCT, NPSKO Ha CTYAEH Bb3AyX, HA NPekoMepHU BUGpaumu, npax/ras, 6nmso oo
OTOMNUTENHN Ypeawn KaTo Neyvkn 1 pypHU, Ha MecTa, U3NOXEHN Ha BIMSHUETO Ha BOAA UM OMa3HeH
aum, 6rmM3o Jo MopeTo

* He n3nonseainte o6opyaBaHETO Ha MSCTO, KbAETO JNIECHO e ObAe M3NOXEHO Ha BNUSHWETO Ha BOAA,
TBI KaTo MMa PUCK OT MoXap UM TOKOB yAap, ako ce HaMOKpW.

* He nocraBsiiTe MeTanHu npeaMeTy Unu CbAOBE, MbIHM C BOAA, KaTo HanpuMep Basu C LBETS, Cakeum ¢
LBETS UNK YaLuy 1 Ap., BbpXy MalunHaTa. MNonagaHeTo Ha MeTanHu NpeaMeT UKW pasneTu TEYHOCTU B
MaluMHaTa Moxe Aa NPUYMHK Noxap Unu ToKoB yaap.

¢ He nocrtaBsiiTe u He U3nyckanTe MeTanHu, 3ananuMm Unu Apyry BbHLWHU NPpeaMETY B MalLMHaTa npes
BEHTWUNALMOHHUTE OTBOPYU, ThiA KaTO TOBa MOXeE [Aa NPUYUHU NOXKap UIv TOKOB yaap.

¢ He BnokvpanTe BeHTUNALMOHHUTE OTBOPM HA MalUMHaTa, Thii KaTo TOBa Le AoBeae A0 NokayBaHe Ha
TeMnepatypara B Hesl, KOETO MOXe [ia NPUYMHK Noxap.

* He n3nonseaiTe 3ananumu cnpeiose 61130 40 MallMHaTa. AKO ra3 OT Cripei Bnese B KOHTaKT C
eneKTpUYecKUTe YacTn B MalumMHaTa, ToBa MOXe Aa NPUYMHM eKCMNo3nsa Unu noxap.

* He nanyckaite MalumHaTa v He HaHaCsINTe CUMHKU yAapuy MO Hesl, TbIl KaTo TOBa MOXe Aa MPUYNHA
noxap, TOKOB yaap, CnvpaHe, HEU3NpPaBHOCT, NoBpeaa Unu Aecdopmanys Ha MalLnHaTa.

¢ B cnegnuTe cnyyan NbpBo USKIIOYETE KoYa 3a 3axpaHBaHETO U n3BadeTe 3axpaHBallus kaben
oT KoHTakTa. Crnep ToBa ce CBbpXETe C 0TopuanpaHus npeactasmTen Ha Toshiba Tec Corporation.
MpoabmxutenHaTta ynotpeba B TakbB Criyyait MoXe Aa AoBefe A0 noxap unv Tokos yaap; (1)
MawwuHaTa e n3nycHarta unu kopnycoeT € noBpeaeH. (2) N3nycka gum nnu HeobuvanHm mvpunamu. (3) B
MalLuMHaTa ca nonagHanu Yyxam npeaMeTvt (MeTanHu OTIoMKY, BOAa, TEYHOCT).

/\ BHUMAHUE

ToBa yka3Ba NoTeHUManHo onacHa cutyauusi, kosato 6u morna Aa Aoseae 40 NEeKO U cpeaHo
HapaHsiBaHe, YacTUYHa NoBpeda Ha MalumMHaTa unu 3aobukanswmute npeamMeTn unu 3ary6a Ha AaHHu, ako
cuTyauumsiTa He ce usberHe.
* M3bsareaiiTe MecTa, U3NOXEHN Ha MHOro 6bp3a cMsiHa Ha TemnepaTyparta, Tbi kaTo ToBa MOXe Aa
noBefe A0 KOHAEH3aUMs U Aa NpUYKHU TOKOB yAap Unv noBpeaa Ha MalumnHaTa.
¢ He MOHTUpaliTe MaluMHaTa Ha CnefHUTEe MecTa, Thbil KaTo ToBa MOXe Aa NPUYMHM CiupaHe unu
Hen3npaBHOCT Ha MaLLUMHaTa;
MecTa B 65IM30CT 40 MarHWTW, BUCOKOrOBOPUTENU, MeCTa, KOUTO ca 3apeaeHu CbC CTaTUYHO
eNneKkTpU4ecTBO
* He usnonsgaiTe B 6nn13ocT fo TeNeBW3Op UK paano. ToBa MoXe Aa NPUYNHU CMYLLEHNS Ha
pagvoBbIIHUTE.
¢ ToBa oGopyaBaHe He e NoAXoAsLLO 3a U3MOoN3BaHe Ha MecTa, KbEeTO MMa BEPOSTHOCT a NpUCLCTBaT
feua.
* He nocraBsiite TeXK/ NpeaMeTy BbpXy MaluMHaTa, Tbii kaTo 3arybata Ha 6anaHc 1 nagaHeTo Ha Tean
npeameTy Moxe Aa NPUYUHAT HapaHsBaHe.

He MoHTVpaiTe MalumMHaTa BbpXy HECTABUMHM Macu, TakvMBa, Ha KOUTO CTOMEPUTE Ha KonenuaTa He ca
VKCMPaHW, Ha HAaKNMOHEHO MACTO UMM Ha MACTO CbC CUMHW BUOpauun. MawumHaTta moxe Aa ce npeobbpHe
Unu Aa nagHe, KOETO Aa foBeAe A0 HapaHsiBaHe, CnupaHe Uy Hen3npaBHOCT Ha MaluMHaTa.
CUNVKOHOBUTE NPOAYKTU, KaTO HANPUMeEP CUIIMKOHOBU Nenuna, CUIIMKOHOBU Macna 1 CUNMMKOHOBM MPaxoBe,
mMoraT fja reHepupaT ra3oBe Ha OCHOBaTa Ha CUMULIMIA, BKIKOYUTESNHO CUIOKCaHW, KoraTo ca B NeTnvBo
CbCTOsIHME. AKO ra3 Ha cunuuueBa OCHOBA MOSIENHE NO KOHTAKTUTE Ha MOTOPU C NPaB TOK U MEXaHUYHMN
NPEeBKMOYBATENU, TON MOXE Aa Ce NPEBbPHE B U30NMNPALLO BELLECTBO MO BPEME Ha NMPOBOAMMOCTTA U
6bp30 Aa NPUYMHM NOBpPeaa Ha KOHTaKTa.

Toea obopyaBaHe e NPoeKTMpaHO C MHOTO CTaTUYHM NpeanasHy Mmepku. C uen npegoTBpaTtsaBaHe Ha
noBpeau Unm NoBpeaun, Mons paspeaeTe CTaTUYHOTO ENEKTPUYECTBO Ype3 JOKOCBAHE Ha MeTarHa Konudka
nnu nogobeH npegmet npean pabota ¢ obopyasaHeTo, 0cobeHo cnea AefHOCTW, KOUTO MoraT Aa reHepupar
NPEKOMEPHO CTaTUYHO ENEKTPUYECTBO.

AKO HsIMa @ u3nonaeaTe NpoaykTa 3a AbMbl NEPUOL OT BPEME, U3KITIOYETE IO OT KOHTaKTa C Len
6e3onacHocT.

He oTcTpaHsiBaiTe kanauuTte, He NonpassnTe 1 He MoauduUMpanTe MalmHaTa camu. CBbpXeTe ce C
oTopuaupanusa npeacTtasuten Ha Toshiba Tec Corporation 3a cbaericTere. BbamoxHO e Aa nonyyuTe
HapaHsiBaHe OT BUCOKOTO HanpexeHue, ropeLumTe YacTv unu octpute pbbose B MaluMHara.

3a pa n3berHete HapaHsiBaHe, BHMMaBanTe fa He 3axBaHETe UNu NpUKneLwnTe NpbCTMTe CU, OKaTO
0oTBapATE UMW 3aTBapsATE Kanaka.

He 3abpaBsinTe Aa oTBOpUTE AOKpaW ropHMS kanak. AKO ro OTBOpMTE HamnonoBuHa, TO MOXe Aa ce 3aTBopu
HEBOMHO U Aia NPUYMHY HapaHsiBaHe.

He pokocBaiTe nogBuxHWUTE YacTu. 3a Aa HamanuTe pycka OT 3axBallaHe Ha NpbCTu, BuxyTa, ApeXu 1
OPYrv OT NOABWXHUTE YacCTW, U3KMIOYETE KMtoYa 3a 3axpaHBaHETO, 3a [a CnpeTe ABWXEHUETO.

Mo Bpeme Ha rpbMOTEBUYHA Bypst U3KMHOYETE MalUMHaTa U CTONTE Jarney OT Hesl, Thid KaTo CbLUecTByBa
0MnacHOCT OT TOKOB yAap W NoBpefa Ha MalumHara.

BepHara cnep oTnevatBaHe nevarailarta rnasa € MHOro ropetia. Korato CMeHsiTe KOHCyMaTuBmM Unu
M3BbpLUBaTE NOAAPBXKKA, U34aKalTe nevaTallarta rnasa Aa UCcTuHe.

BHuMmaBaliTe Aa He ce HapaHWUTe C peseLa 3a XapTusi Ha NpUHTEpa.

He pokocsanTe nevaraluarta rnasa, Bansika unu posikara 3a oTnensHe ¢ oCTpu Unu Tebpan npeametun. Ako
ro HanpaBuTe, TOBa MOXe [a AoBeAe A0 NoBpeda Ha MallmnHaTta.

CrapainTe ce fa n3bsreate Aa n3nonssaTte MalumHaTa ¢ 06l M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe, KOWTO ce U3Mon3sa
OT BUCOKOBOSITOBM MAaLUMHW UM OT MaLUMHKW, KOUTO MOXeE Aa NPUYUHAT CMYLLEHUS B eneKkTpuyeckara
mMpexa.

Mpeana3sHun mepku 3a 6e3>XKMUYHM YCTPOMUCTBA

He nsnonaeaiite To31 NpoayKT Ha MecTa, KbAeTo ynoTpebata My Moxe Aa e 3abpaHeHa, Hanpymep B
camoneT unu B 6onHunua. Ako He 3HaeTe Kou ca 3abpaHeHWUTe MecTa, NperneganTe U cneaBanTe ykasaHusaTa
Ha camoneTHaTa KOMMNaHus Unn 3apaBHOTO 3aBefeHne. VIHCTPYMEHTH, CBbp3aHu ¢ noneTa, Unn MeauLnHCKO
obopyasaHe Moxe Aa 6bae 3acerHato, KOeTo MOXe Aa NPUYUHU CePUO3EH UHLMAEHT.

Tbii KaToO TO3K NPOAYKT M3MNON3Ba U3KMHOYUTENHO HUCKA MOLLHOCT B CPaBHEHME C MOBUMHKTE TenedoHw,

TOW He MOXe Aa npeyn Ha paboTaTa Ha nencmerikbpuTe 1 aedmbpunatopuTe. Ho ako uma BeposiTHOCT
M3MON3BaHETO Ha TO3U NPOAYKT Aa 3acerHe pabortaTta Ha nencMmelnikbpuTe Unn aedmbpunatopute, cnpete
He3abaBHO Aa 13non3eaTe NpoayKTa U Ce CBbPXETE C areHTa 3a npodaxou Ha Toshiba Tec.

To3n NpoayKT KOMYHVKMPa C ApYr1 YCTPOWCTBA Ype3 paanoBpbaka. B 3aBUCUMOCT OT MECTONONOXEHNETO,
opuveHTaumsTa, cpefarta u Ap. Ha nHetanupaHe epekTMBHOCTTa Ha KOMYHUKaLMS MOXe [a ce BnoLiasa unm
yCTpoWcTBaTa, MHCTanupaHu Habnuso, morat Aa 6baaTt 3acerHatu.

[pbXTe fganey oT MUKPOBBLITHOBY yCTPONCTBa. E(DEKTMBHOCTTa Ha KOMYHUKALMA MOXe Aa Ce BOLUWN Unn
MOXe [ja Bb3HUKHE rpeLlka B KOMyHUKaumsaTa nopaam pagmocMyLLEHUs!, U3NbYBaHN OT MUKPOBBITHOBOTO
YCTPOWCTBO.

Tbit kaTo Bluetooth 1 6e3xunyHaTa nokanHa mpexa n3nonaeat e4Hakea pagMo4ecToTHa NeHTa, Beska
paaunoBbIIHa MOXe [a Npean3BrKa CMYLLEHVS B ApyraTa, Korato ce U3nonasaT Nno eAHO U CbLLo Bpeme,
KOETO Aa Npean3Buka BrolaBaHe Ha eHEKTUBHOCTTA Ha KOMYHMUKALMS UMK U3KMKOYBaHe Ha Mpexa. AKo
MMa HAKakbB Npobnem ¢ Bpbakata, cnpete Aa nanonssarte Bluetooth nnu 6e3xunyHara nokanHa mpexa.
(MonuTaiite Bawwms Tbpro.el kora Lie 6bae HanvyHa dyHkumsaTa Bluetooth.)

Mpepna3sHn MepKu 3a CUrypHoOCT

3a gonbnHuTenHa 6e3onacHOCT MbPBO NpPoYETETE BHUMATENHO criegHuTe npeanasHu Mepku. He 3abpassinte
[a HasHaunTe afiMUHUCTPATOPU, KOUTO MMAT JOCTaTbYHO Bb3MOXHOCTU Aia NoaabpXKaT OTTOBOPHO
ynpaeneHue, Tbii KaTo LWe 1M 6baaT AafeHV 3HauMTenHn Npasa 3a ynpaeneHue n paboTa ¢ ToBa obopyaBaHe.

Lo agMuHUCTpaTOopUTe

KoraTo cBbp3aBaTe TO3M NPOAYKT C BbHLLUHA Mpexa KaTo MHTEPHET, U3Mon3BainTe ro caMmo B MpeXoBa cpeaa,
3alUMTEeHa OT 3aLUMTHa CTeHa 1 Ap. NofobHu, 3a Aa NpegoTBpaTuTe U3TMYaHe Ha MHgopmauus nopaam
HenpaBWHW HAaCTPOMKN UK 3a fia 3berHeTe HeNpaBoOMeEpPEH JOCTbIN OT HEOTOPU3MPaHK NOTpPebuTenu.
YBeperte ce, Ye pa3buparte nonuT1kaTa 3a CUrypHoCT 1 HeliHaTa npoLieaypa BbB Ballata opraHvM3auus u
ynpaensiBanTe 1 ekcnnoatupante ToBa 060pyaBaHe v BbHLUHWTE YCTPOWCTBa B CbOTBETCTBUE C MONUTHKATA,
crep KaTto MbpBO MpoyeTeTe PLKOBOACTBOTO 3a onepartopa. Crnep ToBa 06siCHETE UHCTPYKLMUTE 3a
CUIYPHOCT Ha pefjoBHWUTE NOTPebMTEnu, KOUTO MMAT NPaBo a M3non3saTt ToBa obopyaBaHe, 3a Aa MoraTt Aa
cnasBart npasusaTta 3a CUrypHoOCT.

OcurypeTe Ha pefOBHUTe NOTpebuTeny NoaxXoasLLmM Npaea 3a 13nonssaHe Ha ToBa obopyasaHe u
npogbrkeTe Aa Habnogasate npasunHarta paboTa ¢ Hero.

BuHaru npoBepsiBaiTe fanu Mmpexosata (yHKUMA 1 DyHKUMSTa 3a ynpaeneHue Ha notpebutenute ca
aKTUBMpaHW, 3a ja ce NoaabpKa CUrypHocTTa. AKO CriydaiHO ce HaTbKHETE Ha HskakBa aHoOManws,
He3abaBHO Ce CBbpPXETE CbC CBOSI CEPBU3EH TEXHUK.

He 3abpaBsinTe Aa nogabpkate onepauvoHHUTe cuctemu n 6paysbpute, U3NoNn3BaHN Ype3 CBbp3BaHe Ha
ToBa obopyaBaHe, KOUTO Ca MHCTanupaHu Ha BaluMs KOMMIOTHP, B aKTyarnHo cbeTosiHue. ObsicHeTe ToBa 1
Ha pefoBHUTE NoTpebuTenu Ha ToBa obopyaBaHe, 3a a UM No3BonuTE Aa ce cbobpassT ¢ ToBa.
M3nonsBaHnTe NEHTV CbabpxaT oTnevaTaHa uHopmMauwsi. M3xebpreTe neHTaTa no noaxoasiil HauuH, 3a
na nsberHete n3tMyaHe Ha MHOPMaLms.

/N MPEAYNPEXOEHVE

ToBa e npoaykT oT knac A. B xunuiiHa cpeaa To3u NpogyKT MoXe Aa NPUYMHU pagnoCMyLLEHNS, B KOMTO
criyyan MoXe [a Ce Harnoxu noTpebuTensT fa B3eMme NoaxXOoasLLUM MEPKY.

3a Espona
anaBneHue B Kpas Ha eKcnnoaTtauMoOHHUA XUBOT

To3u NpoayKT € MapKkupaH CbIMacHO U3NCKBAHETO 3a OTNaabLy OT ENEKTPUYECKO 1
enekTpoHHo obopyasaHe — OEEQ. VM3non3saHeTo Ha cMMBOSa 03Havaea, Ye To3u
npoadyKT HEe MOXe Aia Ce U3XBbPIsi KaTo HeCopTUpaH GUTOB oTNambk 1 TpsibBa Aa ce
cbbupa pasgenHo. Kato ocurypute npaBUNHOTO U3XBBLPIISIHE Ha NPOAYKTA, L NOMOrHeTe
3a nNpefoTBpaTsABaHe Ha NOTEHUManHWTE HeraTyBHU NOCINEACTBYS 3a OkonHaTa cpeja

1 YOBELLKOTO 3paBe, KOUTO B MPOTUBEH Cryyan MoXe [ia Bb3HWKHAT BCEACTBME Ha
HENpaBWMHOTO U3XBBLPMSHE Ha NpoaykTa. 3a no-noapobHa MHOPMaLMs OTHOCHO
BPbLUAHETO M PELMKIMPAHETO Ha TO3U NMPOAYKT Ce CBbPXETE C AOCTaBYMKa, OT KOMTO CTe
3aKynunv npoaykTa.

MotpebuTenute Ha Gatepun He TpsAGBa Aa M3XBBLPIAT GaTepUUTE KaTo HECOPTUPaHH
o6y oTnagbuy, a Aa rv Tpetupar nogobasatuo.

CboTBeTCTBME C U3UCKBaHUSATa 3a NocTaBsAHe Ha MapkupoBka CE (camo 3a aobpxkaBu-uneHku Ha EC)
Ha To3u npoayKT e noctaBeH eTUKET ¢ Mapkuposka CE B CbOTBETCTBUE C pa3nopeadute Ha NpUnoxummuTe
€BpONeNCckn ANPEKTMBU 3a TO3M NPOAYKT U enekTpuyecknTe akcecoapu. OTrOBOPHOCT 3a MapKkupoBKaTa
CE Hocm Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, lepmaHus,
TenedoH: +49-(0)-2131-1245-0. 3a konuve oT cBbp3aHaTa [leknapauus 3a cboteeTcTBue 3a CE

ce cBbpxeTe ¢ Bawwmsa tbproseu, Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH nnun Toshiba Tec
Corporation.

Toshiba Tec Corporation
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IHpopmaLis wopo 6esneku

3aranbHa iHdopmalia wopo 6esneku

e Tlig 4ac BUKOPUCTaHHS Ta TEXHIYHOTO 06CNYroByBaHHS 0bnafjHaHHS Haf3BUYaliHO BaXKVMBO
LOTPUMYBATUCS NMPaBWa 0COBUCTOT Be3nekn. Y LiboMy NOCIBHUKY MICTATHCS BaX /MBI NONEpeiXeHHs
Ta 3aCTepeXeHHsl, HeobXifHI A5 6e3NeYHOro BUKOPUCTaHHS NPUCTPOIO. X C/iA YBAXHO 1 MOBHICTIO
npouMTaTh Ta 3pO3yMiTU Nepep, eKcrlyaTaLjieto abo TeEXHIYHVMM 06CyroByBaHHSAM 0bnafHaHHS.

e [lig yac 3amMiHV BUTpaTHMX MaTepianiB abo TeXHIYHOro 06CyroByBaHHs C/if 060B’I3KOBO MPOYUTATH
BMKOHYBATU iHCTPYKLT 3 TeXHiKM 6e3nekn, HaBefeHi B NOCIGHMKY KOpUCTyBaya.

* He HamaranTecs 3giiCHUTM PEMOHT Lboro o61aHaHHS abo MoaudikyBaTV NOro 6yAb-IKUM YUHOM.
Y pasi BUHVKHEHHS HeCPaBHOCTI, IKY HEMOX/IMBO YCYHYTV 3a JONOMOTOO NMpoLeayp, OnncaHmx y
LIbOMY NOCIBHVIKY, BAMKHITb XXVBIEHHS, BIAKIOYITb NPUCTPIl Bif enekTpoMepexi Ta 3BepHiTbCS 3a
gonomoroto 1o odiLifiHoro npefcTaBHMKa koMnaHii Toshiba Tec Corporation.

e Y BMMAAKy peeKcrnopTy LbOro NprvHTEpa npocnmMo 3abes3neymnTy, Wob KopucTyBay nepes peekcrnopTom
oTpMMaB HeobXiAHi cepTudikaTh A5 KpaiHu / perioHy, fe byae 3acTocoByBaTUCS NPUHTEP.

AOBEPEXHO!

Llei1 cumBoN 03HaYa€e NOTEHLNHO Hebe3neyHy cuTyaLito, sika, IKLO il He YHUKHYTY, MOXe NPU3BecTy
[,0 NeTaNlbHOTO pe3ynbTaTy, BaXKOT TpaBMU, CEPAO3HOTO NOLLKOMKEHHS abo 3aropsiHHA 061agHaHHS Yu
HaBKOMMLLHIX NpeMEeTIB.

* He BukopucTOBYWiTe ByAb-sIKY iHLIY HANpPYry, OKPiM HanNpyr 3MiHHOFO CTPYMY, LU0 3a3HayeHa Ha
NacnopTHi TabANYLL, OCKINbKM Lie MOXE CMIPUYMHUTI MOXKEXY ab0o ypaXKeHHs eNeKTPUYHNM CTPYMOM.

e O60B’513KOBO BUKOPUCTOBYWTE Kabesib MMUBNEHHS™, IKM NOCTAYaETbCS PAa30OM i3 UM NPUHTEPOM.
BMKOPUCTaHHS Kabento XMBNEHHS, KU He BXOAUTb ;0 KOMMIEKTY NOCTaYaHHs, MOXe NPU3BeCcTU A0
3aropsiHHs. Kpim Toro, He BUKOPUCTOBYTE Kabenb XMBIEHHS, L0 NOCTAYAETLCS 3 BYAb-SKMUM iHLWNM
NMPUCTPOEM, KPiM LibOro NpUHTEpa.

* Y fesikux kpaiHax/perioHax kabenb XMBNEHHS He NOCTAYaETbCS PA3oM i3 LIUM NPUHTEPOM. Y TaKOMy
pasi BUKOPUCTOBYWTe Kabenb XUBMIEHHS, CXBANEHWNI AN BaLLOi KpaiHu/perioHy.

e EnekTpnyHa po3eTka NOBMHHa 6yTW po3TalloBaHa B 3py4YHOMY MiCLLi MOPYY i3 NPUCTPOEM.

* SIKLLO NPUCTPIVi BAKOPUCTOBYE OAHY €NeKTPUYHY PO3eTKY 3 ByAb-SKUM iHLIUM NPUNALOM, LLO CMIOXMBAE
BE/IKY KifIbKiCTb eHeprii, nig yac poboTu Takmnx NpUCTPOIB Hanpyra byAe Big4yTHO KonmBaTucs. [ns
LibOro NMpUCTPOIO C/1if 060B’I3KOBO BUKOPUCTOBYBATH OKPEMyY po3eTKy. HexTyBaHHS LM npaBuiom
MOXe CMIPULYMHUTY MOXEXY ab0 YpaXeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

* HapiliHo BCTaBTE WHYP XMBJIEHHS B PO3ETKY. SIKLLO 10ro BCTaBUTW HEMpaBuUibHO, BiH MOXe
neperpiTUcs Ta CIPUYNHUTY NoXexy abo ypasnTu Bac CTPYMOM.

* BuTsraiiTe WHYP i3 po3eTKM AeKinbKa pasis Ha pikK, o6 NOYNCTUTN BUIKY HABKOSIO KOHTAKTIB.
HakonunueHHs nuny Ta 6pyay Moxe CPUYMHUTY MOXEXKY Yepes Teno, Wo BUAINSETLCS Mif, 4ac BUTOKY
CTpyMy.

* [lig Yyac NepeMilieHHs NPUCTPOI BUTATHITB LHYP XXMBNEHHS Ta iHWIi 3’eaHYBanbHi kabeni. Akwo
nepemiwaTh Nig’egHaHN NPUCTPIN, LUHYP MOXHA MOLKOANUTHU, LLLO MOXEe NPU3BECTU A0 NOXexXi abo
YpaXKeHHs eNeKTPUYHNM CTPYMOM.

¢ TepekoHanTecs, Lo 0bnafHaHHS 3a3eMIEHO HaNeXHUM YUHOM. TTOA0BXKYBaYi TAKOX CAif, 3a3eMANTU.
ObnapHaHHs, He 3a3eM/1IeHe HaNeXHUM YMHOM, MOXe MPU3BECTU L0 MOXKEXi ab0 ypaxeHHs
€NeKTPUYHUM CTPYMOM.

* 3ab0pOHSETLCA APSANATH, MOLKOAKYBATW ab0 3MiHIOBATU LWHYPY XMBAEHHS. OKPIM LibOro, He CTaBTe
Ha LWHYPW XKVBNEHHS BaXKKi MPEAMETU, HE TAMHITb MOT0 1 He 3rMHaliTe HaAMIPHO, OCKINTbKU Lie MOXe
CMPUYUHUTI NOXEXY ab0o ypaKeHHs eNeKTPUYHIM CTPYMOM.

* He BcTaBnsTE Ta He BUTATYIATE LWUHYP XKMBEHHS MOKPYMUN PYKaMU, OCKINIbKM Lie MOXeE CIPULYMHNUTN
YPaXKEHHS! eNEeKTPUYHNM CTPYMOM.

o BuTsAryiiTe WHYp XMUBAEHHS 3a BUKY. SIKLLO TATHYTW, TPUMato4M 3a LWHYP, MOXYTb 0bipBaTMCS abo
OrONMNTUCS BHYTPILLHI POTYN Ta NMPU3BECTM [0 NOXEXi b0 YpaXKeHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

o LLlo6 YHVUKHYTU ypaXXeHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM abo TpaBMH, 3aBXAN BUTSTYITE WHYP i3 PO3eTKH,
KO/IW NpaLiloeTe BcepefnHi NpUcTpoto.

* He BcTaHOBIONTE NPUCTPIN Y MicLsX, Ae iCHYE Hebe3neKa 3aropsiHHSA, YPaXKeHHs eNeKTPUYHIUM
CTPYMOM, MOMIOMKU, BUXOAY 3 Nagy, MOWKOAmKeHHs abo gecdopmalii npucTpoto.

Y Micui BCTAaHOBNEHHS TeMnepaTypa Mae BiiMoBigaTN TeXHIYHUM cneundikauism, NpuCTpin He MOXHa
pO3TalloBYBaTK Nig NPSAMUMM NPOMEHAMU COHUSA, 6ins BiKHa, y MicLi 3 NigBULLEHOI BOJOTICTIO, Mif,
NpsIMOIO €0 XONOZHOTO MOBITPS, HAaAMipHOT BibpalLlii, nuay / rasy, 6ins pxepen Tenna Ha KWTanT
neuyi abo KyxOHHOI NINTH, Y MicUsX, O SKMX MOXe NOoTpanuTK Boga abo auM Big, onii, 6ins Mops.

* He KOpUCTYITeCS MPUCTPOEM Y MiCLsiX, i L0 HbOTO MOXe MOTPANMUTU BOAA, OCKINbKY Lie CPUYUHUTD
PV3UK NOXeEXi 360 ypaxeHHSs €NeKTPUYHUM CTPYMOM.

* 3abOpOHSETLCSA CTaBUTU 3BEPXY Ha NPUCTPIll MeTanesi NPeAMeTN Y1 EMHOCTI 3 BOAOI, HanpuKnag,
Ba3W, Ba30HW, FOPLYMKYM ANS KBITIB, YaLLKK TOLLO. AKLLO BCEPeANHY NMPUCTPOIO NOTPanAAaTh MeTanesi
npepmMeTn abo piguHa, Lie MoXe CNPUYNHUTY NOXEXY ab0 YpaxeHHSs €NIeKTPUYHUM CTPYMOM.

e He BCTaBnslTe Ta He KMAanTe B NPUCTPI KPi3b BEHTUASLINHI NPOpi3n MeTanesi, 1erko3anMucTi
YW iHLi CTOPOHHI NpeAMETH, OCKINbKM Lie MOXe CTIPUYNHNTI MOXEXKY ab0 YPaKeHHs eNeKTPUYHUM
CTPYyMOM.

e He 3aKkpvBaiiTe BeHTUNSALINHI NPOPi3n MPUCTPOLO, OCKINbKK Lie MOXe MPU3BECTU f0 HAKOMUYEHHS
Tenna BCcepefuHi HbOro Ta CIPUHUHUTI MOXKEXY.

* He kopucTyiiTecs 1erko3anM1MCcTUMK aepo30/sIMU MOPYY i3 MPUCTPOEM. KLLO aepo30/b yBilfe B
KOHTaKT 3 €/1eKTPUYHUMU YaCcTUHaMM BCePefMHI MPUCTPOIO, MOXe CTaTnCs B1bYX abo noxexa.

* He ponyckaiTe najiHHA NPUCTPOIO Ta He 3aBAaBaiiTe MOMy CUbHUX YAAPIB. Lie MoXe cnpuynHnTy
MOXEXY, YPaXKeHHS €NIeKTPUYHUM CTPYMOM, MOJIOMKY, NMOLIKOA)KeHHS abo fedopmaliito NprcTpoto.

¢ BonucaHux gani BUNnagKax nepwmm Y“HOM BUMKHITb MPUCTPIl Ta BUCYHbTE BUJIKY 3 po3eTKu. [10TiM
3BEpPHITbCS 10 BNOBHOBAXEHOIO NpeacTaBHMKa koMmnaHii Toshiba Tec Corporation. KopucTyBaHHs
MPUCTPOEM B ONMMCAHUX HMXKYE BUMALKaX MOXE NMPU3BECTM 40 NOXEXi ab0 ypaxeHHs eNeKTPUYHUM
cTpymoM. (1) MpucTpilt 3a3HaB NagiHHs, abo 6yno NowWwKomKeHo wady. (2) 3’aBnBCA AUM abo HE3BUYHUN
3anax. (3) Y npucTpiii noTpanuav CTOPOHHI NpeaMeTy abo peyoBMHM (LUMATKM MeTany, BOAA, pifnHa).

AYBATA!

Liel cMBON yKa3ye Ha MOTEHLiHO Hebe3neyHy CUTYaLito, sika, SKLUO ii He YHUKHYTU, MOXe NPU3BECTU A0
nerkux abo cepefiHix TpaBM, YaCTKOBOTO MOLIKOAXEHHS 06M1afjHaHHS Y1 HaBKOMMLLHIX NpefMeTiB abo BTpaTu
OaHUX.

* YHUMKaNTe MicLib po3TallyBaHHs, Y sIKUX BiaOyBa€ETbCS WBMAKA 3MiHA TeMMepaTypu, OCKINbKY Lie BUKINKAE
KOH[EHCaLlit0 Ta MOXe NPU3BECTU 40 YPAXKEHHS ENIEKTPUYHIUM CTPYMOM abo MOIOMKU MPUCTPOLO.

¢ He BCTaHOBMONTE MPUCTPIl B ONMMCAHUX HIDKYE MiCLSIX, OCKI/IbKY Lie MOXe NPU3BECTH B0 NOIOMKM abo
BUKIMKATK 36il1 y ioro pobori.

Bins MarHiTie, AMHaMIKIB, y MiCLSIX KOHLLEHTpPALIT CTaTUYHOT eNeKTPUKHN

¢ He KopuCTyWTecs NPUCTPOEM MOPYY i3 TeneBi3opoM abo pagio. Lie Moxe CpUYnHUTY NepeLikoam B
pagiocurHani.

e Lleii NpuCTpili He NiAXOANTb A5 BUKOPUCTaHHS B MiCLSIX, fie MOXYTb ByTH AiTH.

¢ He cTaBTe Ha NPUCTPII BaXKKi NPeAMeTU, OCKiIbKM BOHW MOXYTb YyTPaTUTK PiBHOBAry Ta BNacTtu, Lo
npusBefe Ao TPaBMyBaHHS.

e He cTaBTe NPUCTPIli Ha HECTINKWMIA CTiN, Ha CTiN i3 He3adhiKCOBaHMMU KOMleCaMU, Ha MOXUIY MOBEPXHHO abo
B MiCLfIX i3 CMNIbHOM Bibpalli€to. [pUCTpiii MoXxe nepeknHyTMCs abo BNacTu, WO CNPUYNHUTL TPaBMY,
nonomky a6o 36iii y po6ori.

e Bupobu i3 CUNIKOHY, IK-OT CUMTIKOHOBUIA KNel, CUIKOHOBA O/1ist Ta CUNIKOHOBI MOPOLLKM, MOXYTb Y pasi
BUMapIOBaHHS YTBOPIOBATU ra3n Ha OCHOBI KPEMHIO, Y TOMY YMCAi CUIOKCaH. FKLLO ra3 Ha OCHOBI KPEMHItO
NoTPanuTb Ha KOHTAKTW eNeKTPOMOTOPIB NOCTINHOMO CTPYMY Ta MEXaHIYHMX NepeMUKaYiB, BiH MOXe
NepeTBOPUTUCS Ha i30/110I04Y PEHOBUHY, siKa AyXe LBUAKO Npu3Beae J0 HECNPABHOCTI KOHTaKTIB.

e SKLO BU He 36MpaETecs KOPUCTYBATUCS MPUCTPOEM NPOTSATOM TPMUBAONO Yacy, BUTSATHITb WHYP XUBNEHHS
3 po3eTKuM Ans 6esneku.

e CaMOCTIHO 3HIMaTU KPULLIKM, BUKOHYBaTW PEMOHT abo Mo diKyBaTu MPUCTPIili 3abOPOHSETLCS.
3BEpHITbLCS 3a JOMOMOrot Ao odiLiiiHOro npefcTaBHKKa komnaHii Toshiba Tec Corporation. Bu moxeTe

TPaBMyBaTUCS BUCOKOI HaNPYyroo, Aye rapsyumu getansimy abo rocTpumMm Kpasimm BCcepeauHi npuctpoto.

¢ o6 YHUKHYTV TpaBM, CNigKyinTe 3a TUM, W06 He 3aTUCHYTU NanbLi Nif Yac BiAKpMBaHHS abo 3aKpuBaHHS
KPWLLKK.

* O60B’13KOBO MOBHICTIO BiAKPUITE BEPXHIO KPULLKY. SIKLLO He BiIKPUTMU ii MOBHICTIO, BOHA MOXe BUMagKOBO
3aKpUTKCS Ta 3aBAATM TPaBMMU.

¢ He TopkaiiTecs pyxoMux geTaneid. LLLob 3MeHW TV pU3nK NoTpanIsHHS nasbLiB, NPUKPac, 0Ty TOLLO B
pYXOMi geTani, BAMKHITb XX1BNEHHSI MPUCTPOIO Ta MPUMUHITL AOTO pyX.

e [lif Yac rposv BUMUKaiiTe MpUCTPIili Ta He NiAXOAbTE A0 HbOTO, OCKINIbKU iCHYE PU3UK YPaXKEHHS
€N1eKTPUYHUM CTPYMOM Ta MOIOMKM NPUCTPOIO.

¢ Bigpa3sy nicns gpyKy ApyKyBanbHa rofoBKa gyxe rapsiva. ig 4ac 3amiHn BUTpaTHWUX MaTepianis abo
o6cnyroByBaHHs flodeKaiTecs, MoK ApYyKyBaibHa ro/IoBKa OXOJIOHE.

¢ BypabTe 06epexHi, Wob He MoOpaHUTUCS pi3akoM AJis nanepy.

e He TopKaWiTecs pyKyBasibHOI FONIOBKU /i NNACTUHW Ta He OYMLLYITE PONVK FOCTPUMM abo TBEPAVUMU
npegmeTamu. Lle Moxxe npusBecTu 1o BUXOAY NpVHTepa 3 nagy.

e HamaranTtecs He NigKaYaTy Lev NPUCTPIN O OJHOIO A)Xepesia XMBAEHHS 3 BUCOKOBOBTHUM abo iHWNM
06nafiHaHHAM, L0 MOXe CNPUYUHUTY NEPELUKOAN B NiHIT KUBNEHHS.

3acTepexeHHs Wofo po6oTu 3 6e34poTOBMMY NPUCTPOAMHU

¢ He KopucTyWiTecs LM BUPO6OM y MicLsiX, A€ Lie MOXe 6yTn 3a60pOHEHO, SIK-0T Y NliTaKy abo B NiKapHi.
SIKLLO BUM He 3HAETe, Y AKMX MiCLsX Lie 3a60pOHEHO, 03HaoMTecs 3 NpaBuIaMy NOBOMKEHHS aBiakoMMaHii
abo MeauMyHOro 3aKknagy Ta fOTpUMyiTecs ix. Mpunagu nitaka abo MeanyHe obnafHaHHA MOXYTb 3a3HaTH
BM/INBY, L0 NPU3BefE L0 CEPO3HYMX HELLLACHUX BUMAAKIB.

¢ OCKiNbKU MOTYXHICTb LibOro BUPOBY 3HAYHO HMKYE, HiXX Y MOBiNIbHUX TenedoHiB, BiH He MOXe BMINHYTU
Ha poboTy KapgiocTUMynsTopis i fedibpunaTopis. Ane SKLWO iCHYe MMOBIPHICTb, LLLO NPUCTPIl MOXe
BMJIMHYTU Ha poboTy KapgiocTumynsTopa abo gedibpunstopa, HerainHo NPUMNUHITL NOr0 BUKOPUCTAHHS Ta
3BEpPHITbCS [0 areHTa 3 npogaxis Toshiba Tec.

e Llei NpuCTpil NigTPUMYE 3B’S30K 3 iHLWMMMW NPUCTPOSIMU 33 AONIOMOTO0 PagioXBUIIb. 3aNeXHO Bif,
MicLis BCTAHOBNIEHHS, OpieHTaL,ii, CepeAoBuLLA TOLLO, MOTO KOMYHIKaLiiHi XapaKTepUCTUKM MOXYTb
noripwysaTucs abo BiH MOXe HeraTUBHO BMIMBATW Ha MPUCTPOT, po3TaLloBaHi MOpyyY.

e Po3TalloByITE MOro Ha LOCTaTHIN BigCTaHi Bifi MiKpOXBMUIbOBUX NPUCTPOIB. Yepes pagionepeLikoan Bif
MiKPOXBU/TbOBOTO MPUCTPOIO 3B’S30K MOXKE NOTipwmnTUCS abo y 3B’S3Ky MOXe BUHUKHYTY 36ii.

¢ Ockinbku Bluetooth Ta 6e3gpoToBa Mepexa LAN npauotoTb Ha Till caMill 4acToTi, iX pagioxBui MOXyTb
CTBOPIOBATM NepeLIKOAN OfiHa 115 OAHOI B pa3i Of[HOYaCHOro KOPUCTYBaHHS, WO NpY3Befe [0 NOripLeHHs
3B’A3Ky ab0 Bifi’ejHaHH$ Bif Mepexi. Y pasi BUHVKHeHHS Npo6ieM i3 3B’I3KOM MPUMUHITE KOPUCTYBATUCS
Bluetooth abo 6e3gpoToBoto Mepexeto LAN.
(3anuTanTe cBoro aunepa, konu byge focTynHa dyHKLis Bluetooth.)

3acTepeXxeHHs Wop[0 6e3nekun
[ns 6inblioi 6e3nekn yBaxHO 03HaoMTecs 3 HaBefeHUMM Aani 3acTepexxeHHsMU. O6OB’I3KOBO Npr3HayTe
apMiHicTpaTopiB, sIKi MOXYTb 3a6€3ne4nTy KOMNETEHTHUI MEHEIXXMEHT, OCKifIbKM iM Byfe HagaHo 3HauHi

NOBHOBaXeHHA 3 KepyBaHHA O6I'Ia,qHaHHFIM.

ApMiHicTpaTopam

e Y pasi nigKntoYeHHs Lboro NPUCTPOIO A0 30BHILLHBOT MEPEXi, HaNpUKNag iHTepHeTY, NpaLoliTe B
MepexeBoOMy cepefjoBULL MLLE Nif, 3aXMCTOM bpaHaMayepa Ta NOAIBHMX CUCTEM, W06 YHUKHYTK
BUTOKY iH(opMalLlii Yepe3s HEKOPEKTHI MapaMeTpu HanalwTyBaHb abo HE3aKOHHOTO [OCTYMY OCib, SKi He
MaloTb l03BOJTY.

» O3HalioMTecs 3 MONITUKO 6e3MneKy BaLLOl KOMNaHii Ta BU3HavyeHnMu npoueaypamu. Kopuctyitecs
UMM obnagHaHHAM i 30BHILUHIMU NPUCTPOSMYU 3 LOTPYMAHHSM NPOLEAYP, BUSHAYEHUX Y MOCIBHUKY 3
eKcnnyaTauii, SKMi NOTPiIBHO NPoYMTaTK 40 NOYaTKy PO60TM 3 MPUCTPOEM. O3HaioMTe 3 MpaBMIaMmn
TEXHiKM 6e3MeKn TUX KOPUCTYBaYiB, siKi MatoTb MOBHOBAXEHHS MPaLoBaTH i3 LM 061afHaHHAM, LWo6
BOHW MO/ iX BOTPUMYBATUCS.

e HapaiiTe KOpMCTYBayaMm BigMoBigHI MpaBa Ha KOPUCTYBaHHAM LM 061aiHaHHSM Ta CRifKynTe 3a
NpaBUbHICTIO eKkcnyaTauii.

e 3aBXAM CTeXTe 3a PoH0TOK Mepexi Ta PyHKLIE KepyBaHHS KOPUCTyBavamu, Wob nigTpuMyBaTy
6e3neky. Y BUNagKy BUsiBNeHHs Byab-siKMX BigXWeHb HEralHo 3BepHiTbCs A0 daxiBLs 3 TEXHIYHOTO
06CnyroByBaHHs.

o CTexTe 3a TUM, 106 onepaLiiiHi cucTemu Ta 6paysepu, iHCTaIbOBaHI Ha BalloMy KOMM'tOTepi, A0 IKOro
NigKIYeHo Le obnagHaHHs, 3aBxau 6ynn OHOBMEHI 10 OCTaHHbOT Bepcii. PO3’iCHITb Lie 3aranbHUM
KOpMCTyBa4am 061afiHaHHS, LWOo6 BOHM TaKOX MOTIN CTEXMTY 33 LIUM.

* BuKopuCTaHi CTPiuKM MiCTATb pO3ApYKOBaHy iHopMaLlito. YTUAI3yinTe CTPiYKM TaK, Wob He cTanocs
BUTOKY iHopMmaLii.

AOBEPEXHO!

Lle# npucTpiit HanexumTb A0 Knacy A. Y XXUTI0BOMY CePefOBHULLI Liei MPUCTPIN MOXeE CIIPUYNHUTY
pagionepeLiKoau, i B ibOMY BUNAAKy KOPUCTYBaYeBi MOXe 3HagobUTUCS BXUTY BifNoBigHMX 3aX0f,iB.

Ans Esponu

YTunisauis
Lle/ npucTpiin Mae MapKyBaHHS 3rifHO 3 BUMOraMu AVPEKTUBY LWOAO BigXopaiB
€NeKTPUYHOTO 11 eNleKTpoHHOro obnagHaHHa (WEEE). Takuii cMMBON 03HaYaE, Wo Lei
NPUCTPIl He MOXHA YTWNI3yBaTH sIK HECOPTOBaHI NOGYTOBI BiAXOAW, 10Oro CNig 3aaTu
Ha nepepobKy okpemo. YTunisaLisi Lboro npucTpoto 3rigHo 3 BUMOraMu JacTb 3Mory

_ 3anobirTvi NOTEHLiNHUM HEraTUBHMM Hac/lifKam AN HABKOMMLLHbOTO CEpefoBMLLa

Ta 340POB’s OAEN, SIKi MOXYTb BYTV CNPUYMHEH] Yepe3 HegOTPUMAHHS TaKUX BUMOT.
[JeTanbHiwy iHdopmaLito woao yTunisawii Ta nepepobKm Liboro NpucTpor MOXHa
oTpMUMaTK B NocTavanbHUKa, y IKoro B1 npugbanu noro.

He BuKnpanTe BignpaLboBaHi 6aTapeliki B HEBiCOPTOBaHI MobyTOBI Bigxoau,
yTUNi3yWiTe iX NPaBUAbHUM CMOCO60OM.

BignoBigHicTb HopmaTuBHUM BUMoram CE (Tinbku gna pepxaB — uneHis €C)

Llet npucTpit mae mapkyBaHHs CE 3rigHO 3 NON0XEHHSAMY BifNOBIgHNX EBPONENCbKNX GUPEKTHUB,

AIKi 3aCTOCOBYHOTHCS 40 LIbOrO NMPUCTPOIO Ta €IEKTPUYHOIO Npunagas. 3a MapkyBaHHs CE Hece
BiANOBiAanbHicTb kKomMnaHis Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460
Neuss, Germany (HimeyuunHa), TenedoH +49-(0)-2131-1245-0. ins oTpuMaHHs Konii noTpi6Hoi Jeknapauii
BignoBigHOCTi HopMam EC 3BepHiTbCs A0 CBOTO Annepa, komnaHii Toshiba Tec Germany Imaging Systems
GmbH abo komnatii Toshiba Tec Corporation.
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percentage of reference value of presence.
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